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the  notes;  to  Mr.  George  W.  Hauschild  of  the  University 
of  Iowa  for  his  kind  assistance  in  reading  the  proofs. 


INTRODUCTION. 

SCHILLER'S  WORK  AS  A  TRANSLATOR. 

The  great  classical  epoch  of  German  literature,  of 
which  Schiller  is  one  of  the  chief  glories,  was  in  an  unusual 
degree  receptive  as  well  as  productive.  It  gave  a  warm 
and  ready  welcome  to  the  best  in  the  literatures  of  other 
nations.  Many  of  the  leading  spirits  of  the  age,  includ- 
ing  both  Goethe  and  Schiller,  interested  themselves  more 
or  less  in  the  work  of  transplanting  foreign  literatures  to 
German  soil,  with  the  result  that  a  large  group  of  mas- 
terly  translations  appeared  almost  coincidently  with  the 
masterpieces  of  German  literature  itself . 

Schillert  first  experiment  in  translation  was  a  version 
in  hexameters  of  a  part  of  the  first  book  of  VirgiPs  Mneid. 
Dating  from  his  Student  days,  it  is  a  manifestation  of  the 
enthusiasm  with  which  he  had  studied  the  Latin  poet,  of 
whom  he  ever  remained  an  ardent  admirer.  Years  after- 
ward he  relieved  the  tedium  of  a  long  period  of  ill  health 
by  turning  again  to  the  JEneid  and  translating  the  second 
and  fourth  books. 

The  summer  of  1788  was  a  memorable  one  which 
brought  to  Schiller  both  joy  and  proflt.  He  came  for  the 
first  time  into  intimate  association  with  the  two  charming 
sisters,  Caroline  and  Charlotte  von  Lengefeld,  the  latter 
of  whom  was  destined  to  become  his  wife.  The  young 
people  spent  much  of  their  time  reading  the  tragedies 
of  Euripides  in  a  French  translation.  Even  through  this 
medium  Schiller  found  great  delight  in  the  Greek  poet, 
and  his  enthusiasm,  combined  with  a  desire  to  give  the 
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ladies  an  opportunity  for  a  deeper  and  fuller  appreciation 
of  the  great  master  of  tragedy,  led  him  to  translate  Iphi- 
genia  in  Aulis  and  two  acts  of  The  Phcenician  Women. 
As  Schiller's  knowledge  of  Greek  was  very  slight,  he  based 
his  work  on  a  translation  in  Latin  prose,  which  aimed  at 
nothing  further  than  an  exact  literal  rendering  of  the 
Greek  text,  and  from  which  it  was  manifestly  impossible 
to  gain  any  conception  of  the  majestic  verse  of  Euripides. 
This  deficiency  Schiller  could  only  partially  remedy  by 
frequent  reference  to  the  original  in  connection  with  the 
Latin  Version.  His  work  is  accordingly  not  a  translation 
that  satisfies  the  demands  of  philological  criticism,  but 
rather  a  reproduction  of  the  content  of  Euripides  in  the 
German  poet's  own  sonorous  and  noble  verse.  The  chief 
value  and  interest  of  these  translations  lies,  then,  in  their 
effect  on  the  poet  himself .  Schiller  was  consciously  striv- 
ing  here  to  divest  himself  of  the  remnants  of  his  youthf ul 
bombast,  to  learn  simplicity,  clearness,  moderation.  The 
lasting  benefit  he  derived  from  this  close  study  of  Greek 
tragedy  can  be  traced  in  all  his  later  dramas. 

After  his  removal  to  Weimar  in  1799  Schiller  frequently 
rendered  material  assistance  to  Goethe  in  the  manage- 
ment  of  the  Weimar  theater,  of  which  the  latter  was  di- 
rector.  Among  the  tasks  which  he  undertook  in  this 
connection  were  various  translations  and  adaptations 
from  modern  dramatic  literature. 

First  in  this  series  came  Macbeth,  translated  in  1800. 
Since  the  time  of  Lessing  the  knowledge  and  appreciation 
of  Shakespeare  had  been  growing  rapidly  in  Germany, 
and  many  of  the  plays  had  now  been  translated.  Of 
Macbeth,  indeed,  there  were  already  a  number  of   ver- 
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sions  in  existence,  but  none  of  them  satisfied  Goethe. 
Macbeth  had  been  for  twenty  years  and  more  a  favorite 
with  Schiller,  in  nearly  all  of  whose  plays  traces  of  its  in- 
fluence  can  easily  be  seen.  Wallenstein,  in  particular, 
the  last  work  of  Schiller  prior  to  his  translation  of  Mac- 
beth, owes  much  to  that  master  tragedy.  Schiller's 
translation  deviates  so  much  from  the  original  thaf  some 
critics  are  disposed  to  call  it  an  imitation  rather  than  a 
translation.  His  language  is  far  more  florid  than  Shake- 
speare's,  but  he  made  it  so  deliberately,  with  a  definite 
purpose  in  view.  Goethe  was  at  this  time  striving  to  raise 
the  Standard  of  the  Weimar  actors  in  the  art  of  decla- 
mation,  consequently  Schiller's  somewhat  flamboyant 
rhetoric  was  exactly  suited  to  his  end.  Schiller  also  made 
a  great  many  alterations  in  the  imagery  of  his  original, 
and  at  many  points  changed  incidents  and  even  entire 
scenes  to  accord  with  his  own  Interpretation  of  the  char- 
acters.  He  makes  Macbeth  a  noble  and  guiltless  hero, 
the  victim  of  the  witches'  deception  and  of  his  wife's  am- 
bition.  Lady  Macbeth  becomes  under  his  hands  a  veri- 
table  fury,  the  incarnation  of  all  evil.  The  witch  scenes 
are  given  a  far  greater  dignity  than  in  Shakespeare,  the 
witches  becoming  the  messengers  of  an  all-powerful  and 
incomprehensible  fate.  In  this  Interpretation  of  Mac- 
beth, however,  Schiller  was  entirely  in  harmony  with  the 
view  of  his  contemporaries  in  general,  so  that  his  work, 
which  was  the  flrst  attempt  to  present  Shakespeare  on  the 
German  stage  in  the  meter  of  the  original,  met  with  pretty 
wide  success,  being  played  in  many  other  theaters  besides 
that  of  Weimar. 

Schiller's  last  years  were  a  constant  battle  with  disease. 
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There  were  many  long  periods  when  he  was  entirely  unfit 
for  creative  work  and  had  to  pass  the  time  in  reading.  It 
was  during  one  of  these  attacks  in  1803  that  he  came  upon 
the  comedies  of  Picard,  a  well-known  populär  Parisian 
playwright  and  manager  of  the  day.  Partly  in  order  to 
gratify  a  wish  of  the  Duke  of  Weimar,  perhaps  also 
to  make  studies  in  the  art  of  writing  comedy,  Schiller 
translated  two  of  these  plays,  giving  to  them  the  titles 
Der  Parasit  and  Der  Neffe  als  Onkel.  Being  faithful 
pictures  of  contemporary  social  conditions  and  excel- 
lent  examples  of  French  light  comedy,  they  proved  quite 
populär  for  a  long  period.  So  far  as  translations  could 
do  so,  they  demonstrated  clearly  enough  that  Schiller 
possessed  a  good  deal  of  latent  comic  talent. 

Schiller  had  always  steadfastly  refused  to  take  the: 
French  classic  drama  for  a  model.  But  in  the  atmo- 
sphere  of  Weimar,  where  Duke  Karl  August  and  his 
court  still  professed  much  admiration  for  the  literature 
of  the  age  of  Louis  XIV,  his  earlier  attitude  of  positive 
hostility  had  gradually  abated,  without  entirely  disap- 
pearing.  So  it  was  rather  a  stränge  irony  of  fate  that 
his  last  completed  work  should  have  been  the  translation 
of  a  French  classic,  even  though  this  classic  was  a  master- 
piece  of  the  one  poet  whom  he  had  been  willing  to  except 
from  his  general  condemnation.  To  be  sure,  he  did 
the  work  only  at  the  urgent  request  of  the  Duke,  who  had 
been  so  pleased  with  Goethe's  translations  of  Voltaire's 
Mahomet  and  Tancred  that  he  desired  Schiller  also  to 
furnish  a  French  tragedy  for  the  German  stage.  The 
choice  feil  upon  Racine's  Phedre  because  of  a  revival  of 
interest  in  this  tragedy  consequent  upon  a  reading  which 
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Madame  de  Stael  had  given  in  Weimar  early  in  1804. 
After  giving  his  consent,  Schiller  kept  putting  off  the  work 
until  he  was  fmally  forced  by  a  new  attack  of  illness  to 
give  up  work  on  his  own  projects.  When  once  he  had 
begun  the  translation  of  Phedre  he  became  greatly  inte- 
rested  in  the  difficult  problem  of  turning  the  French 
Alexandrine  verses  into  iambic  pentameters,  and  worked 
with  marvelous  zeal  and  rapidity  f  or  a  sick  man,  finishing 
his  translation  in  January,  1805,  less  than  four  months 
before  his  death.  He  succeded  so  well  in  the  Solution  of 
his  problem  that  his  Phädra,  which  is  in  all  respects  a 
most  admirable.  and  faithful  translation,  corresponds 
almost  line  for  line  with  the  original. 

The  theme  treated  in  Der  Neffe  als  Onkel,  confusion 
growing  out  of  an  extraordinary  resemblance  between 
two  persons,  is  one  of  the  oldest,  most  fruitful  and  effec- 
tive  of  comedy  subjects.  Plautus  used  it  in  his  Me- 
ncechmi  and  Shakespeare  in  the  Comedy  of  Errors.  The 
very  title  which  Picard  gave  his  comedy,  Encore  des 
Menechmes,  embodies  a  hint  as  to  where  his  inspiration 
came  from. 

Schiller's  translation  is  quite  literal  throughout,  but  is 
so  skilfully  done,  that  it  might  readily  pass  for  an  original 
work.  Here  Schiller  does  not,  as  he  does  in  his  own 
plays,  employ  the  elevated  language  of  poetry,  but  the 
every-day  spoken  language.  It  is  this  which,  added  to  the 
intrinsic  interest  of  the  comedy,  with  its  witty  dialogue, 
its  rapid  action  and  its  mirth-provoking  situations,  makes 
Der  Neffe  als  Onkel  an  unusually  valuable  text  for  the 
classroom,  particularly  for  the  study  of  idiomatic,  collo- 
quial  German. 
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perfonen 

(Dberft  von  Dorftgny. 

$xan  von  Dorfigny. 

Sophie,  tfjre  Xod)ter. 

^ratt3  pon  Dorfigny,  t§r  Sfceffe. 

^rcm  r>on  Hlinriße,  t§re  9fctd)te. 

£ormeutI,  <Sopf)ien§  Bräutigam. 

Palcour,  greunb  be§  jungen  £)orfignü. 

Champagne,  Gebleuter  be§  jungen  £)orfign£. 

©n  TCotar. 

Sroet  Unteroffiziere, 

(Sin  pofttflon. 

3asmtn,  Wiener  in  £)orfignt)§  ©aufe. 

Z>ret  £afaien. 

&ie  ©äene  tft  ein  ©aal  mit  einer  Züx  im  Sonb,    bie  §u  einem 
©arten  füljrt.    SUtf  Reiben  «Seiten  finb  ^abinettetüren. 
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@rffcr  auftritt 

SSatcouv  tritt  eilfertig  herein,  nnb  nad)bem  er  ftdj  überall  umgefeljen,  ob  nies 

manb  zugegen,  tritt  er  ju  einem  non  ben  SE&adjSltdjtern,  bie  Dorn  anf  einem 

©djreibtifdj  brennen,  nnb  lieft  ein  ©iffet. 

„@err  öon  SSatcour  tütrb  crfuc^t,  btefen  2Ibenb  um  fed)8 
„Ufjr  }iä)  im  ©artenfaat  be$  §errn  t>on  £)orfignty  etnju-  5 
„finbem  @r  fann  ju  bem  flehten  $f  örtdjen  Ijereinfommen, 
wba8  ben  ganzen  £ag  offen  ifLÄ  — Seine  Unterfdjrift! 
— §m!  §m!  ©tt  fcltfame«  Abenteuer  —  3ff«  ötettetdjt 
eine  pbfdje  grau,  bie  mir  Ijier  ein  9?enbejt)OU^  geben 
will?  —  $Da8  wäre  atlerüebft  —  Slber  ftifl!  2Ber  finb  10 
bie  beiben  giguren,  bie  eben  ba  eintreten,  wo  td)  Ijereinge* 
fommen  bin? 


^weiter  Stoftritt 

^rattj  tum  2)orftgnt)  nnb  (Sfjamfeagne,  beibe  in  kantet  eingeroiefett   %alcouv. 
Sorftjjnty    (feinen  kantet   an  Champagne  gebenb).      (£t,     guten 

2lbenb,  lieber  SSalcour!  15 

Sßalcour.  2Ba3?  Jötft  bu%  SDorfigtitj?  Sie  fommft 
bu  ^te£)er?  Unb  wo$u  biefe  fonberbare  2lu$ftaffierung  — 
tiefe  ^erücfe  unb  biefe  Uniform,  bie  ntdjt  öon  beinern 
Regiment  ift? 

2>ürftgnt).     deiner  ©idjerljeit  wegen.  —  Qu)    Ijabe  20 
mid)  mit  meinem  Oberftteutnant  gefcfylagen;  er  ift  ferner 
öentmubfet,  unb  td)  fomme,  mid)  in  ^ßarte  ju  verbergen, 

3 


4  Der  treffe  als  (Dnhl 

Sßeil  man  mtd)  aber  in  meiner  eigenen  Uniform  gar  gu 
Uiä)t  erfennt,  fo  fyabe  td)'S  furo  fidjerfte  gehalten,  baS 
$oftüm  meines  DnfetS  anjunefymen.  SSir  finb  fo  jiem= 
liä)  öon  einem  Stfter,  tüie  bu  roeißt,  nnb  einanber  an  ®e* 
5  ftatt,  an  ©röjje,  an  garbe  bis  jum  23eraed)feln  äfjnlid) 
nnb  führen  überbieS  nod)  einerlei  tarnen,  ©er  einzige 
Unterfdjieb  ift,  ba§  ber  Dberft  eine  ^erüde  trägt,  nnb  id) 
meine  eignen  §aare  —  3^*  a&err  feitbem  id)  mir  feine 
^erüde  nnb  bie  Uniform  feines  Regiments  julegte,  er* 
io  ftanne  id)  fetbft  über  bie  große  2t^n(id)!eit  mit  iJ)m,  .^n 
biefem  Stugenbtid:  fomme  xä)  an  nnb  bin  erfreut,  bid)  fo 
pünfttid)  bei  bem  9?enbejt)ouS  jtt  fmbett. 

Sakoim    33ei  bem  9?enbe$DouS?  2Bie?  §at  fie  Mr 
aud)  ttaS  bation  vertraut? 
iS      Sorfign^    @ie?  2ßetd)e  fie? 

SBalcour.  9?un,  bie  fyübfcfye  £)ame,  bie  mtdj  in  einem 
killet  t)tel)er  belieben?  £)u  bift  mein  greunb,  ©orftgnty, 
nnb  id)  fjabe  nidjts  ©efyeimeS  öor  bh\ 

2)orftgnt)  (ic^cnb).    £)ie  aüerliebfte  £)ame! 
20     SSalcour.    SSorüber  tad)ft  bu? 

Sorfignty*    $ä)  bin  bie  fdjöne  Qamt,  S5atcour. 

»alcinm    SDu? 

Sorftgnt)*    £)aS  ^Bittet  ift  öon  mir. 

SSakour*  (Sin  fdjöneS  Quiproquo,  jum  Teufel!  — 
25  SßaS  fällt  bir  aber  ein,  beine  ^Briefe  nidjt  ju  unterbiet)* 
nen?  —  Öeute  t>on  meinem  @d)tag  fönnen  fid)  bei  fofdjen 
SSxUtti  auf  ettoaS  ganj  anberS  9?ed)nung  madjen  —  9lber 
ba  eS  fo  fteljt,  gut!  2öir  nehmen  einanber  nid)tS  übet, 
©orfignty  —  2Hfo  id)  bin  bein  geljorfamer  ©iener. 
30  ©orfignt)*  SSarte  bod)!  SBarum  eitft  bu  fo  fyintoeg? 
($S  tag  mir  t)iet  baran,  btdfj  ju  fpredjen,  efye  td)  mid)  uor 
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jemanb  anberem  fefyen  liejj.    Qd)  brause  beineä  53ei- 
ftanb§ ;  wir  muffen  Stbrebe  mit  einanber  nehmen. 

%$akoüv.  ©ut  —  5Du  fannft  auf  mid)  gä^len ;  aber 
jctjt  laß  mid>,  id)  fjabe  brittgcnbe  ©efdjafte  — 

Sorftgm)*    @o?    Qefet,  ba  bu  mir  einen  ©ienft  er*   5 
jetgen  follft?  —  Slbcr  gu  einem  galanten  Abenteuer  fyatteft 
bu  ^eit  übrig, 

2$akoüv.  £)a$  nidjt,  lieber  ©orjtpty,  2tber  id)  mufc 
fort ;  man  erwartet  mid), 

Sarftgnt)-    2öo?  10 

SJalcotm    Seim  f  £>ombre. 

Sörftgnt)*    Die  grofte  ^Angelegenheit! 

JBalcour.  ©djerj  bei  (Seite!  Qd)  Ijabe  bort  (Gelegenheit, 
bie  ©djwefter  beine§  DberftteutnantS  ju  fetjen  —  <2ie  fydlt 
tva%  auf  midj ;  itf)  Witt  bir  bei  tfjr  ba§  SBort  reben.  15 

Sarfignt)-  9?un,  meinetwegen.  2lber  tu  mir  ben  @e* 
faden,  meiner  ©d)Wefter,  ber  grau  öon  SDlirtrifie,  im 
Vorbeigehen  troffen  ju  (äffen,  baß  man  fie  fyter  im  ©arten* 
faale  erwarte  —  kernte  mid)  aber  nid)t,  Ijörft  bu? 

SBalamr*  £>a  fei  außer  Sorgen!  3dj  f)a&e  feine  3e^  20 
baju  unb  Witt  e$  ifyr  hinauf  fagen  taffen,  oljne  fie  nur 
einmal  ju  fefyem  Übrigens  behalte  id)  mir'8  öor,  bei 
einer  anbem  ©efegenfyeit  Hjre  nähere  23efanntfdjaft  ju 
madjem  Qd)  fdjäfce  ben  Vorüber  ju  fefyr,  um  bie  <2d)Wefter 
nid)t  ju  lieben —  wenn  fie  Ijübfd)  ift,  oerftet)t  fid).    (äö.)     25 
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Sorftgn^    3um  ©lud  brause  id)  feinen  Seiftanb  fo 
gar  nötig  nid)t  —  @3  ift  mir  weniger  um  ba$  Verbergen 
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ju  tun  (benn  bielleitf)t  fällt  e$  niemanb  ein,  mid)  ju  Der* 
folgen),  al§  um  meine  liebe  (Soufine  ©opljte  nrieberjufeljen. 

Gljantyttjjtte-  2Ba$  @ie  für  ein  glücflidier  3ttann  finb, 
gnäbiger  §err!  —  ©ie  fefyen  iljre  ©eliebte  nrieber  unb  id) 
(Teufst)  meine  grau!  2Öann  gef)f$  lieber  jurütf  tn$  (gtfajj 
—  2öir  lebten  tt)ie  bie  (Sngel,  ba  mir  fünfzig  3tteiten  toeit 
öon  einanber  toaren, 

$orfign^    ©tili!  £)a  fommt  meine  ©djtoefter! 


SStctter  Stuftritt. 

SSorige.    ftvau  *>on  9tttrtuÄe* 

io     $r*  fc  SJUrtotlle*    W)\  @inb  @ie  e$?  ©ein  @ie  öon 
§erjen  nrillfommen! 
Sorfigntj*    9fom,  ba&  ift  bod)  ein  Ijerjltd&er  ©mpfang! 
$r*  &♦  SRirtoitfe*    £)a$  ift  ja  redjt  fdjön,  baß  (Sie  un§ 
fo  überragen!  @ie  fd)reiben,  baß  @ie  eine  lange  SRetfe 
15  öorljätten,  öon  ber  @ie  früljeftenS  in  einem  3Äonat  jurüd 
fein  fönnten,  unb  trier  £age  barauf  finb  @ie  Ijier, 
Sorftgnt)*    ©ef djrteben  fyätf  id)  unb  an  toen? 
%v.  *>♦  SJiirtritte*    3tn  meine  Saute!  mm t>en e^am^agne, 
ber  feinen  kantet  ablegt)    2öo  ift  benn  aber  §err  öon  Sormeuil  ? 
20     Swftgntj-    SBer  ift  ber  §err  öon  Sormeuil? 
%v.  *>♦  SRtrtriöe-     Qfyx  fünftiger  @d)ttriegerfol)n, 
Sorfigntj*    ©age  mir,  für  ften  Ijältft  bu  mid)? 
gr*  *>♦  SOZirtiittc.    5ftun,  bod)  tooljl  für  meinen  Dnlet! 
$orfignt)*    $ff8  mögtid)!    Steine  @d)tt>efter  erfennt 
25  mid)  ntdjt? 

$r*  tu  Sfttrtriße*    ©djtoefter?    @ie  —  mein  ©ruber? 

Sorfigntj-     $dj  —  bein  ©ruber. 

%t.  *♦  9Ktrtotfle.    £)a$  !ann  nidjt  fein.    £)a3  ift  nidjt 
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möglich*  SSJZein  33ruber  ift  bei  feinem  Regiment  ju  ©trafc 
bürg,  mein  33ruber  trägt  [ein  eigenes  §aar,  unb  ba$  ift 
and)  feine  Uniform  nidjt  —  unb  fo  grofe  aud)  fonft  bie 
2tt)nticf)feit  — 

$0rftgtt*j*    (gute  ßfyrenfadje,  bie  aber  fonft  ntdjt  öiel  ju   5 
bebeuten  fjaben  totrb,  §at  mtd)  genötigt,  meine  ©amifon  in 
aller  @efcf)ttrinbigfeit  ju  fcerlaffen;  um  nid)t  erlannt  ju 
werben,  ftecfte  idj  midj  in  tiefen  föod  unb  biefe  'ißerüde. 

%x.  t>.  SJlirtutte*    QfPi  möglid)?  —  O  f  0  laß  bid)  tjerj* 
lief)  umarmen,  lieber  33ruber  —  Qa,  nun  fange  id)  an,  bid)  10 
ju  erfennen!  Slber  bie  Stynltcfyfeit  ift  bodj  ganj  erftaunlidj. 

Sorftgn^    9flein  Onfet  ift  alfo  abmefenb? 

$r*  &♦  SKirtriöe*     S^e^i^^  btr  §eirat  megen. 

Sorftgtrt).    ©er  £eirat?  —  9ßefd)er  §eirat? 

3fr*  &♦  SDitrtitfle.    <2opf)ien$,  meiner  ßoufine.  15 

Sorftgnt)*    2Ba$  t)ör'  id)?  @opf)ie  fott  heiraten? 

ftr.  *♦  Söttrtufle*    (Si  freiließ !  Seifet  bu  e$  benn  nid)t? 

Sorfigtü)*    Sftein  ©Ott!  sJJein! 

©Jjampagttc  (nähert  fi$).     9?id)t  ein  SBort  ttriff  en  mir, 

$r*  tj.  Üöitrfctfle-  §err  oon  ßormeuil,  ein  alter  $rieg$=  20 
lamerab  be$  DnfetS,  ber  gu  £oufon  mof)nt,  Ijat  für  feinen 
@ol)n  um  @opf)ien  angehalten-  —  ©er  junge  öormeuil  foll 
ein  fefjr  liebensmürbiger  9ftann  fein,  fagt  man ;  mir  Ijaben 
iljn  nod)  nid)t  gefefyen.  ©er  Dnfel  t)olt  ifyn  ju  £oulon  ab ; 
bann  motten  fie  eine  meite  9teife  jufammen  madjen,  um  td)  25 
meife  nidE|t  meldje  (5rbfd)aft  in  23efi£  ju  nehmen*  Qu 
einem  9ttonat  benfen  fie  jurücE  gu  fein,  unb  menn  bu  als- 
bann  notf)  ba  bift,  fo  fannft  bu  gur  §od)geit  mittangem 

Sorftgitt).     2tdj,  liebe  ©fjmefter!  —  9?eblid)er  Sfyam* 
pagne !  diattt,  fyelf t  mir !  Senn  if)r  mir  nidjt  beifteljt,  fo  30 
ift  eö  aus  mit  mir,  fo  bin  idj  üertoren! 
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$r.  **  Wlixtittt.    SBBaö  ^aft  bu  benn,  «ruber?  SBaö  ift 
bir? 

(^ant^agne*    2ttein  §err  ift  öerliebt  in  feine  goufine, 

$r*  tu  $ltr*iße*    8l^tftc*bo«! 
5     Swftgn^    £)iefe  unglixcJfelige  §eirat  barf  nun  unb 
nimmermehr  ju  [taube  fommen, 

$r*  *>♦  SDlirtoiKe»    ©8  wirb  fdjwer  galten,  fie  rüdgängig 
ju  matten.    «eibe  SSätcr  finb  einig,  ba$  SBort  ift  gegeben, 
bie  2Irtifet  finb  aufgefegt,  unb  man  erwartet  bloß  nod)  ben 
io  «räutigam,  fie  ju  unterzeichnen  unb  abjuf  daließen- 

(£Jjam}mgtte*    ©ebulb!  —  §ören  @ie  —  (Stttt  tfrifäen 
Bette.)    .$dj  *)a&e  e*nen  fublimen  (Sinfall! 

Storognty*    9tebe! 

(£{jam£agtte*    @ie  Ijaben  einmal  ben  Anfang  gemalt, 
15  Qf^rcn  Ottfei  öorsuftetfen*    «leiben  @ie  babei!  gütjren 
@ie  bie  9Me  burd), 

$r*  *.  Sttirtoitte*    ©n  ftf)öne3  bittet  um  bie  9Wtf)te  ju 
heiraten ! 

(Sfjamjmgtte*    9ta  gemad)!  Öaffen  @ie  mid)  meinen 

20  ^lan  entwtdettt-  —  @ie  fpielen  atfo  Qfyxm  £5nfel!  @te 

finb  nun  §err  f)ter  im  §aufe,  unb  Qty  erfteö  ©efcfyäft  ift, 

bie  bewußte  §eirat  wieber  aufgeben  —  ©ie  Ijaben  ben 

jungen  Sormeuil  nid)t  mitbringen  fönnen,  weit  er  —  weil 

er  geftorben  ift  —  Unterbeffen  erhält  grau  öon  ©orfignt) 

25  einen  «rief  öon  -3^nen/  a^  &em  Neffen,  worin  @ie  um 

bie  (Soufine  anhalten*  —  £)a§  ift  mein  Statt!  $ä)  bin  ber 

Kurier,  ber  ben  «rief  öon  Strasburg  bringt  —  grau  öon 

©orfignty  ift  öerliebt  in  tfyrett  Neffen;  fie  nimmt  biefen 

23orfd)tag  mit  ber  beften  Slrt  öon  ber  SBelt  auf ;  fie  teilt 

30  ifyn  ^Ijnen  als  i^rem  (Sfyefyerrn  mit,  unb  ©ie  laffen  ftdj'S, 

wie  billig,  gefallen»    9?un  ftellen  @ie  ftd),  als  wenn  @te 
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aufs  etltgfte  üerretfen  müßten ;  Sie  geben  ber  Xante  un* 
bebtngte  23otlmad)t,  bicfc  @ad)e  ju  Snbe  ju  bringen.  (Sie 
reifen  ab,  unb  ben  anbern  Sag  erfdjeinen  Sie  in  $ljren 
natürlichen  paaren  unb  in  ber  Uniform  .$l)reS  Regiments 
ttrieber,  als  trenn  Sie  eben  fporaftretdjS  Don  Qtyzv  ©ar*  5 
nifon  Ijerfämen.  Sie  §eirat  gef)t  t>or  fid^ ;  ber  Cnfel 
lomntt  ftattlid)  angezogen  mit  feinem  ^Bräutigam,  ber  ben 
$(a£  gtücflid)  befe^t  finbet  unb  nidjts  Keffers  gu  tun  f;at, 
als  umjufe^ren  unb  fid)  entmeber  gu  Xouton  ober  in 
Oftinbien  eine  grau  ju  fjolen.  10 

2)arftp^     ©faubft  bu,  mein  Dnfet  tnerbe  baS  fo  ge= 
bulbig  — 

ßljam^agne.  £)  er  nrirb  aufbraufen,  baS  öerftefyt  fid) ! 
(*S  tt)irb  fyeiß  werben  am  Anfang  —  2tber  er  liebt  Sie !  er 
Hebt  feine  £od)ter!  (Sie  geben  ifjtn  bte  beften  ©orte,  ber*  15 
fpredjen  if)m  eine  Stube  Doli  artiger  önfelcfyen,  bte  ifjm 
alle  fo  äljnltcf)  feljen  follen,  ttrie  Sie  felbft.  @r  lad)t,  be* 
fänftigt  fid),  unb  alles  ift  bergeffen. 

$r.  b-  9fttrbitte*     Qd)  tDeip  nid)t,  ift  es  baS  £otte  bie^ 
feS  (SinfaES,  aber  er  fängt  an,  mid)  ju  reiben.  20 

ßjjamjmgne.     O  er  ift  Ijimmlifd),  ber  (Einfall! 

Sarftgn*)*    Cufttg  genug  ift  er,  aber  nur  nidjt  ausführbar 
—  meine  Xante  toirb  mid)  tooljl  für  ben  Onfel  anfefyen!  — 

%v.  b*  Sölirbitte*     <Qaht  idj'S  bod). 

Sorfignt).    $a,  im  erften  Slugenbtide.  25 

$r*  b*  SJitrbttte-  SBir  muffen  if)r  leine  £tit  laffen,  aus 
ber  £äufd)ung  ju  fommem  SSenn  nrir  bte  3eit  benu^en, 
fo  brausen  nrir  aud)  nur  einen  Slugenblid  —  (SS  ift  je£t 
2lbenb,  bte  $)nnfefl)eit  fommt  uns  ju  ftatten ;  bicfc  Siebter 
teuften  nidjt  Ijell  genug,  um  ben  Unter jd)ieb  bemerffid)  ju  30 
madjen.    £>en  Xag  braudjft  bu  gar  ntdjt  ju  erwarten  — 
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bu  erllarft  fogteicf),  baß  bu  nod)  in  ber  %lad)t  lieber  fort* 
reifen  müffeft,  unb  morgen  erfdjeinft  bu  in  beiner  toafjren 
^erfon,  ©efdjttrinb  an§  SBerf!  ttrir  fyaben  feine  3eit  5U 
verlieren  —  ©djreibe  ben  33rief  an  unfere  Spante,  ben  bein 
5  ©Kampagne  al$  Kurier  überbringen  foH,  unb  toortn  bu  um 
(Sophien  anl)ättft 

©orfignt)  (an  fon  ©cöreibtif^  ge^enb).  @d)tt)efter!  ©djtoefter! 
bu  madjft  mit  mir,  toa$  bu  ttriüfi 

(Sfjantyagne  m  bie  #anbe  ret&enb).  2öie  f reue  \ü)  midj  über 
10  meinen  fingen  (Sinfatt!  ©djabe,  ba§  id)  fcfyon  eine  $rau 
Ijabe ;  td)  fönnte  tjter  eine  ^auptrotte  ftrieten,  anftatt  je^t 
bloß  im  Vertrauten  ju  madjen- 

$r*  *♦  Sttirtotfle*    Sie  baS,  (Sfjampagne? 

©Jjampagne*  (£i  nun,  ba$  ift  ganj  natürlich  Sftein 
15  §err  gilt  für  feinen  Dnfet,  id)  umrbe  ben  §erm  t)on 
Sormeuif  oorfteüen,  unb  toer  toeiß,  toa$  mir  am  (Snbe  ntdjt 
nod)  blühen  fönnte,  trenn  meine  öerbammte  §eirat  — 

$r*  fc  9Ätrt>ifle*  Sßa!)rl)aftig,  meine  Soufine  Ijat  Ur* 
facfye,  fid)  barüber  ju  betrüben! 

20       Storftgttty  (flegelt  ben  SBrtef  unb  gibt  i^n  an  e^am^agne).      §ier   ift 

ber  33rief,    SRid)tf  e$  nun  ein,  ttrie  bu  ttrillft!     £)ir 
überlaff  id)  mid), 

(SJjantyagtte*  @ie  foflen  mit  mir  aufrieben  fein  — 
Qu  wenigen  2lugenb(i(fen  toerbe  id)  bamit  at$  Kurier 

25  öon  @trapurg  anfommen,  gefpomt  unb  geftiefett,  trie* 
fenb  öon  ©djtoeif^ —  ©ie,  gnäbiger  £>err,  galten  ftd) 
tvadtv.  —  2Jhtt,  ©reiftigfeit,  Unfcerfd)ämtf)eit,  toenn'3 
nötig  ift.  —  £)en  Dnfet  gefpiett,  bie  £ante  angeführt,  bie 
TOdjte  geheiratet  unb,  toenn  aße$  vorbei  ift,  ben  beutet 

30  gebogen  unb  ben  reblidjen  £)iener  gut  bejaht,  ber  Qijutn 
ju  atten  biefen  £>err(id)feiten  t>erI)olfeu  fyat.     («w 
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$r*  &♦  SKirtufle-  £)a  fommt  bte  £ante,  ©ie  nrirb 
bicf)  für  ben  Dnfet  anfeuert.  £u,  als  toenn  bu  notoenbig 
mit  iljr  ju  reben  Ijätteft,  nnb  fdjttf  mid)  n>cg. 

Sorfign*)*    Slber  toa$  toerb'  idj  iljr  benn  jagen? 

$r*  *>♦  aWtrtittte.  SlffeS,  toa§  ein  galanter  Sftann 
feiner  grau  nnr  2lrtige§  fagen  fatm. 


pttfter  Auftritt 

ftvau  öon  9Rirttitfe«    fttau  tum  Sorftgttty.    $ratt5  tum  SotftgM). 

$r*  t).  SJlirtiittc.     kommen  @ie  bodj,  liebe  £ante! 
©ef fytoinb !  ber  Onfet  tft  angef  ommem 

^r.  *♦  Sorftgnt)-  SBie?  2öa$?  99Mn  9)?ann?  — $a  10 
toafyrfyaftig,  ba  tft  er!  — ©er^lid)  toillfommen,  lieber 
©orfignty —  @o  balb  erwartete  icf)  ©ie  ntdjt — 9hm! 
©ie  fyaben  bod)  eine  gtüdlidje  Steife  gehabt?  —  Slber  lüie 
fo  allein?  So  finb  ^fjre  Seute?  Qä)  l)örte  bod)  3f)re 
ßutfdje  nid)t —  9hm  ttmfyrfyaftig —  id)  befinne  mid)  faum  15 
—  id)  jittre  öor  Überrafdjung  nnb  greube — 

l$V.    &♦    SJitrUißc  C&eimlidj  jit  üjrent  «ruber).      9?UU,    fo    rebe 

bod) !    2tnttt)orte  frifcE)  toeg ! 

Sorftgnt).    Söeil  id)  nnr  anf  einen  fnrjen  ^efucf)  l)ier 
bin,  fo  tomm'  id)  allein  nnb  in  einer  9JJietfutfd)e  —  2Ba$  20 
aber  bte  SReife  betrifft,  liebe   grau  —  bie  SReife —  ad)! 
bie  ift  nid)t  bie  glücf  (id)fte  getoefen, 

$r*   *>♦   Sorftgmj*      ©ie  erfdjred en  mid) !  —  @3  ift 
^Ijnen  bod)  fein  Ungtücf  gngefto^en? 

Sorfignty*     9?id)t  eben  mir!  mir  nidjt!  — Slber  biefe  25 
@eirat —  C8»  Sfrau  öon  2Rtrötae.)    Siebe  91id)te,  id)  Ijabe  mit 
ber  Spante  — 

$r*  tu  äfttrtußc*  3d)tt)illntd)t  ftören,  mein  OnfeL  wo 
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©erster  auftritt 

ftvau  bort  Sorftgnt).    ftratts  öon  Sorftgttt). 

i$v.  *>♦  Sorftgn^     Nun,  lieber  2ftatm,  biefe  betrat— 
Sorftgmj*    2lu«  biefer  §eirat  toirb  —  ttic^td* 
$r*  *>♦  Surftgtty»    SBtc?    §aben  toir  nid)t  ba«  SBort 
5  be«  Sßater«? 

©orfign*)*     greitid)  toofyl!    2tber  ber  @ofyn  fann  un= 
fere  £od)ter  ntdjt  heiraten» 
$r*  fc  Sorftgtt^    @o?    Unb  ttmrum  benn  ntdjt? 

Sorftgttt)    (mit  ftarfem  £on).    SBcil  —  tüett   tX   tot   ift. 

10      %v.  t).  Swfignt)*    3Kcm  ©Ott,  toeldjer  ^ufaü! 

2>arfigtt^     ß?8  ift  ein  rechter  Qammcv.    ©iefer  junge 

9J?ann  toax,  tna^  bie  weiften  jungen  ?eute  fittb,  fo  ein 

Heiner  äßüftling.     (Sinen  Slbenb  bei  einem  33atte  fiel'« 

iljm  ein,  einem  artigen  fyübfdjett  Wdbfytn —  ben  §of 

15  ju  machen;  ein  Nebenbuhler  mifd^te  fidj  brein  unb  er* 

laubte  ftd)  beteibigenbe  ©djerje.    £)er  junge  Sormeuil, 

lebhaft,  aufbraufenb,  tote  man  e«  mit  jttHUtjig  3a^ren 

ift,  nal)m  ba«  übel ;  jum  Unglücf  toar  er  an  einen  Käufer 

öon  ^ßrofefftou  geraten,  ber  fid)  nie  fdjtägt,  oljne  feinen 

20  3Kann  —  gu  töten.    Unb  btefc  böfe  ©etooljnljeit  behielt 

audj  \t%i  bie  Dberfyanb  über  bie  ©efdjiätiif)feit  feine« 

©egner«;  ber  @of)n  meine«  armen  greunbe«  blieb  auf 

bem  ^iia%  mit  brei  töbticfyen  —  @tid)en  im  Öeibe. 

$r*  *♦  Sorfigtt)*    53arm^erjiger  §imme(!  2ßa«  muft 

25  ber  SSater  babei  gelitten  Ijaben! 

Sorfigntj-     £)a«  fönnen  @ie  beulen!  Unb  bie  Butter! 

%v.  tu  ©arjtjjtty     SBie?    £)ie  Butter,  bie  ift  ja  im 

legten  SSinter  geftorben,  fo  Diel  id)  toeiß. 

Sflrftgnt)-     £)iefen  Sßinter— gans  red)t!   3ftein  armer 

30  greunb  Sormeuit!    £)en  Sinter  ftirbt  Üjm  feine  grau, 
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unb  jefet  im  (Sommer  muß  er  ben  Soljn  in  einem  ©nett 
verlieren!  —  @8  ift  mir  aud)  ferner  angefommen,  iljn 
in  [einem  Sdjmerj  jn  fcerf  äffen!  2lber  ber  SMenft  ift 
jefct  fo  fcfyarf !  Stuf  ben  jtoanjigften  muffen  alle  Cf  fixiere 
—  beim  Regiment  fein!  @eut  ift  ber  neun^nte,  nnb  5 
idj  fyabe  nur  einen  Sprung  nad)  ^art^  getan  unb  mu§ 
fdjon  Ijeute  abenb  lieber  —  nad)  meiner  ©arntfen  gu* 
rüdreifen- 

$r.  b*  Sorftgni)*     2öie?    ©0  balb? 

Sorftgtty«.     £)a$  ift  einmal  ber  3Menft!    SßaS  ift  ju  10 
machen?    3e^t  auf  unfere  Xodjter  ju  fommen  — 

$r*  tu  Sorftgn*)*  £)a§  liebe  ®inb  ift  fefyr  nieberge* 
fotogen  unb  fdjtoenrtütig,  feitbem  Sie  toeg  toarem 

Sorfign^  SDSiffen  Sie,  tt)a§  idj  benfe?  £>iefe  Partie, 
bie  toir  il)r  au§gefud)t,  toar —  nidjt  nadj  tfjrem  ©efdjmad*  15 

$r*  &♦  Sörftgity     So?    Sßiffett  Sie? 

Surfign^  3d)  ^e^  tticf)t8  —  Stbcr  fie  ift  fünf jc^n 
$aljre  alt — $ann  fie  nid)t  für  ficf>  felbft  fd)on  getoäljit 
fyaben,  tif  ttrir  e$  für  fie  taten? 

%x.  &♦  2)orftgni).  Stcf)  ©Ott  ja!  £>a$  begegnet alle  £age,  20 

Storftgnty*     3tt)iugen  mödjte  itf)  ifjre  Neigung  nid^t  gem. 

%r.  t>.  Sorftgnt)*    -öetoafjre  un$  ©Ott  baüor! 
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Sic  iBoviQtn.    Sollte. 
So^J^ic  (beim  Slnblid  £orftgnt5§  ftufcenb).     211)!   mein  95ater  — 

$r.  tu  Sorfigntj*     9fam,  toerö  ift  bir?    prdjteft  bu  25 
bidj,  beinen  3Sater  ju  umarmen? 

Sflrfigtt*)    (nad)bem  er  fte  umarmt,  für  fiä)).      Sie   l)aben'#   bod) 

gar  gut,  biefe  SSäter!    2ltte$  umarmt  fie! 
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3rr*  *♦  SorftgM)*    £)u  roeißt  tt)ot)f  nocf)  nid)t,  ©opljie, 
baß  ein  nngtiidlidjer  3nfalt  ^e^e  £>efrctt  getrennt  tjat? 
©o^ie*    äöelc^er  3nfatf? 
$r*  *>♦  ©orftgnt)*    §err  öon  Sormenil  tft  tot. 
5      S^l)ie*    Sflein  ©Ott! 

©Orfigttl)  (W  fie  mit  ben  2Iugert  feiert),      3a/  WM  —  ^^^  fagft 

bn  bajn,  meine  @o#)ie? 

Sityljte*    3tf)r  mein  SSater?  —  %ä)  beKage  biefen  nn* 
gtüdlidien  äftann  öon  §erjen  —  a&er  tä)  ^ann  e$  titd^t 
io  anberS  als  für  ein  ©lud  anfefjen,  i>a%  —  baß  fid}  ber  £ag 
öerjögert,  ber  mid)  öon  3^tten  trennt. 

Storfigttt).    2lber,  liebet  Äinb!    toenn  bn  gegen  biefe 
§eirat  —  ettoaS  einjntoenben  fyatteft,  toamm  fagteft  bn 
uns  nid)t$  bafcon?  2öir  benfen  Ja  nidjt  baran,  beine  9?ei= 
15  gnng  fingen  jn  motten- 

S^Ijie*     T)a$  toeiß  id),  lieber  23ater   —  aber  bie 
@d)üd)temf)eit  — 

Sorfignt)-    2öeg  mit  ber  @d)üd)ternl)eit!  9?ebe  offen'! 
(Sntbede  mir  bein  §erg, 
20     $r*  *>♦  SorfigiU)*     3a,  mein  ®inb!  @öre  beinenSSater! 
@r  meint  e8  gnt!  (Sr  toirb  bir  gettnß  ba§  33efte  raten* 

2>orfignt)>    £m  tjaßteft  atfo  biefen  Öormenif  jnm  öorairö 
—  retf)t  fyerjüd)? 

Sttyljtc*     £)a$  nidjt  —  aber  id)  liebte  it)n  tttd^t. 
25     ^orftgnt)-    Unb  bn  mödjteft  feinen  heiraten,  a(3  ben  bn 
ttrirfüd)  (iebft? 

So})f)te-    £)a$  ift  tt>ot)l  natürlich 

Sorftgttt)*    SDu  tiebft  alfo  —  einen  anbern? 

Sityfjte-    ®a$  l)abe  id)  ntd)t  gefaßt* 
30     SorftgM)-    9fan,  nnn,  beinahe  bod)  —  §eran3  mit  ber 
@prad)e !  Saß  mid)  atle$  Riffen. 


Siebenter  auftritt.  15 

%v.  fc  ©orftgu^  gaffe  2TCttt,  mein  $inb!  93ergtß,  baß 
e$  bein  SSater  ift,  mit  bem  bu  rebeft* 

Sorftgttf).  Silbe  bir  ein,  baß  bu  mit  beinern  beften, 
beinern  järtltd^ften  greunbe  fprädjeft  —  unb  ber,  ben  bu 
tiebft,  toeiß  er,  baß  er  geliebt  toirb?  5 

©o^ljte*    Sefyüte  ber  ^ummeU  9iem. 

Storfignt)*    3ff$  nod)  ein  junger  3J£enfd)? 

Sophie»    (Sin    fefir  tiebenStoiirbtger    junger   SDtotm, 
unb  ber  mir  barum  boppelt  totxt  tft,  toeil  jebermann 
ftnbet,  baß  er  Qfyntn  gleicht  —  ein  3Sertt)anbter  Don  uns,  10 
ber  unfern  tarnen  füfyrt  —  2tdj!  ©ie  muffen  iljn  er* 
raten, 

©orftgut).     9?od)  nidjt  ganj,  liebet  ®inb! 

$r.  t>*  Sorfigntj*  2lber  itf)  errat'  t^n!  Qd)  tvtttt,  e$  tft 
tljr  SSetter,  granj  £)orfignt).  15 

Storftgtrt).    9?un,  @op!)te,  bu  anttoorteft  nichts? 

Sa^ljte*    billigen  ©te  meine  2öaf)t? 

Sorftgttt)  (feine  ftreube  unter brücfenb,  für  fl<&).      Sir  UtÜffeU  beU 

3Sater  ftrieten,  —  Slber  mein  $inb  —  ba$  muffen  toir 
benn  bod)  bebendem  20 

©opjjie.  Sßarum  bebenfen?  ättein  3Setter  tft  ber  befte, 
Derftanbigfte  — 

Sorftgn^  £)er?  &x  ©djtoinbetfopf  ift  er,  ein  Sßilb* 
fang,  ber  in  ben  jtoei  3af)ren,  baß  er  toeg  ift,  nidjt  jtoei* 
mal  an  feinen  Dnfet  gefdjrteben  tyat.  25 

(So^ljte*  2lber  mir  Ijat  er  befto  fleißiger  gefdjrieben, 
mein  3Sater! 

2)prftgnt).  @o?  f)at  er  ba$?  Unb  bu  Jjaftüjm  tooljt  — 
frtfd)tt)eg  geantwortet?  §aft  bu?  SRid)t? 

©o^te*     9?ein,  ob  id)  gteid)  große  8uft  baju  fyattt.  —  30 
Sftun,  ©te  Derfpratfjen  mir  ja  biefen  Stugenbltd,  ba^  ©te 
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meiner  Steigung  nidjt  entgegen  fein  tooßten  —  Siebe 
SJhttter,  reben  @ie  bod^  für  micf), 

%v.  *♦  Sarftgn^    9?un,  nun,  gib  natf),  lieber  ©orfignt) 
—  ©S  ift  ba  toeiter  nichts  ju  machen  —  unb  geftef)  nur, 
5  fie  ijättt  nidjt  beffer  toäljten  lönnen. 

25arftgn^  @8  ift  toafjr,  e$  (ctjH  fidj  mandjeS  bafür 
fagen  —  £)a§  Vermögen  ift  t>on  beiben  Seiten  gteidj,  unb 
gefegt,  ber  Sßetter  fjätte  and)  ein  biftdjen  teidjtfinnig  ge* 
ttrirtfdjaftet,  fo  tr>et§  man  ja,  bie  §eirat  bringt  einen  jungen 
io  3ftenfd)en  —  fcfyon  in  Drbnung  —  Senn  fie  üjn  nun 
überbie«  lieb  f)at  — 

SojjJjte*    D  redjt  fe^r,  lieber  23ater!  —  ßrft  in  bem 

2Iugenbütfe,  ba  man  mir  ben  §errn  öon  ßormeuit  jum 

®ema^l  t»orfd)Iug,  merfte  id),  baj?  iä)  bem  93etter  gut  fei 

15  —  fo  toa$  man  gut  fein  nennt  —  Unb  toenn  mir  ber  23et* 

ter  nun  aud)  nrieber  gut  märe  — 

Storftgnty  (feurig).    Unb  toarum  fottte  er  ba$  nidjt,  meine 
teuerfte  —  m  fofummb)  meine  gute  £od)ter!  —  S^htn  toofyU 
3d)  bin  ein  guter  33ater  unb  ergebe  mid). 
20     ©rtyljte-    $&)  barf  atfo  {e^t  an  ben  SSetter  fdjreiben? 

Surfign^  2öa$  bu  toriüft  —  föfi*  ftf».  2öie  l)übfd) 
fptelt  fiep  ben  $ater,  toenn  man  fo  atterliebfte  ©eftänb* 
niffe  ju  työren  befommt. 


Steter  Sfoftrftt. 

gärige.    %tau  btm  2Ktrbttte.    dfiampaqm  als  Wtiffott  mit  ber  ^ettfdje 
25  Hatfdjenb. 

Qfyampacpit.     §e,  fyotta! 

$r.  t>.  9Jttrtuöe.    y$lat$l ba  fommt  ein  Kurier. 

$r.  to.  Sorftgttt)-    (53  ift  Champagne. 


2Id?ter  auftritt  17 

<£opf)it.    SDMneS  2?etter3  ©ebienter! 

ßfjautpagne*  ©nabiger  §err  —  gnäbtge  grau!  reißen 
Sie  mtdj  au$  meiner  Unruhe!  —  £a$  graufem  i(t  bodj 
nid)t  fdjon  grau  Don  i'ormeuU? 

$r.  fc  Sorftgm).     Dient,  guter  greunb,  nod)  nid)t.  s 

Champagne.  9?od)  nidjt !  £em  ©immet  fei  £anf,  id) 
bin  bod)  nocf)  }eitig  genug  gefommen,  meinem  armen  §erm 
ba»  Seben  ju  retten. 

Sopljte*  33ie!  Sem  23etter  ift  bod)  lein  llngfücf  be= 
gegnet?  10 

fyr.  to.  Swftgm).     3)?em  D^effe  tft  bod)  nid)t  franf? 

3rr*  fc  SOJirntttc.  £u  madjft  mir  Stngft,  tt»a§  tft  meinem 
«ruber? 

Sfjattymgnc-  «emsigen  Sie  ßd>,  gnabige  grau! 
üfteitt  §err  befinbet  fid)  ganj  tootyl,  aber  mir  finb  in  15 
einer  graufamen  Sage  —  23enn  Sie  müßten  —  bod) 
Sie  werben  alles  erfahren.  3#ein  §err  !)at  fidj  ju= 
fammengenommen,  ber  gnäbigen  grau,  bie  er  feine  gute 
Xante  nennt,  fein  @erj  ausjufdjütten ;  ^Ijnen  t»erbartlt 
er  atle$,  tt)a$  er  tft;  JU  $f)nen  l)at  er  ba3  größte  33er=  20 
trauen  —  «gier  fdjreibt  er  3^ne^  —  fefen  ®te  unb 
befragen  iljtt! 

Sorftgnt).     3Kem  ©Ott,  tt)a3  ift  ba3? 

fyr.  t>*  SarjtgtH)  cßeff).  ,r4öefte  Jante!  $d)  erfahre  fo* 
„eben,  baß  Sie  im  Segriff  finb,  meine  ßoufine  ju  t)erf)ei*  25 
„raten.  öS  ift  nid)t  mel)r  3e^/  jurücfjufjatten  :  id)  üebe 
„Sophien.  —  Qd)  flefye  Sie  an,  befte  Jante,  toenn  fie  nid)t 
„eine  fjefttge  Neigung  ju  ifyrem  beftimmten  ^Bräutigam 
„t)at,  fo  fdjenfen  Sie  fie  mir!  34  fo&e  fk  fo  innig,  baß 
„id)  gewiß  nod)  if)re  ?iebe  gewinne.  34  fof9e  ^e™-  ßljam*  30 
„pagne  auf  bem  guße  nad) ;  er  ttrirb  JJtynett  biefen  ©rief 
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„überbringen,  $\)nm  erjagen,  toa$  idj  fett  Jener  fdjretf* 
„ttd)en  9?ad)rid)t  auSgeftanben  fyabe," 

<&o$t)it.    ©er  gute  SSetter! 

$r*  &♦  SJiirtriöe*  Strmer  £)orfignty! 
5  Champagne*  9?em,  e§  läßt  ficfy  gar  nid)t  betreiben, 
toaS  mein  armer  §err  gelitten  l)at!  Slber  lieber  §err, 
fagte  id)  ju  il)m,  trietteid)t  ift  nod)  nicf)t  alle«  Derloren  — 
©ei),  @d)urfe,  fagte  er  ju  mir,  idj  fcfynetbe  bir  bie  ®el)le 
ab,  toenn  bu  $u  fpät  !ommft  —  (£r  fann  aufteilen  berb 
io  fein,  Sty  lieber  Sfteffe, 

Sorfignty*    Unt>erfd)ämter! 

(SJjatttyagne*    9ten,  nun,  @ie  toerben  ja  orbentlidj  böfe, 
als  toenn  tdf)  fcon  3^en  fprttc^c ;  toa$  id)  fage,  gefdjieljt 
au«  lauter  greunbfdjaft  für  ifyn,  bamit  @ie  il)n  beffem, 
15  toeit  @ie  fein  Dnfet  finb. 

$r*  *>♦  9Ätrbiffe*    £)er  gute  reblid)e  £)iener!    (5r  ttritt 
nidjts  als  ba«  33efte  feine«  §erm! 

$r*  *>♦  Sorftgtt*)*    ©elj,  guter  greunb,  rulje  bid)  au«! 
£)u  ttrirft  es  nötig  Ijaben. 
20     ^am^agne*    3<*/  S¥  ©naben,  iä)  toilt  mid)  ausrufen 
in  ber  Äüdje,  <«*.) 


Neunter  auftritt 

Sorftgn^    9hm,  ©opljte!  toa§  fagft  bu  baju? 
Sophie.    3$  erwarte  $t)re  33efel)le,  mein  SSater. 
25     ©orjtgtfy    $a!  toa«  ift  ba  ju  tun? 

$r*  *♦  Sorjtgtrtj*    @*  ift  ba  metter  nid)t$  ju  tun;  torir 
muffen  fie  tfjm  ofyne  ^ettöertuft  jur  grau  gebeu- 
lt* *>♦  SKirtriüe*    Slber  ber  SSetter  ift  ja  nod)  nid)t  l)ter. 


geinter  auftritt  19 

$r*  t*.  Sorftgni)*  (Seinem  Briefe  nadj  fann  er  nic^t 
lang  ausbleiben* 

Sorfignt)*  Dton —  toenn  e$  benn  ntdji  anberS  tft — 
unb  trenn  @ic  fo  meinen,  meine  Siebe  —  fo  fefs!  3$ 
bin'3  jnfrieben  nnb  will  micf)  fo  einrichten,  ba§  ber  8ärm 
ber  |)odf)jett  —  vorbei  ift,  trenn  id)  jurüdfomme  —  §e 
ba!  33ebiente! 


Bester  SKuftritt* 

3&>et  Sebientc  treten  ein  nnb  märten  im  £intergmnbe.    Songe. 

$r*  tu  Sorftgttt).    Wod)  eins!  $l)r  ^5adE)ter  l)at  mir 
toäfyrenb  Sfjrer  2tbtoefenf)ett  gtreitaufenb  £aler  in  2Bedjfe(n  10 
ausbejafjtt —  idj-ljabe  il)m  eine  Quittung  barüber  gegeben 
—  @Sift3tyttenbod)re<f)t? 

Sorftgnty«.    2ftir  ift  affeS  recfjt,  tra$  @ie  tun,  meine 

Siebe!      (äöäfyrenb  fte  bie  Söecrjfel  au§  einer  ©djretbtafel  tjeröor^olt,  ju  ftxau 

Don  «DKttrine.)    $)arf  td)  baS  @elb  tootyl  nehmen?  15 

$r*  tu  SDltrtoüfe»    ^tmm  c8  ja,  fonft  madjft  bu  bidj  ber* 

bärtig. 
Swftgtü)  fteimii«  au  %).    $n  ©otteS  tarnen!    3<d)  tritt 

meine  @d)u(ben  bamit  begasten!    (s«ut,  inbem  er  bie  söffet  ber 

ftrau  Don  Sorfignt)  in  (Smtofang  nimmt.)      £)a3   @etb  erinnert  mtdj,  20 

ba{?  ein  reraünfcfyter  ©djetm  Don  Sßudjerer  micf)  fdjon  fett 
lange  um  ljunbert  pftolen  plagt,  bie  —  mein  9?effe  Don 
ifjm  geborgt  fjat— -SBie  iff$?  @ott  id)  ben  Soften  be= 
jaulen? 

$r*  t>.  Wivüittc.     (§i,  ba$   öerfteljt  fit})!     @ic   toer*  25 
ben    boef)   meine    53afe    teinem   trüber  Steberlid)    jur 
grau  geben  trollen,  ber  bis  an  bie  Dfyren  in  ©Bulben 
ftedt? 


20  Der  Hefte  als  ©nfel. 

$r*  *>♦  Sorftgnt).  SD^eitte  5RicIjte  tjat  $Recf)t,  unb  toaS 
übrig  bleibt,  fann  man  su  §od)3eitgeftf)enfen  atitoenben. 

$r*  &♦  SÄirtrifle*    5ar  lar  Su  §od)jeitgefct)enfen! 

@tn  brttter  SBebtettter  (lommt).  £)ie  SJtobeljänbterm  ber 
5  grau  t>.  9CRirt)tCte* 

$r*  *>♦  SDihftitfe»  @ie  !ommt  ttrie  gerufen*  Qä)  ttriü 
gleich  ben  33rautanjug  bei  it)r  beftetlem  m-) 


elfter  »ttftritt. 

SSortge  ofine  grau  tum  SRUftiKe* 

©arftgtt^  öu  ben   ©ebienten).      ^OUlUlt   l)er! —  (£ur  ffrau  Don 

10  ®or)-ignö.)    Sftan  ttrirb  nad)  beut  §errn  ©afpar,  unferm 
9?otar,  fdjiden  muffen  — 

$r*  &♦  Storftgitt)«  gaffen  @ie  il)n  lieber  gleid)  jum 
9^ad)teffen  einlaben ;  bann  lönnen  tirir  alles  nad)  bequem* 
liepett  abmalen* 

IS        Sorfignty*      £)a$  ift  toa^r!      C8u  einem  ber  SBebienten.)      £)U, 

gel)  jum  ^u^elter  unb  laft  iljn  ba§  9?euefte  ^erbringen, 
toa8  er  l)at  —  esu  einem  anbern.)  ®u  get)ft  gutn  §errn 
©afpar,  unferm  5ftotar,  iä)  laff  üjn  bitten,  tjeute  mit  mir 
ju  $Rad^t  ju  effem — Sann  befteöft  bu  trier  ^oftpferbe  ; 

20  *ßunft  elf  Ul)r  muffen  fie  &or  bem  §aufe  fein,  benn  id) 

muß  in  ber  9?ad)t  nod)  fort*    (3«  emem  brüten.)    gür  bid), 

SfaStmtt,  Ijab'  id)  einen  fipdjen  Auftrag  —  bu  l)aft  $opf ; 

bir  fann  man  toerö  anvertrauen* 

SaSttun*    ©näbiger  §err,  ba8  beliebt  $t)nm  fo  ju 

25  fagem 

©orftgnt)*  35u  treibt,  too  §err  (Simon  tooljnt,  ber 
©elbmäfter,  ber  fonft  meine  ®efd)äfte  madjte  —  ber 
meinem  Neffen  immer  mein  eigene^  ©elb  borgte. 
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SaSmin-  ©i  \a  tooljU  SBarum  fotff  xäj  tljtt  nic^t  Jen* 
nett!  Qä)  ttmr  ja  immer  ber  ^ßofttllon  be$  gnäbtgen 
§errn,  3^re$  Steffen. 

Sorftgtti).    @elj  ju  if)m,  bring'  tljm  tiefe  Ijnnbert  *ßtf* 
toten,  bie  mein  9ieffe  iljm  fdjnlbig  ift,  nnb  bie  xü)  ifjm   5 
hiermit  bejahe!    23ergij3  aber  nid)t,  bir  einen  ©mpfang* 
ftfjein  geben  ju  laffcn. 

3a$mut*    SBarum  nicf)t  gar  —  Qä)  toerbe  bod)  fein 

foldjer  S[et  [ein!      (Sie  23ebtenten  geEjen  ab.) 

Qfr*  ü.  Sarftgnt).    SBie  er  fid)  üerttmnbern  ttrirb,  ber  10 
gnte  3uttge,  toa^t  er  morgen  anfommt  nnb  bie  ^odjjeit* 
gefcfyenfe  eingefanft,  bie  ©djnlben  bejaht  finbet. 

Sarftgut)*  £)a8  glanb'  idj !  (£3  tut  mir  nnr  leib,  ba£ 
t$  tiid^t  3enge  baöon  fein  fann. 


Bitiölfter  Sluftritt. 

SBortge.    $rau  tum  attirtrittc.  15 

$t*  &♦  SJUrtufle  (eilt   herein,  l>eimttd&  31t  tyrem  »ruber).      Wdd)\ 

baß  bn  fortfommft,  Vorüber!  @ben  fommt  ber  Onlet  mit 
einem  §erm  an,  ber  mir  ganj  fo  ausfielt,  ttrie  ber  §err 
öon  Sormeuil. 

Sorftgtt)  (in  cm  Kabinett  fiie^enb).    T)tö  toäre  ber  £enfet!     20 

$r*  *>♦  Sorftgntj.    9Jnn,  toamm  eilen  @ie  benn  fo  fdfjneH 
fort,  £)orftgnty? 

Sorftgn^     $d)  mn£  —  \ti)  fyabe —  ©leid)  toerb'  idf) 
ttrieber  ba  fein. 

%x.  d.  SJümiffe  (gefriert),    kommen  @ie,  £ante !    @et)en  25 
@ie  bod)  bie  frönen  9J?ü£en  an,  bie  man  mir  gebradjt  t)at. 

$r*  tu  Sorfignt)*    £)u  tuft  redjt,  mtd)  jn  9?ate  jn  jie^en 
— 3d)  öerftelje  mid)  barauf .    $$  tmtt  bir  auSfndjen  Reifen. 
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^reiäe^nter  Stuftritt* 

Dfcerft  2>otftgttt)»    SormeuU*    $vau  tion  2)orftgni)*    ©oj^te.    ftrau  toott 

9JHrt>ttte, 

£>berfi    3$  fomme  früher  jurüd,  3ftabame,  als  td) 
gebaut  Ijabe,  aber  bcfto  beffer !  —  (Urlauben  @ie,  baft  td) 
5  3^e^  Ijtcr  biefen  §errn  — 

$r*  t>*  Sarjtgtty»    -SBitte  taufenbmat  um  Vergebung, 
meine  §erren  —  bte  *ßu$)öttbterm  kartet  auf  un$,  toiv 
fiub  gletcJ)  toieber  ia  —  tomm,  meine  £od)ter !      wo 
Dfcerft    9ton,  nun !    £)iefe  ^u^änblertn  fönnte  tooljt 
io  aud)  einen  SIugenblicE  toarten,  bädjtf  id), 

Sopljte*    (Sben  barum,  toeit  fie  nidjt  harten  fann  — 
(£ntfd)ulbigeu  @te,  meine  §enm  w 

Dfierfi    £)a§  mag  fein  —  aber  idj  foöte   bod)   ben- 
!en  — 
15      %v.  tu  SDltrtitffc.    £)te  §erren,  ttriffen  ttrir  tt>ot)l,  fragen 
nad)  ^u^änbterinnen  ntd)t$;   aber  für  uns  finb  ba§ 

fet)r    U)t(^tige    ^ßerfOUen*      (©*   ab,  fid)  tief   gegen    ßormeuil   t)er= 
ttexgenb.) 

D&erft    3um  Teufel,  ba$  fei)'  xti),  ba  man  uns  il)ret* 
20  toegen  ftefyen  läßt 


aSierse^titer  auftritt* 

£>fcerft  $orftgni).    ßormeuU* 

Ctöerft    (Sin  fd)öner  (Smpfang,  ba$  mu£  id)  fagen! 

ßormeutl  3fft  ba$  fo  ber  93raud?  bei  ben  <ßarifer 
£)amen,  baft  fie  ben  ^ui^änblerinnen  nachlaufen,  toenn 
25  ifyre  Banner  anfommen? 

Dfcrft  Qä)  toetft  gar  ntdjt,  tt)a$  idj  barauS  madjen 
folt    $ty  fdjrteb,  baft  idj  erft  in  fed)8  2Bod)en  jurüd  fein 
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türmte ;  id)  bin  nnt)erfel)en$  ba,  nnb  man  ift  ntd)t  im 
gcringften  meijr  barüber  erftannt,  als  trenn  id)  nie  aus 
bcr  @tabt  gekommen  to'&xt. 

Sormeutl.    Söer  finb  bie  beiben  jnngen  Samen,  bie 
nudj  fo  lyöftid)  grüßten  ?  5 

Dberft.    5Die  eine  ift  meine  9?icf)te,  nnb  bie  anbete 
meine  Xocfjter,  3fyre  beftimmte  4Braut. 

SormeutL    (Sie  finb  beibe  fefjr  fyübfd). 

Oberft    £)er  genfer  and) !    £)ie   granen  finb  alle 
l)übf(J)  in  meiner  gamilie,    2iber  e3  ift  nidjt  genng  an  10 
htm  §übfcf)fein  —  man  mnß  fid)  and)  artig  betragen* 


günfjeljttter  auftritt 

SSortgc,    £ie  bvci  23ebtentett,  bie  nad)  unb  nadj  fjeremfommett. 

3tt>etter  S5ebtentcr  (m  sinfcn  bc§  obcrftm).    £)er  9?otar 
lft$t  fefyr  bebanern,  ba§  er  mit  (gner  ©naben  nid)t  gn 
SJtadjt  fpeifen  fann  —  er  totrb  fid)  aber  nad)  £ifcl)  ein*  15 
finben. 

Dbcrft     2öa$  ftfitoa^t  bcr  ba  für  nctrrtfdjeS  3eu9  ? 

fetter  Sebtcnter.  £)ie  ^ßoftpfcrbc  »erben  @cf)fag  elf 
Ufyr  öor  bem  §aufe  fein.  (Hb.) 

Dberft-    Sie  ^oftpferbe,  \t%t,  ba  td)  eben  anfomme?     20 

(Srfter  33cbtentcr  (m  feiner  regten  ©eite).  ©er  ^ntoelier, 
(gner  ©naben,  Ijat  «öanferott  gemacht  nnb  ift  biefe  yiafyt 
anf  nnb  baüon  gegangen.  wt>.) 

Dberft  3ßa$  gel)t  ba$  mtd)  an  ?  (gr  tüar  mir  nidjts 
fdjnlbig.  25 

$a3ttUtt   (an   feiner  iinfen   Seite).      QU)    tt)aX   bei   bem   06TOI 

(Simon,  ttrie  (gner  ©naben  befohlen.    (gr  tüar  !ranf  nnb 
lag  im  Seite.    §ier  fdjicft  er  ifynen  bie  Qnittnng, 
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Dfcrft*    2öa8  für  eine  Quittung,  <Sd)urfe  ? 

SaSmuu    ^Jiun  ja,  bie  Quittung,  bie  @ie  in  ber  §anb 
Ijaben,    Setieben  @te,  fie  ju  lefen. 

Oberft  (Ueft).    ff$ü)  (£nbe$unterjeid)neter  befenne,  Don 
5  „bem  §errn  Oberft  öon  £)orfignty  jtoeitaufenb  Störes, 
„toetdje  xä)  [einem  §errn  Neffen  öorgefdjoffen,  richtig  er* 
„galten  ju  Ijaben-" 

Sa^mitt.    (Suer  ©naben  feljen,  baft  bie  Quittung  richtig 
tft.  m.) 

io  Dberft  Q  tiottfommen  richtig !  £)aS  begreife,  toer'S 
lann ;  mein  23erftanb  ftetjt  ftitL  —  £)er  ärgfte  ©auner  in 
ganj  ^aris  ift  franl  unb  fdjidt  mir  bie  Quittung  über 
ba$,  tt)a$  mein  9?effe  il)m  fcfyutbig  ift 

SormeuiL  SStetleid^t  fdjtägt  ifym  ba$  ©ettriffen. 
15  Oberfi  kommen  @ie!  kommen  ©ie,  Sormeuit! 
©ucfyen  ttrir  herauszubringen,  toa«  uns  biefen  cmge* 
nehmen  (Smpfang  fcerfä)afft  —  unb  l)ole  ber  teufet  alle 
Notare,  ^utoeliere,  ^oftpferbe,  ©etbmäfter  unb  ^ufeljänb* 
terinnen !  Cöeu>e  at.) 


3toetter  9tttf5ug* 


©rfter  auftritt. 

20  ftvau  Don  9ttirtottfe.    ftraws  Sorftgn*)  fommt  au§  einem  Zimmer  linier 
£cmb  imb  fielet  fidj  forgfältig  um. 

$?♦    &♦    SRtrtltße   (öon   ber   etttgegengefefeten   Seite).      9Bte   UUbe- 

fonnen !    ©er  Qnfet  nrirb  ben  Stugenblitf  ba  fein. 
Sotftgm)*    Slber  fage  mir  bodj,  ttm$  mit  mir  werben 


gmetter  auftritt.  25 

foH  ?    3ft  alle«  entbedt,  unb  toetft  meine  £ante,  baß  tljr 
oorgebtidjer  Wann  nur  iljr  üReffe  mar  ? 

$r.  *♦  9Wirtiiac.  §ßt<§t$  toetfc  man !  9ttd)t$  ift  ent* 
bedt !  $)ie  £ante  ift  nod)  mit  ber  9ttobef)änbIerin  einge* 
[Stoffen;  ber  Dnfel  flucht  auf  feine  grau  —  §err  von 
gormeuil  ift  ganj  verblüfft  über  bie  fonberbare  Stufnaljuie, 
unb  idj  null  fud)en,  bie  (Sntttricffung,  bie  ntdjt  mefjr  lange 
anftet)en  fann,  fo  lang  als  mögttd)  ju  üeqögem,  baß  id) 
3eit  gettrinne,  ben  Onfel  ju  beinern  Vorteil  ju  ftimmen, 
ober,  toenn'S  nid)t  anberS  ift,  ben  Öormeuil  in  mid)  ver^ 
liebt  ju  madjen  —  benn  tty  id)  jugebe,  baß  er  bie  ßoufine 
Ijeiratet,  neljm'  id)  il)n  lieber  felbft. 


Bttieiter  Stuftritt. 

23origc.    2?alcour. 

SBalctmr  (fommt  f^neii).    2ld)  fdjön,  fdjön,  bag  id)  bid)  l)ier 
ftnbe,  ©orfignty.    Qd)  l)abe  bir  taufenb  @ad)en  ju  fagen  15 
unb  in  ber  größten  (Sile. 

©orftgn*)*    §oF  il)n  ber  Teufel !    ©er  fommt  mir  je^t 
gelegen* 

SSalcimr*    £)ie  gnäbige  grau  barf  bod)  — 

Sorftijtt*)*    33or  meiner  ©djtoefter  l)ab'  id)  fein  ©e*  20 
l)eimnt$- 

SJalcour    (aur  &rau  Don  ^miTDiac  ji#  n)cnbmb).    Sffiie  freue  td) 
mid),  meine  ©näbige,  $tyt  -Sefanntfcfyaft    gerabe    in 
biefem  Slugenblicfe  ju  machen,  tvo  id)  fo  gfüdtid)  mar, 
-3l)rem  §errn  Vorüber  einen  tvefentli^en  ©teuft  ju  er*  25 
jeigen. 

Sorftgnt).    2Ba$  l)ör'  id)?    ©eine  ©timme!    om  m 

bas  Kabinett,  too  et  fyerau§gefommen.) 
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SSftlcOttt     (ofyte  £>orfignü'§  ftludjt  ju  bermerfat,  fäfyrt  fort).      @0lfte 

idj  jemals  in  im  galt  fommen,  meine  ©näbige,  Qfjnen 
nü^lid)  fein  gu  fönnen,  fo  betrauten  @ie  mid)  als  $t)ren 

etgebenften   dienet»       (@r  bemerft  md&t,  bafc  tnbe§  ber  Dberft  $or= 
5  ftgnä  fjeremgefommen  unb  jtd^  an  ben  Sßlafc  bc§  anbcm  gepellt  Ijat.) 


dritter  «ttfteitt 

JBortge,    Döerft  Sorftgnt).    üovmtuiL 

Dfcerft    $a  —  ^efe  Sö^iber  finb  eine  toal)re  ©ebutb* 
probe  für  ifyre  Scanner, 

SJdICOttr  (fetytt  fidj  um  unb  glaubt  mit  bem  jungen  ©orjtgng  gu  reben'i. 

io  Qd)  toollte  btr  alfo  fagen,  lieber  £)orfignty,  baß  bein  Dberft* 
leutnant  ntdjt  tot  ift 
£>6erft*    3flein  Dberftteutnant? 
SBaköur.    Witt  bem  bu  bie  ©djlägerei  gehabt  fyaft    (£r 
Ijat  an  meinen  greunb  ßiancour  fdjreiben  taffen ;  er  läßt  bte 
15  üollfommene  ©eredjttgfeit  ttriberfaljren  unb  befennt,  baß 
er  ber  Singreifer  getoefen  fei.    Sie  gamiüe  Ijat  jmar  f  djon 
angefangen,  bid)  geridjtlicf)  ju  oerfolgen ;  aber  ttrir  Collen 
alles  antoenben,  bie  @ad)e  beizeiten  gu  unterbrücfen-  $ü) 
Ijabe  mid)  loSgemadjt,  bir  biefe  gute  9?adjricf)t  gu  über* 
20  bringen,  unb  muß  gleid)  lieber  ju  meiner  ©efetlfdjaft 
Oüerft    @el)r  obligiert  —  aber  — 
Salcour*    £)u  fannft  alfo  ganj  rufyig  fdjlafen,    $d) 
toadje  für  bid),  w 

Vierter  auftritt 

ftr an  t>on  SD^trtiiltc*    £>öerft  SorftgntK    fiormcuU* 

25      Ctöerft    @ag  mir  bodj,  toaS  ber  3ttenfd)  ttritl? 
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$r*  *>♦  9tttrtuffe*  £)er  3Kettfdj  ift  oerrücft,  ba$  fe^ett 
@ie  ja, 

Dfierft»    £)ie$  fdjeint  alfo  eine  (Sptbemte  gu  fein,  bte 
afle  SBcIt  ergriffen  Ijat,  feitbem  id)  toeg  bin ;  benn  ba$  ift 
ber  erfte  Starr  ntdit,  bem  tdj  feit  einer  falben  ©tnnbe  t)ter    5 
begegne. 

$r.  *>♦  9Jiirtufle.  @ie  muffen  ben  trocfrten  ©mpfang 
meiner  £ante  nidjt  fo  !)odj  anfnefymen.  2Benn  oon  ^ßufc* 
fadjen  bte  SRebe  ift,  ba  barf  man  i^r  mit  nidjts  anberm 
fommem  10 

Dfcrft.  9?im,  ©Ott  fei  £)anf !  ba  t)ör'  id)  bod)  enb(id) 
einmal  ein  vernünftige^  2öort!  —  @o  magft  bn  benn  bte 
(Srfte  fein,  bie  id)  mit  bem  §errn  Don  Sormenit  befannt 
madje. 

SormeuiL     Qd)  bin  feljr  gfiidlid),  mein  grantein,  ba§  15 
tdj  micf)  ber  ©nnriltignng  $f)xt&  gerrn  23ater$  erfrenen 
barf  —  Slber  biefe  ginttriflignng  fann  mir  gn  ntcfyts  Reifen, 
toenn  nidjt  bie  3^^rtge  — 

Dberft     9hm   fängt   ber   and)   an!    £mt   bie   aßge* 
meine    9?aferei    audj    bid)    angeftecft,    armer   greunb?  20 
Dein  Kompliment  ift  gang  artig,  aber  bei  meiner  £od)ter, 
nnb  nid)t  bei  meiner  9ftd)te  (jätteft  bu  ba$  anbringen 
foflen. 

SormeuiL    Vergeben  (Sie,  gnäbige  gran!  @ie  fagen 
ber  33efd)reibung  fo  bolffommen  gn,  bie  mir  §err  t>on  25 
©orfignt)  oon  meiner  Lorant  gemalt  fyat,  ba§  mein  Saturn 
oergeifyüd)  ift. 

§r.  *>♦  Sfttrtutfe-    gier  fommt  meine  (Sonfine,  §err  üon 
Sormeuil!  ©etrad^ten  Sie  fie  redjt  nnb  übergengen  @ie 
fid)  mit  3fyren  eigenen  Singen,  ba%  fie  äße  bie  fdjönen  30 
Sadjen  oerbient,  bie  @ie  mir  gngebad)t  f)aben. 
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fünfter  Sluftrttt. 

WoviQe.    <Sopf)ie. 

So^ljie-    33itte    taufeubmat    um  SBeqeifyung,  befter 
23ater,  baft  \ti)  @ie  oorfyin  fo  l)abe  fteljen  taffen;   bie 
9J?ama  rief  mir  unb  id)  mußte  tfyrem  ^Befeljl  gefjordjen, 
5     Oberft    9?un,  toenn  man  nur  feinen  geiler  einfielt 
unb  ftcf)  entfc^ulbtgt  — 

Sojiljte*    21$,  mein  SSater!  too  finbe  id)  Söorte,  3^ncn 
meine  greube,  meine  ©anfbarfeit  auSjubrütfen,  baß  ©ie 
in  biefe  §eirat  billigen» 
10     Dberft*    ©o,  fo!  ©efältt  fie  bir,  biefe  §eirat? 
Sopljte*    O  gar  feljr! 

Dkrft  dctfe  au  ßotmeuti).    SDu  fielet,  ttrie  fie  bid)  fdjon  liebt, 
ot)ne  bid)  ju  fennen!  £)a$  fommt  öon  ber  frönen  33efd)rei* 
bung,  bie  id)  ttjr  fcon  bir  gemalt  fjabe,  elje  id)  abreifte. 
is      ßormeuiL    Qä)  bin  Qfyntn  fefyr  üerbunben- 

Oberfi  $a,  aber  nun,  mein  $inb,  toirb  e$  bod)  tootjt 
3eit  fein,  baß  id)  midj  nad)  beiner  Butter  ein  toenig  um* 
fefje ;  benn  enbücf)  toerben  mir  bodj  bie  ^u^änbterinnen 
^ta^  madjen,  ^offe  id)  —  Seifte  bu  inbcS  biefem  §erm 
20  ©efeßfdjäft  (£r  ift  mein  greunb,  unb  micf)  folf  3  freuen, 
trenn  er  batb  aud)  ber  beinige  iDtrb  —  üerfteljft  bu?  csu 
sormeutt.)  3e$:  frifdj  baran  —  ba$  ift  ber  5lugenbtid! 
©udje  nod)  Ijeute  if)re  Neigung  gu  gewinnen,  fo  ift  fie 
morgen  beine  grau  —  ou  $rau  ton  mtm*.)  $omm,  Sttdjte! 
25  @ie  mögen  es  mit  einanber  allein  ausmalen,        m.) 


©echter  Stuftritt* 

©ojjflic.    Sormeutt* 

©o^ljte-    ©ie  derben  alfo  aud)  bei  ber  ^oc^jeit  fein? 
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SormeutL  Qa,  mein  gräulcm  —  @ie  fdjeint  Qi)ntn 
rndjt  gu  mißfallen,  biefe  getrat? 

So£f)ie*    ©te  l)at  ben  33eifaft  meinet  23ater$. 

SormeuiL  SBofjl!  Slber  mag  bie  S3äter  öeranftalten, 
Ijat  barum  ntdf)t  immer  ben  SJetfaU  bcr  £ödjter.  5 

©opfjie*  £)  foa$  biefe  geirat  betrifft  —  bie  ift  aud) 
ein  menig  meine  2lnftatt 

SormeuiL    SSie  ba$,  mein  gräulein? 

©o£f)ie>  2ttein  SSater  mar  fo  gütig,  meine  Neigung  nm 
9?at  ju  fragen.  10 

SormeuiL  @ie  lieben  alfo  ben  SWann,  ber  Q^ntn  jum 
®emal)t  beftimmt  ift? 

©o^ljie*    $d)  uerberg'  e$  nidjt. 

SormeuiL    SBie?  Unb  fennen  tfyn  nid)t  einmal? 

©o})ljie*     Qd)  bin  mit  tf)tn  erjogen  Sorben.  15 

SormeuiL  @ie  mären  mit  bem  jungen  Sormeuil  er- 
logen morben? 

©o^ljie*    äftit  bem  §errn  fcon  Sormeuil  —  nein! 

SormeuiL    £)a$  ift  aber  Qty  beftimmter  Bräutigam. 

©o^Ijie*    Qa,  ba3  mar  anfangt.  20 

SormeuiL    2Bie,  anfangt? 

©o^fjie*  Qd)  felje,  baft  @ie  nod)  nicf)t  toiffen,  mein 
|)err  — 

SormeuiL  üRtdjtö  foetft  id) !  9?id)t  baS  ©eringfte  mei§  iü). 

©o£f)te*    gr  ift  tot.  25 

SormeuiL    Ser  ift  tot? 

©o^ljte*    3)er  junge  §err  Don  SormeuiL 

SormeuiL    SBirftid)? 

©o^Ijte*    ©an$  gettrij^ 

SormeuiL     2£er  t)at  Qi)ntn  gefagt,  baß  er  tot  fei?        3° 

©opljte.    STOcin  $ater! 
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SormcutL    Sfttdjt  bodj,  grüulein!   Ü)a8  fann  ja  nidjt 
fein,  ba$  tft  nidjt  mögltdj. 

©o^te*    mit  Qtytv  Erlaubnis,  e$  tft!  2ttein  23ater, 

ber  t>on  £ou!on  f ommt,  muft  e3  bodj  beffer  ttriffen,  afö  @ie. 

5  ©tefer  junge  ©beimann  befcxm  auf  einem  23alle  Raubet, 

er  fdjlug  ftdj  unb  erhielt  brei  ©egenftidje  burdj  ben  8eib* 

SormeutL    £)a§  tft  gefäljrlid)- 

©^Jjte*    ^a  ^°^r er  tft  aud)  ^ar^  geftorben- 

SormeutL    @8  beliebt  ^tten,  *ntt  mir  ju  fdjerjen, 
io  gnäbigeä  grautein-    ^iemanb  lann  Qi)Utn  öon  §errn 
öon  Sormeuil  beffer  Sluslunft  geben  afö  id)- 

©o^te*     2lfö  @ie!  £>a$  toäre  bod)  luftig* 

SormeuiL    $a,  mehr  Kräutern,  afö  id)!  benn  um  e$ 
auf  einmal  J)erau$jufagen  —  iä)  fetbft  bin  biefer  Sormeuit, 
iS  unb  bin  nid)t  tot,  fo  triel  idj  toeiß* 

<S*tyI)te*    @ie  toären  £>err  öon  ßormeuit? 

SormeutL    9?un,  für  tuen  fetten  @ie  mid)  benn  fonft? 

<3*tyl)te*    gür  einen  greunb  meinet  53ater$,  ben  er  ju 
meiner  §odjjeit  eingelaben- 
20     ßormeuiL    @te  galten  alfo  immer  nod)  £>od)jeit,  ob  iä) 
gleid)  tot  bin? 

©o^ljte*    S&  freiließ ! 

Sormeutl    Unb  mit  toem  benn,  toenn  iä)  fragen  barf  ? 

©*tyl)ie*    Wlit  meinem  Souftn  ©orftgnfy. 
25      Sormeutl    Slber  Qty  §err  SSater  tturb  bod)  aud)  ein 
SSort  babei  mit jufpredjen  fyaben- 

So^ie-    £)a$  fjat  er,  ba$  oerfteljt  fid)!  gr  l)at  ja  feine 
©ntüilligung  gegeben. 

gormeutl    SSann  Ijätf  er  fie  gegeben? 
30     So^ljie*    (Sben  je^t  —  ein  paar  Stugenbtide  öor  Qtytv 
«ttlwtft 
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Sormeuil     $fy  bin  ja  aber  mit  ifym  gugleid)  gekommen* 
©^Ijte-    5ßid)t  bod),  mein  §err!  Sttetn  SSater  ift  fcor 
^fjnen  t)ier  getoefen. 

Snrmeuil  (an  bm  ^o^f  gtetfmb).    Süßir  fdjttrinbelt  —  e$  ttrirb 
mir  breljenb  fcor  ben  2tugen  —  jebe$  &ort,  ba$  @te    5 
fagen,  fefct  mid)  in  Grftaunen  —  Ql)vt  SBorte  in  ©fjren, 
mein  Kräutern,  aber  hierunter  muß  ein  ©eljetmnte  fteefen, 
ba$  icf)  tttdjt  ergrünbe. 

©ttyfjie-    Sßte,  mein  ©err  —  Sollten  @ie  toirffid)  im 

(Srnft  gef  proben  fyaben?  10 

Sortnemf-    Qm  üollen  f)öd)ften  ©ruft,  mein  gräulein  — 

©o^^te.    ©ie  toären  totrfftc^  ber  §err  t>on  ßormentl? 

—  9#ein  @ott,  toa3  f)ab'  idj  ba  gemalt  —  SBie  toerbe  td) 
meine  ünbefonnenljeit  — 

ßormemL     Saffcti  ©ie  ftdjfä  nidjt  leib  [ein,  gräulein  —  15 
3^rc  Neigung  gu  ^fjrem  23etter  ift  ein  Umftanb,  ben  man 
lieber  öor  als  nad)  ber  §eirat  erfährt  — 

(So^^te.     Slbcr  td)  begreife  ntdjt  — 

SovmtniL    Qä)  Witt  ben  §erm  Dem  £)orfigni)  auffudjen 

—  trieöeidjt  löft  er  mir  ba%  9tätfeL  —  2ßie  e$  fid)  aber  20 
aud)  immer  löfen  mag,  gräufein,  fo  follen  «Sie  mit  mir 
jufrtebcn  fein,  Ijoff  td).  w*.) 

©o^^te.  gr  fdjeint  ein  fel)r  artiger  -tDtenfdj  —  unb 
toenn  man  mid)  nidjt  jtmngt,  il)n  gu  heiraten,  fo  foll  e$ 
mid)  redjt  fefjr  freuen,  baß  er  tttdjt  erftodjen  ift  25 


Siebenter  Stuftritt. 

$r>  *>♦  Sorftgm)*    8a§  un§  allein,  (Sophie*    (So^ie  9e^t 
ab.)   2Bie,  £>orfignt)  ?  ©ie  f önnen  mir  in«  2lngeftd)t  6c^aitp* 
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ten,  baß  ©ie  nid)t  furj  Dorl)in  mit  mir  gefprocfyen  fyaben? 
Nun,  n>af)rl)aftig  Selber  anbere  at$  ©ie,  al$  ber  £>err 
biefeS  §aufe$,  als  ber  SSater  meiner  £od)ter,  aU  mein 
©emaljl  enblid),  fyätte  ba$  tun  fönnen,  tt>a$  ©ie  taten! 
5     D&erft    3ßa§  Teufel  fyatte  id)  benn  getan? 

$r*  fc  Sorfignt)-  2ttuß  td)  ©ie  baran  erinnern?  SBte? 
©te  nriffen  nidjt  meljr,  baß  (Sie  erft  t>or  fuqem  mit  unferer 
Softer  gefprodjen,  baß  ©ie  ifyre  Neigung  ju  unferm 
Neffen  entbecft  fyaben,  nnb  baß  nur  eins  toorben  finb, 

io  fie  ifym  jur  grau  ju  geben,  fobatb  er  ttrirb  angefommen 
fein? 

Dfcerft  $ä)  toeiß  nidjt  —  Sttabame,  ob  ba%  aQeS  nur 
ein  £raum  Qtytx  (ginbübungSfraft  ift,  ober  ob  nrirftid)  ein 
anberer  in  meiner  2Ibtt)efenfyett  meinen  ^ßta^  eingenommen 

JS  Ijat  Q\t  ba$  ledere,  fo  toar'S  ljolje  ^ett,  baß  td)  fam  — 
£)iefer  ^^^ttmb  fdjtägt  meinen  ©djttriegerfoljn  tot,  berljet* 
ratet  meine  Jodjter  unb  ftidjt  midj  aus  bei  meiner  grau, 
unb  meine  grau  unb  meine  £od)ter  taffen  fidj'S  beibe  ganj 
öortreffltd)  gefallen. 

20     $r*  k,  Sorfignt)-    2öeld)e  SSerftotfung!  —  3n  SBaljr* 
tjett,  §err  Don  ©orfignty,  id)  toeiß  mid)  in  3^r  Setragen 
nidjt  ju  finben* 
Dbcrft    3?d)  foerbe  nid)t  ftug  au§  bem  ^^rigen. 


Steter  auftritt 

Vorige,    fttau  tum  9JHrlriu'e. 

25  $r*  *>♦  SÄirtutte-  £)ad)f  idj'S  bod),  baß  id)  ©ie  beibe 
ttriirbe  beifammen  finben!  —  SSarum  gleiten  bod)  nid)t 
aüe  §au§f)attungen  ber  gärigen?  9?ie  3anf  unb  ©treit! 
^mmer  ein  £>er$  unb  eine  ©eele!  £>a$  ift  erbaultd)! 
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£>a$  ift  bod)  ein  SeifpteU  £)ie  Xante  ift  gefällig  rote  ein 
ßngel,  unb  ber  Dnfel  gebulbig  tote  @tob. 

Dberft  2Bat)r  gefprodjen,  9?id)te !  —  äftan  muß  QxoU 
©ebutb  fyaben,  U)ie  td),  um  fie  bei  folgern  ©efd)tt)ä£  nid)t 
ju  vertieren»  5 

%x.  th  Surfignt)-  £)ie  Sftdjte  fyat  redjt,  man  muß  fo 
gefällig  fein  tote  id),  um  folcfje  Sllbernfjeiten  ju  ertragen. 

Dberfi  9?un,  9ftabame!  unfre  üRtdjte  fyat  mid)  feit 
meinem  §ierfein  faft  nie  Derlaffen.  Soßen  ttrir  f  ie  jum 
@d)ieb$ricf)ter  nehmen?  10 

$r.  t>-  Sorftgnt)-  Qä)  btn'3  fcoEfommen  jufrieben  unb 
unterwerfe  midj  i^rem  2lu$fprud). 

ftr.  to*  SKtrtutte-     SSoüon  ift  bie  9tebe? 

$r.  &♦  2)orfignt).    Stelle  btr  fcor,  mein  9ttann  unter* 
ftef)t  fid),  mir  tn$  ©efidjt  ju  behaupten,  baß  er'3  nid)t  15 
getrefen  fei,  ben  id)  üorfyin  für  meinen  3ftann  l)telt 

$r.  t>*  9)»rt)iac.     3?ffS  möglid)? 

Dberft    ©teile  btr  öor,  9?idjte,  meine  grau  ttrill  mtd) 
glauben  madjen,  baß  id)  l)ier,  I)ier  in  biefem  ^immer,  mit 
ifyr  gefprodjen  I)aben  foll,  in  bemfelben  2lugenblicfe,  mo  id)  20 
midj  auf  ber  £outoner  'ißoftftraße  fdjütteln  ließ. 

$r.  *>♦  SÄtrtufle.  £)a$  ift  ia  ganj  unbegreiflich,  Onfel 
—  f)ier  muß  ein  9ftißöerftänbnt$  fein  —  Saffen  @ie  mid) 
ein  paar  SBorte  mit  ber  Xante  reben. 

Dfccrft    ©iel),  ttrie  bu  il)r  ben  $opf  juredjt  fe|eft,  25 
tuenn'S  mögtidj  ift ;  aber  e$  tütrb  fd)tt)er  galten. 

.fjr*  *>♦  SDttrtutlc   (teile  jur   fttau  ton  Eotjlgity).      Siebe    £aUte, 

ba$  alles  ift  toofjt  nur  ein  ©djerj  &on  beut  Onfel? 

%x.  *>♦  Sarftgnt)  (eben  fo).  greilid)  toof)!,  er  müßte  ja 
rafenb  fein,  fofd)e$  $eug  *m  Gruft  ju  behaupten.  30 

gr-  t>-  Siirtntte.     SBiffen  Sie  U)a$?  ^ejafyten  Sie  tfjn 
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mit  gleidjer  äftünje  —  ©eben  ©ie'3  it)tn  fyeim!  Saffen  @ie 
il)n  füllen,  ba£  ©ie  fid)  nidjt  jum  beften  fyaben  taffen. 

fjr»  *>♦  ^orftgnt).    £)u  fyaft  red)t.   £aß  mid)  nur  madjen ! 

DhttfL    2Birb'3  balb?  ^efet  benf  id),  tt)är'$  genug. 
5     fjfr*  *>♦  Sorftgn*)  (tyottttmfe).    Qa  toof)l  tffs  genug,  mein 
§err  —  unb  ba  e$  bie  ©cfyutbigfeit  ber  grau  ift,  nur  burd) 
tl)re§  9ftanneS  2lugen  ju  fefyen,  fo  erfenn'  id)  meinen 
^trtum  unb  ttriß  mir  alles  einbitben,  toa$  ©ie  tootten. 

£>6erft*    äftit  bem  f^ötttfc^en  £on  fommen  totr  nid)t 
io  toeiter, 

f^r.  &♦  Storftgu*)*  Dljne  ©roß,  §err  Don  £>orfignty! 
©ie  fyaben  auf  meine  Unfoften  gelabt,  id)  tadje  jet^t  auf 
bie  $l)rigen,  uttk  f°  fye&en  ®tr  gegen  einanber  auf.  —  $d) 
l)abe  je^t  einige  33efudje  ju  geben.  Senn  td)  jurüd fomme 
is  unb  3^nen  ber  fpapafte  §umor  vergangen  ift,  fo  fönnen 
ttrir  ernftfyaft  mit  einanber  reben.  m.) 

©fcerft  da  3-r.  t).  TOirrtOe).    SBerfteljft  bu  ein  SBort  öon 
aßem,  ttm$  fie  ba  fagt? 

$r*  i).  9)iirt>ifle*    -3*d)  toerbe  flWJt  Wu9  barauS.    SIber 
20  td)  miß  ifyr  folgen  unb  ber  ©adje  auf  ben  ©runb  ju  fommen 
fudjen.  w»o 

OBerfh    £u  ba$,  toenn  bu  ttrißft.    3$  geb'  e§  rein  auf 

—  fo  ganj  toß  unb  närrtfd)  fyab'  id)  fie  nod)  nie  gefetjen. 

©er  Teufel  mu§  in  meiner  2lbtoefen£)eit  meine  ©eftalt  an* 

25  genommen  fyaben,  um  mein  §au$  unterft  ju  oberft  gu 

fefyren,  anberS  begreif  id)'8  nic^t.  — 


Wttmttx  auftritt 

£>fcerft  SurfttjM).    Q^ampaqnt,  ein  toentg  Betrunfen. 

©fjampagne.    9hm,  baö  muft  ttmtjr  fein!  —  §ier  lebt 
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fiep,  tote  im  äBtrtSljauS  —  216er  too  teufet  ftetfen  fte 
benn  alfe?  —  Seine  tebenbige  ©eele  Ijab'  id)  mefyr  ge= 
feigen,  feitbem  itf)  afö  Kurier  ben  8arm  angerichtet  fyabe  — 
£)odj  fiel)  ba,  mein  gnabiger  @err,  ber  Hauptmann  — 
Qd)  muß  bod)  fjören,  tüte  unfere  ©adjen  ftefjen-    wa&    5 

gegen  ben  Dberft  $etd)en  be»  SB erftänbttiff eS  unb  lad)t  felbftgefättig.) 

Döerft-  2Sa3  STeufel!  Q\t  ba$  tttdjt  ber  ©d)elm,  ber 
Champagne?  —  Sßie  fommt  ber  Ijiefjer,  unb  toa$  toitt 
ber  (Sfet  mit  feinen  einfältigen  ©rimaffen? 

Champagne  (wie  oben),    9?un,  nun,  gnabiger  §err?  *o 

Oterji     Qä)  glaube,  ber  Serl  ift  befoffen. 

©Jjampagne-  9?un,  toa$  fagen  ©ie?  §ab;  itf)  meine 
Sttolle  gut  gezielt? 

©berft  (für  m.  ©eine  Sftoffe?  3d)  merfe  ettoaS  —  Qa, 
greunb  Sljampagne,  nidjt  übel.  15 

(pantyagne*  3Wd)t  übel!  3Ba3?  ,3um  (Sntjütfen  Ijabe 
idj  fie  gefpieft.  2Kit  meiner  ^ßeitfdje  unb  ben  Kurier* 
ftiefeln,  fal)  idj  nidjt  einem  ganjen  Sßoftillott  gleidj?  2öie? 

Dberft  ^a!  Qal  föfit  fu&.)  Jöeiß  ber  Teufel,  toa3  iä) 
il)m  antworten  folt.  20 

ßfjamyagne-  9?un,  tote  ftefjf  8  brinnen?  Sie  toeit  finb 
@te  jefet? 

Dberft  9Bie  toeit  icf)  bin  —  toie'3  fteljt  —  nun,  bu 
fannft  btr  leicht  borfteüen,  toie'§  fteljt 

(Sfjantyagtte*     ®ie  §eirat  ift  richtig,  ntd^t  toaljr?  —  25 
©ie  fyaben  atö  33ater  bie  gintoitligung  gegeben? 

Dberft     $a. 

Kampagne.  Unb  morgen  treten  ©ie  in  Qfpm  toaljren 
^ßerfon  als  Stebljaber  auf» 

Dberft  (für  jid».    g$  ift  ein  ©treid)  öon  meinem  Neffen.  30 

SJjam^agne*     Unb  betraten  bie  Sittoe  be$  §erm  üon 
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Sormeuil  —  SBitme !  £at)ai)a!  —  £)ie  SBitfoe  Don  meiner 
(Srfinbnng. 

OBerft,    SSorüber  Iad)ft  bu? 

(£Jjatttyagne*    £)a$  fragen  @ie?  ^  fodfoe  über  bie 
5  ©eftdjter,  bie  ber  e^rüd^e  Dnfcl  fcfyneiben  nrirb,  wenn  er  in 
Dter  Soeben  jnrütffommt  unb  @ie  mit  feiner  Zotyttx  Der* 
fjeiratet  ftnbet. 

Dtierft  (für  M).    ^d)  möchte  rafenb  werben! 

©Jjamjmgtte*    Unb  ber  33räntigam  Don  Ponton,  ber 
io  mit  üjm  angezogen  lommt  nnb  einen  anbern  in  feinem 
tiefte  finbet  —  ba$  ift  fyuirotttfd}! 

Dficrft    3um  (Sntjücfen! 

@^am^agne*    Unb  toem  l)aben  @ie  atte«  ba8  ju  banfen? 
Syrern  trenen  Champagne! 
iS      D&erft    £)ir?  SBie  fo? 

Champagne*    9tan,  tt)er  fonft  l)at  ^fynen  benn  ben  5Rat 
gegeben,  bie  ^ßerfon  $ljre«  Dnfets  jn  fpieten? 

£>6erft  (für  m>.    §a  ber  ©djnrfe! 

(Sfjatttyagtte*    2tf)er   ba§  ift  jum  (grftannen,  hrie  @ie 
20  ^Ijrem  Dnfel  botf)  fo  äljnlitf)  fefyen!  $d)  würbe  branf 
fdjwören,  er  fei  es  felbft,  wenn  iä)  iljn  nidjt  Ijnnbert 
leiten  weit  Don  m%  toüjjte. 

Düerft  (für  M).  9JZein  @d)etm  Don  S^effe  tttadjt  einen 
frönen  ©ebrand)  Don  meiner  ©eftalt. 
25  ßfjampagne*  9?ur  ein  wenig  jn  ältlicf)  feljen  @ie 
aus  —  3t)r  Dnfel  ift  ja  fo  jiemlid)  Don  Stym 
Sauren;  @ie  ptten  nidjt  nötig  gehabt,  fid)  fo  gar  alt 
gu  machen. 

ökrft    3tfeinftbu? 
30      Champagne-    £>od)  was  tut'«!   3ft  er  bod)  nid)t  ba, 
bafc  man  eine  Sßergteidjung  anfteüen  tonnte  —  Unb  ein 
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©lud  für  uns,  ba§  ber  Sitte  nxd)t  ba  tft!  @8  toürbe  un$ 
ftf){ecf)t  belemmert,  trenn  er  jurüdfitme. 

Clierji    (gr  tft  jurüdgefommen. 

©^am^agne.     Sie?  2öa3? 

Dberft    @r  tft  jurücfgefommen,  fag'  tdj.  5 

ßijatnjjagne*  Um  ©otteS  tottten,  unb  @tc  ftefjen  fyier? 
@ie  bleiben  rul)ig?  £un©ie,  tra$  @ie  trollen  —  Reifen 
@ie  fid),  trie  ©ie  fönnen  —  tdj  fudje  ba$  Sßette.    (fem  fort.) 

Dberfi  Steift,  @d)urfe!  ^tDetfacfjer  ^alunfe,  bleib! 
£)a$  atfo  fittb  beute  frönen  Srfmbungen,  §err  Schürfe?  10 

6f)am{mgne.    Sßie,  gnäbiger  §err,  tft  ba&  mein  j)attf  ? 

Dfcrft     ©leib,  §alunfe!  —  Sßafjrticf),  meine  grau 

(fyier   maä)t   Gtfyam^agne   eine   99ett>egung   be§    S<J>recf«t§)    i|t    bic    Närrin 

tttdjt,  für  bie  tdj  fie  tjtett  —  unb  einen  folgen  Schelm* 
ftretd)  follte  xd)  fo  fjingefjen  f äffen  —  üfteitt,  ©Ott  Der*  15 
bamm'  midj,  trenn  tdj  nidjt  auf  ber  ©teile  meine  Dolle 
SRadje  bafür  nefyme.  —  ©$  tft  nodj  ttidjt  fo  fpät.  $d)  eile 
ju  meinem  -Wotan  —  3$  örittjj'  tljn  mit.  9?od)  fyeute 
9?atf)t  betratet  Sormeuil  meine  Softer  —  Qd)  überrafcfye 
meinen  Steffen  —  er  mu£  mir  ben  |)eiratSfontraft  feiner  20 
33afe  nodj  felbft  mit  unterzeichnen  —  Unb  tra$  bief)  be* 
trifft,  galunfe  — 

Sfjantyagne.  Qd),  gnäbiger  §err,  xd)  triff  mit  unter- 
zeichnen —  xd)  triff  auf  ber  ©od^eit  mit  tanken,  trenn 
©ie'S  befehlen.  25 

Cberfi  Qa,  ©djurfe,  tdj  tritt  bid)  tanjen  machen  — 
Unb  bie  Cnittung  über  bie  Ijunbert  pftolen,  merf  xd)  \t%t 
trol)f,  t)abe  id)  and)  nidjt  ber  (Sfyrlidjfeit  be$  SßudjererS  ju 
öerbanfen.  —  3U  meinem  ©lud  tyat  ber  ^utoetier  33anfe* 
rott  gemacht  —  SD?ein  £augenict)t$  ron  9?effe  begnügte  fid)  30 
nidjt,  feine  ©cfyutben  mit  meinem  ©elbe  ju  bejahen;  er 
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madjt  and)  nod)  neue  auf  meinen  $rebit  —  ©djon  gut! 
(Sr  (oll  mir  bafür  bejahten!  —  Unb  bu,  e^rüd)er  ©efelf, 
rechne  auf  eine  tüchtige  33elof)nung.  —  (§3  tut  mir  leib, 
baß  id)  meinen  @totf  nidjt  bei  mir  fjabe,  aber  aufgehoben 

5  ift  nid)t  aufgehoben»  m.) 

Champagne-    Qä)  falle  aus  ben  Söolfen!  2ßujj  biefer 

üerttmnfdjte  Onlet  audj  gerabe  \t%i  jurütffommen  unb  mir 

in  ben  SSeg  laufen,  redjt  ausbrüdtid),  um  micf)  plaubern 

gu  matten  —  $6)  @fel,  baß  idj  iljm  and)  erjagten  mußte 

io  —  %a,  tüenn  iü)  nod)  toenigftenS  ein  ©la«  ju  triel  ge* 
trunfen  fyätte  —  2lber  fo! 
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&f)ampa$ne.    $ratt5  Sorftgni)*    $rau  Hott  S0Hriritfe* 

$t*  &♦  SÄttÜtöe  (fommt  fachte  ^)ett)or  unb  tyridjt  in  bic  ©jene  äuriief). 

£)a$  gelb  ift  rein  —  bu  fannft  fjerausfommen  —  e$  ift 
is  niemanb  fyier  als  Champagne, 

2)0tfigttt)  (tritt  ein). 

©^am^ague  Wrt  firf)  um  unb  fäfjrt  äurücf,  ba  et  tf)n  erblicft).      äfteÜt 

©Ott,  ba  fommt  er  fcfyon  ttrieber  jurüd !  Qtyt  ttrirb?8  lo$* 
gefjen!  (@t<&  ©otjign^  ju  »n  tuerfenb.)  Sarmfjerjigfeit,  gnä- 
20  biger  §err!  ©nabe  —  ©nabe  einem  armen  ©djelm,  ber 
ja  unfcfjufbtg  —  ber  e$  freilidj  fcerbient  Ijcttte  — 

©orfignt)*  3ßa§  fotl  benn  baS  oorftelten?  @tel)  auf, 
icf)  toitt  bir  ja  nichts  juteibe  tun. 

(£f)am£agtte+  @ie  tootlen  mir  nid)t$  tun,  gnäbiger 
25  §err  — 

Sorftgtt)*  2ftem  ©Ott,  nein!  ©anj  im  ©egenteil,  xä) 
bin  recfyt  tt>oljl  mit  bir  jufrieben,  ba  bu  beine  SRolte  fo  gut 
gefpielt  Ijaft. 
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ßjjantyagttc  (erfamt  iM.    S33tc,  @err,  finb  ©ic'g? 

Surfignty»     greilid)  bin  tdi'S. 

(Kampagne*  2ld)  ©Ott!  Söiffen  @te,  bafc  ^r  Dnlel 
Ijier  ift? 

Sorfigntj*     3$  ^e^  e$-    2ßa$  ^enn  weiter?  5 

^am^agne.  8cf)  tyaV  tt)tt  gefeljen,  gnäbiger  £err. 
3fdj  t)cibf  ifyn  angerebet  —  td)  badjte,  ©ie  toüxtxCi;  iä) 
tjab7  ifym  alles  gefagt,  er  toctg  etilem 

$r*  &♦  SDZirmße-    Unfinniger!  toa$  Ijaft  bu  getan? 

Champagne*     ®ann  idj  bafürV  @ie  fefyen,  ba£  idj  eben  io 
jefct  ben  Steffen  für  ben  Dnfel  genommen  —  3ff  $  ju  der* 
ttmnbem,  ba§  id)  ben  Cnfel  für  ben  Steffen  nafym? 

Sorfigni).    3ßa$  ift  jn  madjen? 

$r*  &♦  SOKrtitße.  £)a  ift  je^t  fein  anberer  Wat,  afö  anf 
ber  ©teße  ba3  §an$  ju  bertaffen.  15 

Sorfigntj*  2Iber  toenn  er  meine  ßonfine  jtoingt,  ben 
Öormeuit  jn  Ijeiraten  — 

$r*  &♦  Wflivmiic.  iDaöon  tollen  nrir  morgen  reben! 
3^t  fort,  gefrf)Unnb!  ba  ber  2ßeg  nodj  frei  ift!     m*  m* 

ifyn  bt§  an  bie  Wintere  %\ix ;  eben  ba  er  f)inau§   ttrifl,  tritt  öormeuil  au§  ber=  20 
fclben  gereut,  ifym  entgegen,  ber  ifyn  jurücf^ält  unb  lieber  DornmrtS  füfyrt.) 
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Sie  SSorttjetn    üotmeniL 

Sormemt»    ©inb  @ie'3?    3^  fuc^e  @te  eben, 

8^  b-  Sfttrtoifle  ®ämm  w  ^orfignö).    g§  ift  ber  §err  Don 

SormeuiL    (§r  fyält  bid)  für  ben  DnfeL    @ib  ifjm  fobatb  25 

als  möglich  feinen  2lbfd)ieb* 
Sormeuit  (au  $rau  *.  rotötne).    ©ie  tierf  äffen  nn$,  gnäbige 

gran? 
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%v.  *>♦  WhbiUt.    2Sergeii)eti  Sie,  £err  oon  Sormeuil. 
Sty  bin  fogleid)  lieber  l)ter.    (©*  a&,  Gftantyagne  folgt.) 
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ßormettU*    ^ranj  $orfujnlj* 

SormeutL    (Sie  toerben  fid)  erinnern,  bafc  (Sie  mid) 
5  mit   Qtytv    gräutein   £od)ter    fcorfyin    aüein   getaffen 
fjaben? 

Storftgn*)*    Qti)  erinnere  mid)'^ 

ßormeuiL    (Sie   ift   fet)r   liebenSttmrbig ;    tyx  4öefi^ 
toürbe  mid)  jum  gtüd  tieften  ättanne  madjen, 
io     Storfigu*)*    Qä)  glaub'  e8. 

Sormeuit    Stber  id)  mu£  (Sie  bitten,  iljrer  Neigung 
feinen  Boeing  crnjuttttt. 

Sorfignty-    2öa3  ift  ba§  ? 

Sormeutf.    Sie  ift  ba£  tiebenStoürbigfte  ®inb  öon  ber 
15  2öe(t,  ba§  ift  gettrifs!    Slber  fie  fyaben  mir  fo  oft  Don 
.$l)rem  Neffen  granj  ©orfignty  getyroef)en  —  (Sr  liebt 
Qixt  Softer! 

©orftgut)-    3ft  ba$  toaljr? 

SormeuiL    2öie  iä)  Qfynm  fage,  unb  er  ttrirb  lieber 
20  geliebt! 

Sorftgut)*    28er  Ijat  (Jetten  ba§  gefagt? 

SormeuiL    3$re  Softer  fetbft 

Sorftgut)-    2öa§  ift  aber  ba  ju  tun?  —  2öa8  raten  Sie 
mir,  §err  öon  Sormeuil? 
25      SormeuiL    (Sin  guter  SSater  ju  fein. 

$0rftgttt).    2Sie? 

SormeuiL    Sie  Ijaben  mir  fjunbertmat  gefagt,  ba£  Sie 
3f)ren  Neffen  ttrie  einen  Sof)n  liebten  —  9?un  benn!  So 
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geben  @ie  if)m  Qtyt  £od)ter !    2J?a(i)en  ©ie  Qtyt  beiben 
$inber  gtüdtid). 

SarftgM).    2lber  toai  foH  benn  aus  Q  I)  n  e  n  toerben  ? 

SormeuiL    2lu$  mir?  —  3ftcm  ttritt  midj  nit^t  tjaben, 
ba$  ift  freiließ  ein  Unglücf !    2Iber  bef lagen  fann  td)  midj    5 
nidjt  barüber,  ba  $ftx  SWeffe  mir  juöorgefommen  ift. 

Sorftgttj.    2öie!  ©ie  tüären  fäf)tg,  ju  entfagen? 

Sormeuü.     $dj  ^^e  e^  für  meine  ^flidjt. 

S^rfignt)  (feblaft).  Sldj,  §err  üon  Öormeuit !  SBie  Diel 
S)anf  bin  idj  $l)nen  f^lbig !  10 

Sarmeuil.    $d)  berftefye  ©te  ni(^t. 

$orftgM).  S^etn,  nein,  Sie  ttriffen  nid)t,  tt>elcf)  großen, 
großen  £)ienft  ©ie  mir  erjeigen  —  2ld),  meine  ©opfyie! 
2öir  werben  glüdfidj  werben! 

Sorroeuil.    2öa$  ift  ba$?    2Bie?  — £)a$  ift  £err  fcon  15 
-Dorfignt)  ntd^t  —  Sßär'S  möglief)  — 

Sorftgnt).    $d)  Ijabe  vxv&j  verraten. 

Sormeuil.    ©te  finb  £>orfignty,  ber  Sfteffe  ?    Qa,  ©ie 
ftttb'S — 9hm,  ©ie  l)abe  idj  jtüar  nid)t  f)ier  gefugt,  aber  icfj 
frene  mid),  ©te  jn  fefyen. — ^nmr  foltte  id)  billig  auf  ©ie  20 
böfe  [ein  toegen  ber  brei  £)egenfttd)e,  bie  ©ie  mir  fo  grofc 
mutig  in  ben  8eib  getieft  l)aben  — 

Sorfign*).    §err  fcon  Sormeuil ! 

Sormeutl.    3um  ®tää  finb  fie  nicfyt  töbltdj;  alfo  mag'3 
gut  fein!    Qty  §err  Dnfet  fjat  mir  fefjr  biet  @ute$  t)on  25 
-3^nen  gefagt,  §err  üon  £)orftgnt),  unb,  toeit  entfernt,  mit 
-S^nen  §änbel  anfangen  ju  tDOÜen,  biete  idj  ^fjnen  fcon 
©erjen  meine  greunbfdjaft  an  unb  bitte  um  bie  ^Ijrige. 

Sorfignt).     <perr  öon  Sormeuit ! 

SormeuU.     SClfo  gur  ©adje,  §err  öon  ^orfignty —  ©te  30 
lieben  $t)re  (Soufine  unb  fyaben  öollfommen  Urfadje  baju* 
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3d)  üerfprecfye  3^en,  aßen  meinen  Shtflujj  bei  bem 
Dberften  anjuttenben,  ba£  fie  $l)nen  ju  teil  ttrirb — 
dagegen  öerlange  id)  aber,  baft  @ie  aud)  ^fjrerfette  mir 
einen  nridjtigen  ©ienft  erzeigen. 

5      Sm-fignt)*     9?eben  ©ie!    gorbem  Sie!    ©ie  fyaben 
fid)  ein  IjetltgeS  5Rec^t  auf  meine  J)anfbarfeit  erworben* 

SormeuiL  ©ie  t)aben  eine  @d)tt)efter,  §err  öon  £)or* 
fignty-  £)a  ©ie  aber  für  niemanb  Stugen  fjaben,  ate  für 
31)re  SBafe,  fo  bemerkten  ©ie  trielletcfyt  nid)t,  toie  fefyr 

io  3f^rc  ©djtrefter  liebettSttmrbtg  ift — Qä)  aber  —  id)  fjabe 

e$  redjt  gut  bemerf t  —  unb  ba£  W%  für 3  mad^e  —  grau 

öon  üftiröttte  üerbient  bie  §ulbigung  eine«  jeben!    Qd) 

Ijabe  fie  gefefyen,  unb  id)  — 

Sorftgn*)*     ©ie  lieben  fie !    ©ie  ift  bie  Qtyt !    ^äfytett 

15  ©ie  auf  micf)!  —  ©ie  foH  3^ne^  balb  gut  fein,  trenn  fie  e8 
tttdjt  fdjon  jefet  ift  —  bafür  fte^  id)-  28ie  fid)  bod)  äße« 
fo  glücfltct)  fügen  muft !  —  $ü)  gewinne  einen  greunb, 
ber  mir  bel)ilflid)  fein  nriü,  meine  ©etiebte  ^u  befi^en, 
unb  idj  bin  im  ftcmbe,  ifjn  trieber  glücftirf)  p  matten. 

20  SormeutL  £)a$  ftel)t  ju  Ijoffen,  aber  fo  ganj  au$ge* 
madjt  ift  eS  bod)  nidjt  —  §ier  fommt  $fjre  ©djtrefter! 
grtfd),  §err  öon  ©orfignt)  —  ©predjen  ©ie  für  mid) ! 
gurren  ©ie  meine  @ad)e !  Qä)  toiCC  bei  bem  Dttfel  bie 
Sfljrige  führen.    w 

25  Sorfignt).  £)a$  ift  ein  tyerrtidjer  9ttenfd),  biefer  8or* 
meuit!    2öeld)e  glüdtictye  grau  rotrb  meine  ©d)toefter! 


2)rct5e^nter  auftritt 

ftvau  tum  aftirtutte.    $ratt§  $orfttmty. 

ftr,  *>♦  Wxxmt.    9?un,  wie  fiel)t'S,  «ruber? 
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Sorftgttt)*  ®u  tjaft  eine  Eroberung  gemadjt,  Scfjtüe- 
fter !  ber  ßormeuit  ift  $nall  unb  galt  fterblid)  in  bidj 
verliebt  korben*  Sben  l)at  er  mir  ba$  ©eftänbnis  getan, 
»eil  er  glaubte  mit  bem  Ottfei  jtt  reben!  —  3'dj  fagte  ifym 
aber,  triefe  ©ebanfen  fotlte  er  ficf)  nur  öergeljen  laffen  —  5 
bu  fyätteft  ba§  heiraten  auf  immer  öerfdjtooren —  Qu) 
tyabt  redjt  getan,  ntdjt? 

$r*  *>♦  SDHrtriße»    2lüerbing$  —  aber  —  bu  fjatteft  eben 
nidjt  gebraust,  ifjn  auf  eine  fo  raufje  2lrt  abjutoetfett. 
£)er  arme  QnnQt  ift  fdpn  übel  genug  baran,  ba£  er  bei  10 
Sophien  burdjfällt 


SSierse^nter  auftritt. 

Vorige»    Kampagne. 

Champagne*  ^un,  gnäbiger  ©err !  machen  ©te,  baß 
®ie  fortfommen.  £)ie  Jante  barf  Sie  nicfyt  mefjr  t)ier 
antreffen,  wenn  fie  jurücffommt —  15 

Sarftgnty»  9tun,  tdj  gelje !  Sin  icf)  bodj  nun  genriß, 
ba§  mir  Sormeutl  bie  ßouftne  nic^t  roegntmmt.    («b  mit 

ftrau  t>.  Ottitfciae.) 


gihtfseljttter  Sfaftrtü, 

(Stiam^agnc  atfein. 

£a  bin  tdj  nun  allein !  —  gretmb  Champagne,  bu  bift  20 
ein  £ummfopf,  tt)enn  bu  beine  Unbefonnenfjeit  t>on  borfyin 
nicf)t  gut  madjft  —  £em  Cnfet  bie  gange  fiarte  ju  der* 
raten!  SIber  laß  fetjen!  2£a3  ift  ba  gu  machen?  —  @nt^ 
toeber  ben  Cnfel  ober  ben  ^Bräutigam  muffen  totr  un* 
auf  bie  näcfjften  gtoei  Jage  t)om  §a()e  fdjaffen,  fonft  25 


44  Der  treffe  als  ©nfef. 

gef)t'8  nid)t —  2lber  tt)te  Teufel  t|T8  ba  anzufangen?  — 
Sföarf  —  Saft  feiert —  (gia^mnmb.)  9JJein  §err  unb  biefer 
Derr  öon  Sormeuit  finb  jtrar  als  ganz  gute  greunbe  au$= 
einanber  gegangen,  aber  e$  J)ätte  bodj  §änbel  sttufdjen 

5  tl)nen  fe^en  lönnen!  können,  ba8  ift  mir  genug! 
£)aoon  laßt  un$  ausgeben —  Qä)  muft  at$  ein  guter 
©teuer  Ungtücf  fcerljüten!  $lxä)t%  at$  reblidje  33eforgni$ 
für  meinen  §erm — Stlfo  gleich  jur  ^ßoüjei!  9ftan 
nimmt  feine  2ftaftrege(n,  unb  ift'«  bann  meine  ©djufb, 

10  toenn  fie  im  Dnfel  für  itn  Neffen  nehmen?  —  3ßer 
fann  für  bie  2tl)ntid)feit —  ©a$  Sßageftüd  ift  groß,  groß, 
aber  id)  toag'3*  Sttipngen  fann'«  nid)t,  unb  ttenn  aud) 
—  (§8  fann  tttdjt  mißlingen  —  $m  äußerften  galt  bin  id) 
gebetft!    Qu)  fyabe  nur  meine  ^flidjt  beobachtet!    Unb 

15  mag  bann  ber  Onlet  gegen  mtdj  toben,  fo  üiet  er  toiU  — 
Qä)  fcerftecfe  midj  l)inter  ben  Neffen,  id)  fcerljetf  ifym  gu 
feiner  33raut,  er  muß  erfennttid)  fein  —  grifdj,  Sljam* 
pagne,  ans  2öer! —  §ier  ift  (gfjre  einzulegen.    (®e#  ab.) 


dritter  Stuf^ug. 
@rfter  auftritt. 

Ctöerft  Sorfttjnt)  fommt.    ®tetdj  barauf  SormcuU. 

20     Ofcrft    3ttuj3  ber  Teufel  aud)  biefen  Stotar  gerabe 

fyeute  ju  einem  9?ad)teffen  führen!    Qu)  t)ab'  tfym  ein 

bittet  bort  gelaffen,  unb  mein  §err  SReffe  tjatte  fdjon 

fcorfyer  bie  Sftüfye  auf  fid)  genommen. 

Sormeutt  (fommt).    gür  bte$ma(  beule  tdj  bod)  tooljf  ben 

25  Dnfet  Dor  mir  ju  fyaben  unb  nid)t  ben  Neffen. 
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Oberft.  Söofjt  bin  icf)'«  felbft!  (Sie  bürfcn  nicf)t 
gtoeifeln. 

Sormeuif.  3$  ^a^e  Seiten  bkt  Su  fagen,  §err  Don 
©orfignty. 

Cberft.  3$  glaub'  e$  tr>o^I,  guter  Qunge!  £)u  totrft  5 
rafenb  fein  üor  30m —  SIber  feine  ©etoalttätigfeit,  lieber 
greunb,  iä)  bitte  barunt!  ©enfen  <Sie  baran,  ba§  ber, 
ber  Sie  beleibigt  l)at,  mein  üfleffe  tft  —  Qtyv  gfjrentoort 
fcerlang'  id),  ba§  Sie  e^  mir  überlaffen  toollen,  il)n  bafür 
ju  [trafen.  10 

Sörmeutl.     2(ber  fo  erlauben  (Sie  mir  — 

Dberfi  9ftd)tS  erlaub'  idj !  ®3  tr»irb  nidjts  barau»!  — 
(So  feib  it)r  jungen  8eute!  ^Ijr  ttrißt  feine  anbere  2lrt, 
Unrecht  gut  ju  machen,  als  baß  if)r  einanber  bie  §ä(fc 
brecht.  15 

Sortneutf.  <Da$  tft  aber  ja  nidjt  mein  gatl.  §ören 
Sie  bodj  nur. 

Cberft.     9ftein  ©Ott!  id)  toctg  ja!    33in  id)  bod)  aud) 
jung  getoefen!  —  Stber  lafj  bidj  ba$  alle»  nttf)t  anfechten, 
guter  -Qunge!  bu  ttrirft  bod)  mein  Scf)tüiegerfot)n!    ©u  20 
toirff«  —  babei  bleibt'»! 

Sormeuü.  $l)re  ©üte  —  Qtyve  greunbfdjaft  erfenn' 
idj  mit  bem  größten  £)anf  —  2lber,  fo  tote  bie  Sachen 
fteljett  — 

Dberft  (lautet).    9tfd)t$!     $ein  Sßort  metyr!  25 


gtoetter  Stuftritt     - 

(SfjattUmgtte  mit  s&iet  tttttcrofn^tcrctt.    Sorige. 

(£f)<mtyagtte  öu  bieten).    <Set)en  Sie'3,  meine  §erren? 
Seijen  Sie'»?    (Sben  sollten  fie  an  einanber  geraten. 
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ßormemL    SaS  fudjen  tiefe  Seute  bei  un«! 

©rfter  Unteroffizier.     Qtyt  ganj  gefjorfamen  Wiener, 
meine  Ferren!    §abe  id)  nidjt  bie  gljre,  mit  §erm  öon 
©orfigni)  ju  fpredjen? 
5      Dberft.    ©orfignty  tyeij?'  id). 

Champagne.    Unb  biefer  t)ter  ift  §err  t)on  Sormeuit? 

SormeuiL    ©er   bin  td),  ja.    Slber  ttm$  tootten  bie 
Ferren  t)on  mir? 

^toeiter  Utttcrofftjier.     Qä)  toerbe  bie  @f)re  Ijaben, 
io  (Suer  ©naben  ^u  begleiten. 

SormeuiL     9ttid)   $u  begleiten?     SBoljttt?    g«  faßt 
mir  gar  nidjt  ein,  ausgeben  jn  motten. 

drfter  Unteroffizier  öum  cbcrft).    Unb  id),  gnäbiger  §err, 
bin  beorbert,  -3?l)nen  jur  Sporte  ju  bienen. 
J5     Dberft.    SIber    tootym    toxU    mid)    ber    §err    e«for* 
tieren? 

©rfter  Unteroffizier.      £)a$   toitt   id)    ^l)nen   fagen, 
gnäbiger  §err.    9J?an  t)at  in  (Srfafyrung  gebraut,  i>a%  ©ie 
anf  bem  ©prung  ftünben,  fid)  mit  biefem  @errn  ju 
20  fdjtagen,  nnb  bamit  nun  — 

Öberft.    SDZtcJ)  ju  fdjlagen!    Unb  toe$tt)egen  benn? 

©rfter  Unteroffijier.     SBeit  ©ie  Nebenbuhler  finb  ■*— 

toeil  ©te  beibe  ba£  gräulein  Don  ©orfignty  lieben,   tiefer 

§err  f)ier  ift  ber  ^Bräutigam  be$  grautem«,  ben  if)r  ber 

25  Sater  beftimmt  t>at  —  unb  ©ie,  gnäbiger  §err,  finb  tfyr 

goufin  unb  ifyr  8iebl)aber —  O  wir  triff  en  alles! 

SormeuiL    ©ie  finb  im  ^rrtum,  meine  £)erren. 

Dberft.     SBafyrtid),  ©ie  finb  an  ben  Unrechten  ge* 
lommen. 
30      ©jautyagnc  öu  ben  2Ba<f)en).     grtfd)  ju!    Saffen  ©ie  fid) 
ntdjtS  ttetemadjen,  meine  §erren!    (3«  äemt  tum  $orfig«ö). 
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Sieber  gnäbiger  ©err,  werfen  @ie  enblid)  3tjre  SUiaSfe 
tüeg!  @e|tet)en  @ie,  tuet  Sie  fitib !  ©eben  Sie  ein 
Spiet  auf,  mobei  Sie  nidjt  bie  befte  föotte  f  {rieten! 

Dberft  2öie,  Scfjurfe,  baS  i(t  mieber  ein  Streif  Don 
bir—  5 

(pantyagne-  Qa,  gnäbiger  @err,  id)  $aV  es  fo  fceran- 
ftattet,  iä)  teugn'  es  gar  nidjt  —  td)  rüljme  mid)  beffen  — 
Die  *ßfltd)t  eines  redjtfdjaffenen  Dienert  Ijabe  xä)  erfüllt, 
ba  idj  Unglüd;  öerljütete, 

Dberft.    Sie  fönnen  mir'S  glauben,  meine  Ferren!  10 
ber,  ben  Sie  fucfyen,  bin  tdj  nid)t,  tdj  bin  fein  CnfeL 

©rfter  ltttterofftjier.  Sein  Cnfel?  ©eljn  Sie  bod)! 
Sie  gleiten  bem  @errn  Gnfel  außerorbettttidj,  fagt  man, 
aber  uns  foü  biefe  2if)ttlicf)feit  nict)t  betrügen. 

Dberft     Slber  fefjen  Sie  midj  bod)  nur  redjt  an!     Qu)  15 
Ijabe  ja  eine  *ßerütfe,  unb  mein  9?effe  trägt  fein  eigenes 
§aar. 

©rfter  Unterofftstcr*    Qa,  fa,  mir  Riffen  recfjt  gut, 
marum  (Sie  bie  «Tracht  QtytZ  §errn  Dnfels  angenommen 
—  £)aS  Stücfdjen  mar  jtnnreidj ;  es  tut  uns  leib,  ba§  es  20 
nid)t  beffer  geglüdt  ift. 

Dberft  Slber,  mein  §err,  fo  fjören  Sie  bod)  nur 
an  — 

©rfter  Unteroffijter.    Qa,  menn  mir  {eben  anhören 
moßten,  ben  mir  f  eftjutteljmett  beorbert  fitib  —  mir  mür*  25 
ben  nie  Don  ber  Steüe  fommen  —  belieben  (Sie  uns  ju 
folgen,  ©err  fcon  ©orfignty.    Ü)ie  *ßoftdjatfe  fyäit  fcor  ber 
£ür  unb  ermartet  uns. 

Oberft.     2öie?  maS?  bie  <ßoftd)aife? 

(Svfter   Unteroffizier.     $a,  §err!    Sie  f)aben  Qijtt  30 
©arnifon  ljeimüd)  öerlaffen!    2Sir  finb  beorbert,  Sie 
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fteljenben  guße«  in  ben  Sagen  gu  pacfen  unb  nad)  (Stras- 
burg gurüdgubringen. 

Oüerfi    Unb  ba$  ift  ttrieber  ein  ©treidf)  üon  biefem 
üertt)ünfd)ten  £augenid)t$!    @a,  Sotterbube! 
5      &f)ampa$nt.    $a,  gnäbiger  §err,  e$  ift  meine  SBeran* 
[taltung  —  @ie  ttriffen,  tme  f efyr  id)  batr>tber  fear,  baß  @ie 
(Strasburg  ofyne  Urlaub  öertteßen. 

Ctöerft  ftebt  bm  etod  auf).    Sftein,  idj  fyalte  mid)  nid)t 
mefyr — 
io     S5cibe  Untenjfftjterc.    9ftä|igen  <Sie  ftdj,  §err  öon 
ÜDorfigntj! 

G^antyagne*  galten  @ie  iljn,  meine  §erren!  id)  bitte 
—  Ü)a8  fjat  man  ba&on,  trenn  man  Unbanfbare  öer* 
pflichtet.  Qä)  rette  meüeidjt  Q\)v  geben,  ba  id)  biefem 
15  unfetigen  £)ued  öorbeuge,  unb  gum  ©auf  Ratten  @ie  midf) 
tot  gemalt,  toenn  btefe  Ferren  ntt^t  fo  gut  getoefen 
tociren,  e$  gu  fcerfyinbern- 

DBerfi    2öa$  ift  f)ier  gu  tun,  Sormeuil? 

SormeuiL    Sßarum  berufen  @ie  ftdj  nid)t  auf  bie  $er* 
20  fönen,  bie  @ie  fennen  muffen? 

Dfcerft  2tn  tuen,  gum  teufet!  foü  icf)  midi  toenben? 
ätteine  grau,  meine  £od)ter  finb  ausgegangen  —  meine 
$fttd)te  ift  bom  Komplott  —  bie  gange  2öett  ift  be^ejct. 

2otmtniL    @o  bleibt  nid)t$  übrig,  als  in  @otte$  tarnen 
25  nad)  (Strasburg  gu  reifen,  toenn  btefe  Seute  nid)t  mit  ftd) 
reben  taffen- 

©fcerft    £)a3  toäre  aber  gang  berttmnf d)t  — 

(Srfter  Unteroffizier  (m  ^am^m).    ©inb  @ie  aber  aud) 
gang  getni^,  ba%  e§  ber  S^effe  ift? 
30      ßfjamjmgtte-     greitidj !    greifid) !     ©er  Dnfel  ift  tt)eit 
toeg  —  9?ur  ftanbgefyalten !    9?id)t  gekauft ! 
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dritter  auftritt 

(£tn  y$o)tiUon.    Vorige» 

^oftiflon  (betmnfen).  §e!  Rottet!  SBirb'S  balb,  il)r 
§erren?  2fteme  ^ferbe  fielen  fdjon  eine  ©tnnbe  fcor 
bem  §anfe,  uttb  idj  bin  nt(f)t  be$  2Barten3  toegen  ba. 

Dfcerft    2öaS  mtt  ber  33nrfd)?  ,         5 

©rfter  Unteroffizier*  ©3  tft  ber  ^ßoftitlon,  ber  ©te 
fahren  fo£L 

^ofttüotu    ©tel)  botf) !   ©inb  ©te%  §err  @anptmann, 
ber  abreift? —  ©ie  fyaben  fnrje  ©efdjäfte  Ijter  gemalt  — 
£ente  abenb  fommen  ©ie  an,  unb  in  ber  %lad)t  gef)f$  10 
lieber  fort* 

ßfierft*    SBo^cr  toeiftt  benn  bn? 

^ßöftiflon*    (SU  @t!    SBar  idj'S  benn  ntdjt,  ber  ©ie  üor 
etlichen  ©tunben  an  ber  Hintertür  btefeö  §anfe$  abfegte? 
©ie  fefyen,  mein  Kapitän,  ba£  id)  Qf)V  ©elb  lt)oI)I  ange-  15 
toenbet  —  ja,  ja,  tt)enn  mir  einer  toa8  ju  üertrtnfen  gibt, 
fo  erfüll'  id)  gettriffenfjaft  nnb  rebltd)  bie  2lbfid)t 

06erfL  2öa3  fagft  bn,  ficrl?  9ftid)  E)ätteft  bn  ge- 
fahren?   3tttdj? 

^ofttttim»    ©ie,  §err!  —  Qa  bod),  beim  £enfel,  nnb  20 
ba  fteljt  ja  Qfy  ©ebtenter,  ber  ben  SSorreiter  machte  — 
©Ott  grii j3;  btdj,  ©anbieb !    (Sben  ber  Ijat  mir'£  ja  im  33er* 
tränen  gefteeft,  ba§  ©ie  ein  §err  §anptmann  feien  nnb 
Don  ©trapnrg  fjeimlidj  nad)  sparte  gingen  — 

Dberft*    2öie,  ©djnrfe?    Qu)  ntäre  ba£  getoefen?         25 

^oftißon.  Qa,  ©ie!  Unb  ber  anf  bem  ganjen  Söege 
laut  mit  fid)  felbft  fpradj  nnb  an  einem  fort  rief:  äfteine 
©opfyie!  2ftem  liebet  33a3d)en!  äftein  eng(ifd)e$  6on= 
findjen!  —  3ßie?    §aben  ©ie  ba%  fdjon  Dergeffen? 

SJjampagne  dum  ofierft.     $$  ^n^  nid)^  gnabiger  §err,  30 


50  Der  Hefte  als  (DnUl 

ber  tfym  biefe  Sorte  in  ben  9flunb  legt  —  2öer  ttrirb  aber 
aud)  auf  öffentlicher  ^oftftraße  fo  laut  üon  feiner  @e= 
bieterin  reben! 

Dberft-    @g  ift  befd)loffen,  id>  fef)'3,  id)  fott  nad)  @trafc 
5  bürg,  um  ber  ©ünben  meinet  Neffen  tmllen— 

@rfter  Unterofftjier.    SItfo,  mein  §err  Hauptmann  — 

Oberft    Sltfo,  mein  §err  ©eteitSmann,  atfo  muß  id) 
freiließ  mit  -3^Ken  fort,  aber  id)  fann  @ie  öerfid)ern,  fefyr 
ttriber  meinen  Sßillen. 
io     ©rfter  Uttterofftjier.    Ü)a§  finb  ttrir  getooljnt,  mein 
Kapitän,  bie  Öeute  toiber  ifjren  SBillen  ju  bebienen. 

Dberft    £m  bift  alfo  mein  «ebienter? 

ßljamjwgtte*    $a,  päbiger  §err, 

Oberfi    golgltt^  bin  id)  bein  ©ebieter, 
15      G^am^agne*    £)a$  t>erftef)t  fid), 

Dberft-    (Sin  33ebienter  muft  feinem  §errn  folgen  — 
bu  get)ft  mit  mir  nadj  ©trapurg* 

ß^am^agne  (für  fid».    23erflud)t! 

^oftiöotu    £)a$  fcerftei)t  fid) — 3J?arf d) ! 
20      ©fjam^agne*    (£§  tut  mir  leib,  @ie  ju  betrüben,  gnä- 
biger  §err  —  <Sie  tüiffen,  tüte  groft  meine  Stnfyänglidifeit 
an  ©ie  ift  —  id)  gebe  Qtyxtn  eine  ftarfe  ^robe  bation  in 
biefem  Slugenbltcf —  aber  @ie  Riffen  aud),  tote  feljr  id) 
mein  Sföetb  liebe,    $d)  Ijabe  fie  Ijeute  nad)  einer  langen 
25  Trennung  nriebergefeljen!    £)ie  arme  grau  bezeigte  eine 
fo  l)erjlid)e  greube  über  meine  3uriidfunft,  ^aB  td)  ^ 
fdjtoffen  l)abe,  fie  nie  lieber  ju  üertaffen  unb  meinen  2X6= 
fdjieb  öon  Qtyntn  ju  begefjren.    <3te  werben  fid)  erinnern, 
bafs  @ie  mir  nod)  boti  brei  3J?onaten  ©age  fdjulbtg  finb. 
30     Dberft.    £)reit)unbert  ©tocfyrüget  bin  id)  bir  fdjulbtg, 
«übe! 
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(grfter  Unterofftäxer*  Sperr  Kapitän,  Sie  fyaben  fein 
9?ecf)tr  btefen  efyrlitfjen  Diener  ftiber  feinen  SBillen  nadj 
Strasburg  mitzunehmen  —  unb  tnenn  Sie  ifym  notf)  diü& 
ftanbe  f  djulbig  finb  — 

Döerft     9liä)t&,  leinen  §elier  bin  tdj  ifjm  fc^utbtg,  5 

©rfter  Unterofftäicr.  So  ift  ba%  lein  ©runb,  iljn  mit 
prügeln  abjulofjnen* 

SormjuiL    $d)  muß  fefyen,  tüte  idj  tfym  I)erau§  fyetfe  — 
SBenn  e§  nid^t  anbers  ift  —  in  ©otte$  tarnen,  reifen  Sie 
ab,  §err  Don  £)orftgnt)  —  3um  ®^d  bin  id)  frei ;   id)  10 
Ijabe  greunbe ;  id)  eile,  fie  in  33etoegung  p  fe^en,  unb 
bringe  Sie  gurüd,  e^  e£  Sag  toirb. 

Dfierft    Unb  idj  null  ben  ^oftißon  bafür  bebten,  baß 
er  fo  langfam  fäfyrt  als  möglief),  bamit  Sie  mid)  nod)  ein* 
Ijolen  lönnen — (3um  ^oftiaon.)    ,£)ier,  Sdjftager!    SScrtritiF  15 
foa8  auf  meine  ©efunbfyeit  —  aber  bu  mußt  micf)  fahren  — 

^ofttttmt  (treuEjersig).    T)aJ3  bie  ^ferbe  beimpfen. 

Oberft.     91icf)tbod)!  9?ein!  fo  mein' id)'3  nid)t — 

^ofttflon*  Qd)  tt)iß  Sie  fahren  tüie  auf  bem  @ent>eg! 
211$  ob  ber  £eufet  Sie  bat>on  führte.  20 

Dfcerft,  §of  ber  Teufel  bid)  fetbft,  bu  öcrbammtcr 
£runlenbotb.    Qd)  fage  btr  ja  — 

^ofttttmu  Sie  l)aben'3  eilig!  Qi)  aud)!  Sein  Sie 
ganj  rul)ig!  gort  fott'S  geljen,  baß  bie  gunlen  t)inau$ 
fliegen,    m.)  25 

Dberft  (Ujm  na*).  J)er  Sert  mad)t  micf)  rafenb!  SBartc 
bod),  f)öre! 

SormcuiL  33erul)tgen  Sie  fidj!  3*)re  ^eife  foll  nirfjt 
lange  bcmern. 

Cfecrft.    Qd)  glaube,  bie  gange  §öfle  ift  tjeute  (oSge-  30 

laffeU.      <®ct)t  ab,    ber  crfte  Unteroffizier  folgt.) 
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Sormcuil  (sum  fetten),  kommen  ©ie,  mein  £)err,  folgen 
©ie  mir,  toeit  e$  Styntn  fo  befohlen  ift  —  aber  xä)  fage 
3f)nen  öorfyer,  id)  toerbe  3^e  33eine  ntt^t  fronen!  Unb 
toenn  ©te  fid)  SRedjnung  gemadjt  fjaben,  btefe  %laä)t  ju 
s  [Olafen,  fo  finb  ©ie  garftig  betrogen,  benn  tmr  derben  im- 
mer anf  ben  ©trafen  fein. 

Bretter  Unteroffizier*  %laü)  Qtytm  ©efaüen,  gnäbiger 
§err  —  fingen  ©ie  fid)  ganj  nnb  gar  nicfyt —  3t)r 

©iener,  §err   ß^am|)agne!      (Sormeuil  unb  ber  gleite  Unteroffizier 
io  ab.) 


Vierter  auftritt 

dHmpaqm.    Statut  $rau  öon  WlivüiUt. 

Gfyampacpit    (auYm).    ©te  finb  fort  —  ©lud  ju,  ßfyam* 

pagne!    £)er  ©ieg  ift  nnfer!    Qtyt  frifd)  ans  äöerf,  ba% 

ttrir  bie  §eirat  nod)  in  biefer  S^ad^t  ju  ftanbe  bringen  — 

15  £)a  fommt  bie  ©d)tt)efter  meinet  §errn;  tfyr  fann  xä)  aüe$ 

fagen- 

$r.  *>♦  3Ktr*iße*  21t),  bift  bu  ba,  Kampagne?  äßeifct 
in  nidjt,  tno  ber  Dnfet  ift? 

(SJjatttyagtte*    2luf  bem  2Öeg  nad)  «Strasburg. 
20     $r*  *♦  SöUrtfße.    SSie?  9ßa3?  (grftäre  bid)! 

(£f)am)mgtte*  9?ed)t  gern,  3^  ©ttabem  ©ie  ttriffen 
t>iel(Ietd)t  nid)t,  baft  mein  §err  unb  biefer  Sormeuil  einen 
heftigen  £ant  jufammen  gehabt  Ijabem 

$r*  ü.  Wixbxtit+    ©anj  im  ©egenteiL     ©ie  finb  als 
25  bie  beften  greunbe  gefdjieben,  ba$  toeifj  xä). 

(SJjamjmgtte*  9iun,  fo  \)abt  xä)'&  aber  nid)t  flenmfjt. 
Unb  in  ber  §i^e  meinet  (Stfer^  ging  xä)  fyin,  mir  bei  ber 
^otijei  §itfe  ju  fudjen-    Qä)  lomme  f)er  mit  jtuei  ©erge* 
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anten,  baoon  ber  eine  33efel)t  f)at,  bem  £>erm  fcon 
ßormeuif  an  ber  @ettc  gu  bleiben,  ber  anbere,  meinen 
£>erm  nad)  (Strasburg  gurüd  ju  bringen.  —  9fom  reitet 
ber  STeufel  biefen  rjern)iinftf)ten  Sergeanten,  ba§  er  ben 
Dnfel  für  ben  Steffen  nimmt,  ifyn  beinahe  mit  ©etoaft  in  5 
bie  Äutfdje  paät,  nnb  fort  mit  iljm,  jagft  bn  ttid)t,  fo  gilt'S 
nidjt,  nad)  ©trapurg ! 

3fr*  t>.  SOZirtritfe.  SBie,  Champagne!  bn  fdjidft  meinen 
Dnlel  anftatt  meines  33ruberS  anf  bie  Sfteif e  ?  9?ein,  baS 
tarnt  ttidjt  bein  (Srnft  fein.  io 

©ijam^agne.  Um  Vergebung,  es  ift  mein  Dotier  Srnft 
---  Ü)aS  Slfaft  ift  ein  fdjarmanteS  8anb ;  ber  £>err  Dberft 
fiaben  fidj  nod)  nitf)t  barin  umgefefyen,  nnb  id)  oerfdjaffe 
ifjnen  biefe  Heine  Srgöklicfjfeit 

ftr.  t>.  Stfirtriöe.     £)u  fannft  nod)  f^erjen?    2öaS  15 
madjt  aber  ber  §err  öon  Sormeuil? 

ß^antyagne.  @r  füfyrt  feinen  Sergeanten  in  ber  @tabt 
fpagierett. 

§r.  t>.  9KtrtJtße.  £)er  arme  3UTt9e'  ®r  öerbient 
toofyl,  baß  id)  Slnteil  an  iljm  neunte.  20 

©Jjampagne.  9?un,  gneibige  grau!  2tnS  Sßerf!  $eine 
$eit  verloren!  SBenn  mein  §err  feine  Sonfine  nnr  erft  ge* 
heiratet  t)at,fo  tootlen  ttrir  ben  Dnlel  jurüd^olen.  Qä)  fudje 
meinen  §errn  anf;  id)  bringe  tfjn  fjer,  nnb  toenn  nnr  ©ie 
uns  beiftefjen,  fo  muft  biefe  9?ad)t  alles  richtig  werben,  m.)  25 


fünfter  auftritt 

fttau  tiott  9JHrtittfe.    2)cmn  $van  Don  ^orftgn^»    <Bopf)it. 

fjr.  t>.  üötirtrifle.    £)aS  ift  ein  öerjtoetfelter  33ube ;  aber 
er  t)at  feine  @ad)e  fo  gut  gemadjt,  baß  tdj  midj  mit  if)m 
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oerfteljen  muft  —  §ier  fommt  meine  £ante ;  iä)  muft  ifyr 
bie  233at)rf)eit  verbergen. 

$r>  &  $>orftgm)-     2ld),  liebe  9iid)te!     §aft  bu  beuten 
Dnfet  nidjt  gefeiert? 
5      $r.  tu  SKtrtuöe*     Sßie?   §at  er  benn  nic^t   2Ibftf)ieb 
oon  3Dnen  genommen? 

$r.  *♦  Sarfignt)*     2lbftf)ieb!  2öie? 

$r*  t>.  atttrtriHe.    Qa,  er  tft  fort. 

$r*  t>.  ©orfigni).     (£r  ift  fort?    ©eit  toann? 
io      $r.  i)>  WtvüiUt.    £)iefen  Slugenbtitf, 

$r*  &♦  Swrftgnt)*  £)a§  begreif  iä)  tttdjt.  @r  tooöte  ja  erft 
gegen  elf  Uf)r  lDegfaljren.   Unb  wo  ift  er  benn  I)in,  fo  eilig? 

$r*  t>*  2Rirt>itfe*    £)a$  lueiß  id)  ttidjt.    Qä)  fal)  iijn 
nttf)t  abreifen.    Kampagne  erjagte  mir'3. 


©elfter  Sluftritt 

15  $>te  Vorigen.    ftrattä  $orftgnl)  in  feiner  eigenen  Uniform  unb  oljne  fernere. 

(Sfjamjmgne. 

©Ijampagne*    £)a  ift  er,  Qty  ©naben,  ba  ift  er! 
gr.  *>♦  Sorfigmj-    2öer?    Sftetn  3J?ann? 
Champagne*    9?ein,  nid)t  bod)!   mein  §err,  ber  §err 
20  Hauptmann. 

©flpljtC   (tym  entgegen).      Siebet  $$ttttxl 

©Kampagne.  Qa,  er  Ijatte  mofjt  red^t,  ju  fagen,  baft  er 
mit  feinem  -©rief  gngtetd)  eintreffen  toerbe. 

$r*  *>♦  ^orftgnt).  3)?ein  9ftann  reift  ab,  mein  9?effe 
25  fommt  an!    SBie  fdjnefl  fid)  bie  Gegebenheiten  brängen! 

Sorftgnt).  @ety  iä)  @ie  enbürf)  lieber,  befte  £antef 
Qäj  fomme  oo((  Unruhe  unb  gnuartung  — 

$v.  tt  Sorfignt).     ©Uten  Slbenb,  lieber  9?effe? 
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Sorfignty.    Sßetdjer  froftige  (gmpfang? 

$r.  t>-  Sorfignt).    ^dj  bin  fyerjticf)  erfreut,  btd)  ju 
fetjen*    Stber  mein  9ttann  — 

Surfte«.    Q\t  bem  Onfet  ettoa«  jugeftoßen? 

$r.  t>.  SDZtrtiitte.    £)er  Onfet  ift  fjeute  abenb  Don  einer    5 
großen  9?etfe  jurücfgefommen,  unb  in  biefem  Slugenbüd 
üerfcf)tr>inbet  er  lieber,  oljne  ba$  tt)ir  Riffen,  tpo  er  l)in  ift. 

©orftgnt).    £)a§  ift  \a  fonberbar! 

SJjantyagne.    @8  ift  ganj  jum  (Srftaunen! 

$r.  t>.  Sorftgnt).    £)a  ift  ja  Champagne!    ©er  fann  10 
uns  allen  au$  bem  Traume  Reifen. 

(£lja«tyagtte.     Qd),  gnäbige  grau? 

gr.  t>.  Mitritte.    Qa,  bu!    3tttt  btr  allein   t)at   ber 
Dnfet  ja  gefprodjen,  ttrie  er  abreifte. 

©Ijampagne.    £)a$  ift  mat)r!    Sftit  mir  aüein  !jat  er  15 
gefprodjen. 

Sorfign*).    9tot,  fo  fage  nur!    SSarum  öerreifte  er  fo 
plö^licf)  ? 

(SJjam^agtte.    SBarum?  @i,  er  mußte  toof)U  ßr  Ijatte 
ja  33efet)t  baju  t)on  ber  Regierung.  20 

$r.  i>.  2>orfignt).     9ßa3? 

Kampagne.    (5r  fyat  einen  ttricfyttgen  geheimen  Sluftrag, 
ber  bie  größte  ©itfertigfeit  erforbert  —  ber  einen  9ttann 
erforbert  —  einen  9Kann  —  Qfy  fage  nichts  meljr!  2Iber 
©ie  fonnen  fid)  ettt>a$  barauf  einbilben,  gnäbige  grau,  baft  25 
bie  SBal)I  auf  ben  §erm  gefallen  ift. 

gr.  t>.  9Jltrtritte.    5lüerbing$!  (Sine  fo(tf)e  SluSjeidjnung 
el)rt  bie  ganje  gamtfie ! 

Kampagne,    (Suer  ©naben  begreifen  toofjl,  baft  er  ftd) 
ba  nidjt  lange    mit  2Ibfd)iebnef)men  aufhalten  fonnte.  30 
(Kampagne,  fagte  er  gu  mir,  icfy  gefye  in  mistigen  ©taat&= 


66  Der  Hefte  als  (Dnfel. 

angelegensten  nacf)  —  nacfy  ©atilt  Petersburg,  ©er 
(Staat  befielt  —  td)  muß  geljordjen —  beim  erften  ^oft* 
luec^fet  fdjreib'  itf)  meiner  grau  —  toaS  übrigens  bie  §eirat 
gtutf^en  meinem  Steffen  unb  meiner  Softer  betrifft  — 
5  fo  toeiß  fie,  baß  idj  fcotlfommen  bamit  aufrieben  bin. 

Sorfign^    SBaS  l)ör'  td)!  Sftein  lieber  ©ttlel  foltte  — 

ßjjam^agne*    Qa,  gnabiger  §err!    (Sr  ttrilligt  ein.  — 
$ti)  gebe  meiner  grau  unum[rf)ränfte  23otlmad)t,  fagte  er, 
alles  ju  beenbigen,  unb  iä)  fyoffe  bei  meiner  3urüc*^unft 
10  unfere  £od)ter  als  eine  gtMltdje  grau  ju  finben. 

%x.  fc  S^rftgttt).    Unb  fo  reifte  er  allein  ab? 

6:f)am))agtte-    SlHein?  SKidjt  bod)!  (Sr  fyatte  nod)  einen 
§erro  bei  ftd),  ber  nad)  ettoaS  red)t  SSome^mem  auSfat)  — 

gr*  *>♦  2)orfignt).    3$  ^ann  m^  9ar  k^)*  ^re^n  ftaben. 
15      &r.  *>♦  2Rir*iffe*    2öir  troffen  feinen  SBunfd).    Sftan 
muß  bafyin  feljen,  baß  er  fie  als  9ttann  unb  grau  finbet 
bei  feiner  ^urüdfunft. 

<Sopf)h>    ©eine  (Sinfotlligung   fdjeint  mir  nid)t    im 
geringften  jtoetfelljaft,  unb  id)  trage  gar  fein  33ebenfen, 
20  ben  SSetter  auf  ber  ©teile  ju  fjeiraten. 

$r*  t>*  Swftgnt).    Slber  id)  trage  35ebenfen —  unb  tiritl 
feinen  erften  33rtef  nod)  abwarten. 

©Jjautyagne  (beifeite).    $)a  finb  toir  nun  fdjön  geförbert, 
baß  mir  ben  Dnfel  nad)  Petersburg  fd)tden- 
25      Sorfignty*    2lber,  befte  £ante! 


(Siebenter  auftritt 

$te  Vorigen.    2)e*  üftotarht£. 

Notar   (tritt   atoif^en   ©orfxgtUj   unb   feine   Sante).      ,$$    empfehle 

midj  ber  ganzen  fjodjgeneigten  ©efeüfdjaft  ju  ©naben. 
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$r*  b.  Sarftgn^  @ielj  ba,  §err  ©afpar,  ber  9?otar 
unfern  §aufe$. 

Sttoiar.  3U  ^ero  ®efe^r  ßtiäbigc  grau!  (£%  beliebte 
®ero  §errn  ©emaljt,  ftd)  in  mein  §au$  3U  verfügen. 

$r.  &♦  ^rfignt).    2Sie?  üDton  üötonn  tv'axt  öor  feiner   5 
SIbreife  nod)  bei  S^nen  getoefen? 

%iotax.    SSor  £)ero  2lbreife!    2öa$  @ie  mir  fagen! 
©ielj,  fiel)  bodj,  barum  Ratten  e$  ber  gnabige  §err  fo  eilig 
unb  tooüten  midj  gar  nidjt  in  meinem  §aufe  erwarten. 
$)iefe$  SBiflet  tiefen  mir  §odjbiefetben  jurütf —  belieben  10 
^fjro  ©naben  e$  burdjjulefen.    (««*t  ber  ^rau  ton  ©orfan*  ba§ 

IBittet.) 

Gfjam^agne  a«fe  au  sotfigntj).  £)a  ift  ber  9?otar,  ben  Qty 
Onlel  beftettt  Ijat. 

Starftgnty»     ^a,  ttiegen  Sormeuifö  §eirat.  15 

Champagne  (Wfe).  SBenn  nur  iljn  ju  ber  3l)rtgen 
brausen  fönnten? 

Sarftgnt).     ©tili!  §ören  tütr,  toa$  er  f djreibt! 

$r.  fc>.  Surftgnt)  (lieft).    „§aben   ©ie   bie  ©üte,  mein 
„§err,  fid)  notf)  biefen  Stbenb  in  mein  §au$  gu  bemühen  20 
„unb  ben  (Sfyefontraft  mitzubringen,  ben  ©ie  für  meine 
„SEodjter  aufgefegt  fyaben.    Qd)  l)abe  meine  Urfadjen,  biefe 
ff@etrat  norf)  in  biefer  9?ad)t  abjufdjlieBen  —  £>orfignty." 

Champagne*     Sa  fyaben  nrir'S  fdjttarj  auf  roeij}!  9iun 
toirb  bie  gnabige  grau  bodj  nitfjt  meljr  an  ber  (gitumtttgung  25 
be3  §errn  Dnfete  gtneifeln? 

©Gpljic.  @8  ift  alfo  gar  nttfjt  nötig,  ba§  ber  $apa 
^nen  fdjreibt,  liebe  SJhttter,  ba  er  biefem  §errn  gefd)rie* 
ben  Ijat 

$r.  ü.  Sorfign*)*    2ßa$  benfen  @ie  bon  ber  @ad)e,  30 
§err  ©afpar? 
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9lotav.  9?un,  biefer  33rtef  toäre  beutlid)  genug,  bädjf 
xä). 

$r*  *>♦  Sorftgm),  ^n  ©otteS  tarnen,  meine  Sinbcr! 
@etb  glütf üä) !  (gebt  eud)  bie  §cinbe,  toeit  bocf)  mein  äftann 
5  felbft  ben  9?otar  fyerfdjttft. 

^orftgnt).  grtfd),  Sljampagne !  (guten  £ifdj,  geber  unb 
Stinte ;  mir  holten  gfeitf)  untergebnen. 


Steter  Stuftritt. 

Ofcerft  ^orftönt),    SSatcour*    adrige. 

8rr.  *♦  »ttrtittte.    ©itrnncl!  ©er  Dnlel! 
10     ©a^Ijie.    äftein  9Sater! 

Champagne*    güljrt  iljn  ber  Teufel  jurütf  ? 
Sorftgn*)*    Qa  tvoty,  ber  Teufel!   £)iefer  S3aIcour  ift 
mein  böfer  ©enius! 
%x.  fc  ©wftgtty    2BaS  fei)'  id)!  9Kein  9ttann! 

15        SSalcOUt  (ben  altern  Sorfignto  *>räfenüerenb).      Sßie  fd)ä#  id)  mid) 

gtücftitf),  einen  geliebten  Steffen   in  ben   <Sd)of;  feiner 

gamilie   JUrÜd führen   JU  fÖUnen!    Wx*  er  ben  Jüngern  Sorfignö 
getua*)r   tmrb.)      SBie    Saufet,    ba   bift   bU  |a  —  (Si<&  *um   altern 

5Dorftgnö  njenbenb.)    Unb  toer  fitib  ©ie  benn,  mein  £>err? 
20     Dfcrft-    ©ein  Ortet,  mein  §en\ 

®orftgu^    Stber  erlläre  mir,  SSalcour  — 

SSalamr*    (grfläre  bu  mir  felbft!  Qä)  bringe  in  @r* 

faljrung,  baft  eine  Orbre  ausgefertigt  fei,  bid)  nad)  beiner 

©arntfon  jurüd  ju  fdjicfen  —  Waä)  unfägüdjer  3ftüf)e  er* 

25  Tange  id),  baft  fie  txriberrufen  toirb  —  Qä)  toerfe  mid)  auf« 

^Pferb,  xä)  errette  nodj  balb  genug  bie  *ßoftdf)atfe,  too  td) 

bid)  ju  finben  glaubte,  unb  finbe  aud)  tptrftid^  — 

Dfcerft*    3^ren  geljorfamen  ©iener,  fludjenb  unb  tobenb 
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über  einen  üermünfdjten  ^oftfnedjt,  bem  idj  ©e(b  gegeben 
fyatte,  um  mid)  taug  [am  ju  fahren,  unb  ber  midi)  tüte  ein 
©turtmtrinb  baoonfüljrte. 

SBalcrmr*    ©ein  §err  Dnfel  ftnbet  e$  nidjt  für  gut,  midj 
aus  meinem  Irrtum  ju  reißen ;  bie  ^ßoftt^atfe  tenlt  lieber    5 
um,  nad)  $ari$  jurücf,  unb  ba  bin  id)  nun  —  Qd)  fyoffe, 
•Dorfignty,  bu  fannft  bidj  nidjt  über  meinen  gif  er  beftagen, 

Surftgnt).  @efyr  üerbunben,  mein  greunb,  für  bie 
mädjtigen  £)tenfte,  bie  bu  mir  geleiftet  J)aft!  @8  tut  mir 
nur  leib  um  bie  unenbtidje  Sftülje,  bie  bu  bir  gegeben  f)aft.  10 

Dberft*  §err  fcon  33alcour!  2Kein  9?effe  erfennt  Qi)xt 
grofte  ©üte  tuettetdjt  nidjt  mit  ber  gehörigen  ©anfbarfeit ; 
aber  rennen  @ie  bafür  auf  bie  meinige. 

gr*  *>♦  Sarftgn^  @ie  toaren  atfo  nid)t  untertoegS  nadj 
3?u§Ianb?  15 

Oberft-    SaS  teufet  fotfte  id)  in  ^u^Ianb? 

$r*  *>♦  Sorftpt)*  9fom,  toegen  ber  toidjtigen  Sommif^ 
fion,  bie  ba$  9ftinifterium  Q^ntn  auftrug,  ttrie  ®ie  bem 
Champagne  fagten- 

Dberft  Süfo  lieber  ber  Champagne,  ber  mid)  ju  20 
biefem  Ijofyen  Soften  beförbert  Qä)  bin  i^m  unenblidjen 
©auf  fdjutbig,  ba§  er  fo  f)od)  mit  mir  l)mau§  ttrill. — 
§err  Oafpar,  ®ie  toerben  ju  §aufe  mein  bittet  gefun* 
ben  l)aben;  e$  toürbe  mir  tieb  fein,  trenn  ber  g^efontraft 
nodj  biefe  9?ad)t  unterjeidjnet  toürbe.  25 

Notar.  9Zid)t$  tft  leidster,  gnäbiger  §err!  3S5tr  ttmren 
thm  im  begriff,  biefeS  ©efdjäft  audj  in  ^Ijrer  Stbtoefen* 
t)t\t  fcorjunefymem 

Oberft*    @e^r  tool)!!    SJttan  verheiratet  fid)  aufteilen 
ofyne  ben  SSater;  aber  tote  o^ne  ben  Bräutigam,  ba§  tft  3° 
mir  bod)  nie  üorgefommen- 
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3fr*  &♦  Storftgtt*)*    §ter  ift  ber  Bräutigam!    Unfer 
lieber  üfteffe. 

Sorftgm).    $a,  befter  Dnfel !    %d)  hin% 

Oberfi    äßetn  9?effe  ift  ein  ganj  fjiibfdjer  $unge; 
s  aber  meine  £od)ter  befommt  er  ntd)t. 

Qri%  *>♦  2)orftgnt).    9?un,  toer  foll  fie  benn  fottft  belom- 
men? 

Ofcerft    2öer,  fragen  @ie  ?    gum  genfer !    £)er  §err 
öon  Sormeuil  foll  fie  befommen- 
io     $r*  *♦  2)^rftgnt).    (£r  ift  atfo  nid)t  tot,   ber  §err  fcon 
gormeuit  ? 

Ofcerft    9?id)t  bod),  2ftabame!    (§r  lebt,  er  ift  fjier. 
@el)en  @ie  ftd)  nur  um,  bort  fommt  er, 

$r*  *>♦  SorfigM)*    Unb  toer  ift  benn  ber  §err,  ber  mit 
iS  if)m  ift? 

Dfterft    £)a$  ift  ein  Äammerbtener,  ben  §err  ßljam 
pagne  beliebt  t)at,  il)m  an  bie  ©eite  ju  geben. 


Neunter  Stuftrttt 

$te  Stortgetu    SormeuU  mit  feinem  Unteroffizier,  ber  fitf)  im  £tntergmnbe 
be§  gimmerS  nieberfefct 

20  Sprmeuil  (*um  oberfien).  (Sie  fdjicfen  alfo  $l)ren  Dnfel 
an  Qtytx  ©tatt  nad)  Strasburg  ?  £)a$  tt)irb  $l)ttett  ntdt)t 
fo  l)ingei)en,  mein  §err, 

Dberfi    @iel),  fiel)  bod) !    Söenn  bu  bid)  ja  mit  ©e* 
malt  fdjlagen  ttrillft,  Sormeuil,  fo  fd)lage  bid)  mit  meinem 
25  Neffen,  unb  rndjt  mit  mir. 

Sormeutt  («famt  u».    Sßie?    @inb  @te'8?    Unb  tote 
t)aben  @ie'8  gemalt,  baß  Sie  fo  fdjnell  jurücf fommen  ? 
Dberft    £)ier,  bei  biefem  £>erm  Don  23alcour  bebanfen 
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@te  fid),  ber  tmtf}  aus  greunbfdjaft  für  meinen  Neffen 
fpornftreid)3  jurüdfjolte. 

Sorftgmj,    Qd)  begreife  @tc  nid)t,  §err  oon  Sormeuil! 
2ßir  ttmren  ja  al$  bie  beften  greunbe  t>on  einanber  ge= 
fdjteben  —  §aben  8ie  mir  nidjt  felbft,  nod)  ganj  fürjtidj,  5 
alle  3^re  SInfprüdje  auf  bie  §anb  meiner  Soufine  abge* 
treten? 

Dberft-    9?trf)t$,  nichts !    £)arau$  nrirb  nichts!    Steine 
grau,  meine  £ocf)ter,  meine  9ZidE)te,  mein  9?effe,  alle  ju^ 
fammen  foüen  mid)  nidjt  fjinbem,  meinen  Sitten  burdjju^  10 
feiern 

SornteuiL    |)err  Don  £)orfignty!    %Jl\i)  freute    t>on 
§erjen,  baft  @te  Don  einer  Steife  jurüd  finb,  bie  @ie 
miber  Qtytn  Sitten  angetreten  —  SXber  totr  fjaben  gut 
reben  unb  §eirat3ptcine  f  einrieben,  Kräutern  Sophie  ttrirb  15 
barum  bod)  $l)ren  Neffen  lieben. 

Oberft.  Qä)  öerfte^e  nid)t$  t)on  biefem  altem!  Slber 
idj  merbe  ben  Sormeuit  nidjt  öon  £outon  nad)  ^ßaris  ge= 
fprengt  l)aben,  ba£  er  a($  ein  ^unggefette  jurüdfefyren  fott. 

Sorfigntj*    9ßa$  ba$  betrifft,  mein  Cnfet — fo  lie^e  fidj  20 
meßeidjt  eine  2tu$funft  treffen,  ba§  §err  t»on  Sormeuü 
feinen  üergebtid)en  2Beg  gemalt  fyätte.  —  gragen  <Ste 
meine  ®d)toefter. 

$r,  tu  2JJirtiiöe.    ZJlii)?  Qu)  f)abe  ntd)t$  ju  fagen. 

SormeuiL  9?un,  fo  toitt  id)  benn  reben  —  §err  Don  25 
£)orfignt),  $f)re  9iid)te  ift  frei ;  bei  ber  greunbfdjaft,  ba= 
don  @ie  mir  nod)  Ijeute  einen  fo  großen  Sßexvttä  geben 
trollten,  bitte  idj  ©ie,  t>ertt)enben  Sie  allen  Qtytn  (§infht§ 
bei  3^rer  ^itf)te,  bafs  fie  e£  übernehmen  möge,  Qtyt 
SBortbrüdjigfeit  gegen  midj  gut  ju  machen-  30 

Dberfi    SßaS?   2ßte?   Qi)v  f ottt  ein  ^3aar  toerbeu  — 
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Unb  biefer.  ©djetm,  ber  Champagne,  foü  mir  für  aüe  ju^ 
fammen  bejahen. 

(SJjamjmgtte*     ©Ott  foü  mitf)    üerbammen,  gnäbiger 

§err,  toenn  itf)  nidjt  fetbft  juerft  üon  ber  Stynüdjfeit  be* 

5  trogen  ttmrbe* —  23erjeil)en  @te  mir  bie  Meine  (Spajier^ 

fal)rt,  bie  iä)  @ie  matfjen  lieft !    @8  gefc^af)  meinem  §errn 

jum  heften. 

OhtvJjt  (au  bcibm  paaren).    Sftun,  fo  unter jet^ttet! 


NOTES 


ABBREVIATIONS 


adj.  =  adjective. 

adv.  =  adverb. 

art.  =  article. 

aux.  =  auxiliary  verb. 

comp.  =  comparative. 

eonj.  =  conjunction. 

dat.  =  dative. 

dem.  pron.  =  demonstrative 
pronoun. 

emph.  =  emphatic. 

f.  =  feminine  noun. 

gen.  =genitive. 

gov.  =  governing. 

imp.  =  impersonal. 

indecl.  =  indeclinable. 

indef.  pron.  =  indefinite  pro- 
noun. 

insep.  pref.  =  inseparable  pre- 
fix. 

interj.  =  interjection. 

interr.  pron.  =  interrogative 
pronoun. 


intr.  =  verb  intransitive. 

m.  =masculine  noun. 

n.  =  neuter  noun. 

num.  adj.  =  numeral  adjec- 
tive. 

p.  p.  =  perfect  participle. 

part.  adj.  =  participial  adjec- 
tive. 

pers.  pron.  =  personal  pro- 
noun. 

pl.  =  plural. 

poss.  pron.  =  possessive  pro- 
noun. 

prep.  =  preposition. 

pron.  =  pronoun. 

pron.  adj.  =  pronominal  adjec- 
tive. 

pr.  n.  =  proper  noun. 

refl.  =verb  reflexive. 

sep.  pref.  =  separable  prefix. 

tr.  =  verb  transitive. 
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NOTES 

[Figures  in  heavy  type  ref er  to  pages  of  the  text ;  those  in  ordinary  type  to 
lines.J 

2.  Sßerföttett,  dramatis  personae. 
ittt  $0ttb,  at  thefarther  end. 

$afitttett3türeitf  doors  leading  to  small  adjoining  rooms. 

3.  5Iufpgf  acty  from  the  verb  auflief)  en,  means  literally  the 
"  drawing  iip  "  of  the  curtain. 

auftritt,  scene,  isfrom  the  verb  auftreten,  "  to  step  upon,  enter." 
A  new  scene  begins  whenever  an  important  character  enters  or 
leaves  the  stage.     The  terms  ber  %\i  and  Me  (S^ene  are  also  used. 

i.  Umgefefyett,  ob  nicmattb  pgegCtt,  lookedabout  to  see  whether 
any  one  is  present  §at  is  understood  after  itmcjefef)ert  and  fei 
after  pgegen.  The  perfect  auxiliary  is  frequently  omitted  in 
dependent  clauses,  and  even  the  verb  fein  is  sometimes  treated 
in  the  same  way. 

8.    $ftr3  fcteöctdjt,  render  assertively. 

II.    eben  b(J,    through  the  same  door. 

16.  S3tft  bur§,  is  it  you  ?  The  neuter  e£  is  the  only  personal 
pronoun  that  can  be  used  in  the  predicate  nominative. 

18.  tum  betttem  Regiment  =  bte  beutet  ^Regiments. 

22.  id)  fotttttte,  I  have  come.  To  express  that  which  has  been 
and  still  is,  or  that  which  has  but  just  taken  place,  German 
prefers  the  present  tense  to  the  perfect. 

4.  —  i.    matt  .  ♦  ♦  erfeitttt,  render  by  passive. 

4-  ehWttber  ♦  ♦  ♦  hl§  $Utn  $ertoed)feltt  äf)ttfttf),  our  resemblance 
is  so  striking  that  we  are  easily  mistaken  for  each  other. 

18.  \§  f}abt  ttttfjtg  ©efjetttte^  tlOt  bfr,  /  keep  no  secrets  from 
you. 

24.  (£itt  fdjihte£  Quiproquo,  put  Teufel,  a  deuced pretty  seil! 

25.  !K$a3  faßt  bir  aber  ein,  but  what possesses you? 

28.  $&er  b(t  t§  fo  fteljt  ♦  ♦  .  mti)t$  Übel,  but  since  that  is  the 
way  the  matter  Stands ,  very  well!  We'll  not  be  offended  with 
each  other. 
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5. — 4.    (äff  mtdj,  excuse  me. 

8.  £o3  ntdjt,  /^fl^j  «<?/  it. 

trjj  nttt^  fürt,  the  infinitive  is  often  omitted  after  modal 
auxiliaries  when  it  can  be  readily  supplied  from  the  context. 

11.  V^Ottibttf  hombref  a  game  of  cards. 

12.  2)ie  flroffe  ^Angelegenheit,  what  important  business! 

1 5.    irfj  ttlitt  ♦  ♦  .  rebett,  /  will  speak  to  her  in  your  behalf. 

20.  $>a  fei  anfjer  ©argen,  dfo«7  worry  about  thatl 

21.  ba$n,  that  is,  to  see  her  myself. 

27.  gg  ift  mir  toemger  .  .  ♦  51t  hin,  /  ra?v?  less  about  conceal- 

ment 

6.  —  5.  SBtUttt  ge!jtr3  ^UtÜrff  when  shall  we  be  going  back? 
The  impersonal  use  of  the  verb,  by  suppressing  mention  of  the 
subject,  states  the  action  in  general  terms,  and  at  the  same  time 
lays  stress  upon  it. 

@(f a§,  Alsacey  was  originally  a  German  territory,  but  belonged 
to  France  from  the  close  of  the  Thirty  Years'  War  (1648)  to 
1871  when,  together  with  Lothringen  (French,  Lorraine),  it 
was  ceded  by  France  to  the  newly  established  German  Empire. 
Strassburg,  the  chief  city  of  Alsace,  has  long  been  one  of  the 
strongest  fortifications  in  Europe. 

17.  ©efdjriefcett  fyätV  td),  /  wrote,  did you  say  ?  Indirect  sub- 
junctive,  depending  on  something  like  fagteft  bit,  understood. 
The  participle  is  placed  first  for  emphasis. 

23.   bodj  ttOljl  für  tttetttett  Dnfel,  whyyfor  my  uncle,  to  be  sure. 

7.-5.  bte  abtv  fonft  nidjt  tiiel  $u  Bebenten  Ijaben  wirb, 

whichy  I  think,  is  on  the  whole  of  no  great  consequence.  The 
future  tense  is  frequently  used  to  express  probability  or  con- 
jecture. 

7.  um  ntdjt  erfannt  $n  werben,  to  prevent  recognition. 

9.  lü§  Mdj  ♦  ♦  .  nmarmenf  let  me  embrace  you. 

18.  SSWein  ©Ott!  Expressions  containing  the  name  ©Ott  have 
in  general  much  less  the  force  of  profanity  than  have  their 
exact  English  equivalents.  They  should  therefore  be  rendered 
by  such  mild  exclamations  as  :  dear  me,  good  gracious,  heavens, 
byfove,  etc. 


P.7-11]  NOTES  67 

22.  fofl  ,  .  .  fcittf  fagt  man  (lit.,  w-  j<m7/  ä?  £*,  M^  jay)  is  tauto- 
logical ;  fott  fein  alone  would  express  the  saine. 

24.    f}0lt  ifjXt  %U  ^OttlOtt  Ctti,  has  gone  to  Toulon  to  get  htm. 
26.    Xtfy  tt»ei§  ttid)t  tt>e(d)e  (Srtifdjaft,  J00**  inheritance  or  other. 

8.  —  1.  233a3  fjaft  bn  bcntt  ?    2Sa3  ift  bir  ?    -£«*  what  is  the 

matter  with  you  ?      What  ails  you  ? 

7.  (£3  ttrirb  flf|tDer  Ijaltett,  ü  will  be  a  dißcult  matter. 
15.  SBfettien  ©te  batiet,  j#V£  fc  «f/ 

22.    btC  Bcttm^te  §Ctrat,  M<?  marriage  in  question. 

29.  mit  i>er  tieften  5trt  tum  ber  22ßelt,  in  the  best  humor 

imaginable. 

30.  ©te  (affett  fitfjr3  .  ♦  •  gef aütrt,  you  give  your  consent 

31.  fteflen  ©te  fidj  .  ♦  .  öerreifen  müßten,  represent  that  you 

must  depart  in  the  greatest  haste, 

9.  —  7.  fommt  ♦  .  ♦  angezogen,  arrives  in  state,  lit.,  "  comes 
approaching  in  State."  German  uses  the  perfect,  as  English 
does  the  present,  participle  with  formnert  to  express  the  mode 
of  movement. 

14.  (£§  t&ixb  Ijeif?  toetben,  there  will  be  hot  words. 

15.  bte  tieften  Söorte,  soft  answers. 
19.  ift  e3  for  oB  e§  .  .  .  ift. 

24.  §atic  irf)r3  bodj,  I  did  tho.  The  question-order  is  often 
used  to  make  a  Statement  in  a  stronger,  more  lively  manner. 

10. —  11.  anstatt  .  ♦  ♦  §n  matten,  instead  of  playing  the 
part  of. 

16.  ttm3  mir  ♦  •  ♦  tiftUjen  fönnte,  what  good  fortune  might 
await  me. 

26.    Ijatten  ftd)  ttacfer,  keep  up  your  courage. 

28.  ^)en  Dttfef  gefptelt,  n»  £.  ttU ;  the  perfect  participle  is 
much  used  in  place  of  the  imperative  in  short,  sharp  or  urgent 
commands. 

31.  ©errtidjfeiten,  glorious  things. 

11.  —  5.  WUtä,  nm3  .  ♦  ♦  nnr  artiges,  just  all  the  pretty 

things. 

8.  kommen  ©ie  botf),  do  come ! 

13.    borf),  I  hope. 

17.  üftmt,  fo  tebe  bodj,  w*//f  w/fcj'  don't  you  talk? 
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18.    SlnttUOrte  frifdj  foeg,  be  quick  and  answer. 

20.  2Ba3  .  .  ♦  betrifft,  asfor. 

12.  — 3.    %M%  btefcr  betrat  tturb  — -  ntdjtS,  M/j  marriage  is 
not  going  to  take  place, 

6.    gfreUtdj  ttJöfjt,  A*  J*  sure  we  have. 

12.  fo  eitt  lletttCt,  somewhat  0/  a. 

17.  tote  man  t§  mit  ^man^ig  Streit  ift,  as  one  is  apt  to  be  at 

twenty. 

22.  Mtefc  auf  htm  ?ßlat$t,  feil. 

29.  $att$  rerfjt,  quite  true. 

13.  —  2.  (£$  ift  mir  aud)  f tfjtoer  angef  ontmen,  //  ww,  *w^</, 

hardfor  me. 

6.  tdj  Ijabe  einen  Sprung  ♦  ♦  ♦  getan,  I  have  just  made  a  mn. 

10.  $a3  ift  einmal,  j*r£  «. 

13.  feitbem  ©te  Weg  maren,  since  you  have  been  gone,  English 
preferring  here  the  perfect  tense. 

27.  ©te  Ijafcen^  bO(^  gar  gnt,  they  are  certainly  well  off. 

28.  2lfle3,  everybody.    This  neuter  Singular  is  frequently  used 
to  refer  in  an  indefinite  way  to  a  number  of  persons. 

14.  —  6.    jjat  fie  ♦  ♦  ♦  fixiert,  fixing  his  eyes  upon  her. 

9.  tdj  lann  e3  nidjt  anberg  ♦  .  ♦  anfeljen,  leannot  butregard  it. 

14.  2ÖUT  bettfen  ja  Uttfjt  ♦  ♦  ♦  $tt  ttwttCtt,  w  certainly  have  no 
intention  of  trying  to  force  your  affections. 

24.  2)a3  Utd)t,  «<tf  exactly. 

25.  ben,  ä£*  0«^  whom. 

30.  Beinalje  bötf),  j^ö«  JtfzV/  nearly  as  much,  though. 

15.  —  9.    unb  ber,  tf  #^  one  who. 

1 1 .  ©ie  muffen  tljn  erraten,  .j^«  cannot  help  butguess  who  it  is. 
20.  beim  bod),  ^«  see. 

28.  (jat  er  ba3  ?  <#</  y&<?  ^  #*/? 

29.  frifdjttieg,  promptly. 
9li$t?   didyou  not? 

30.  06  ,  ♦  ♦  gtetd),  although.    The  parts  of  this  conjunetion  are 
quite  often  separated,  as  here,  without  change  of  meaning. 

16. —  4.  @3  ift  ha  tuetter  nid)t£  %u  machen,  M*r*  «  nothing 

eise  to  do  in  the  matter 

4.    geftef)T  nur,  you  may  as  well  admiU 
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6.  t§  läfft  ftdj  ttWttdje3  bafür  fagett,  a  great  deal  can  be  said 
infavor  of  it.  An  infinitive  after  laffen  often  has  passive  force, 
though  active  in  form. 

9.    Bttttgt  ♦  ♦  ♦  fdjOtt  itt  Drbtmttg,  is  pretty  sure  to  steady. 

15.  fO  toa§  matt  gut  feilt  ttetUtt,  just  whatyou  callbeingfondof. 
21.    2SHe  fjÜ&fdj  fptdt  ftd)r3  bCtt  3$atZVf  how  nice  it  is  to  play 

the  father.  The  verb  fptelen,  which  is  essentially  intransitive, 
is  here  used  in  an  impersonal  reflexive  construetion  to  express 
the  action  itself  without  reference  to  a  definite  subjeet.  The 
aecusative  bett  fetter  is  not  to  be  considered  as  an  objeet  in  the 
strict  sense,  but  is  feit  rather  as  an  adverbial  element.  (Curme). 

19.  —  3.  toenn  t§  betttt  ntdjt  anber£  iftr  if  it  must  be  so. 

5-  5$  BittT^  $ltf  rieben,  /  am  satisfied.  The  pronoun  e3  in 
this  idiom,  though  historically  a  genitive,  is  feit  in  modern  Ger- 
ntan  as  an  aecusative,  and  by  analogy  jufrieben  commonly  governs 
tlve  aecusative  in  other  expressions  as  well. 

9.    9iod)  tXtX§t  one  thing  more. 

12.    (£3  tft  Stfjlten  borfj  redjt,  you  approve,  doyou  not? 

20. —6.  lOtttmt  tute  gcrufcitf  has  come  at  just  the  right 
moment. 

21.    in  ber  Wtltfyt  norfj,  this  very  night. 

24.  \>a$  MitU  ^ntn  fO  %U  f agenf  ifs  very  kind  of  you  to 
say  so. 

21.  —  1.    (£t  ja  ttfüljf,  yes,  to  be  sure  I  know  hitn  ! 

2.    $dj  ttJör  j(t  hnttterf  you  know  I  have  always  been. 

6.    bir  geben  £U  laffen,  to  have  him  give  you. 

8.  Sßarnnt  ntdjt  gar,  (9  ^ar  no,  Sir. 

16.  9Tlac^rf  ba^  btt  fortfotttmft,  £»777  andgetaway  at  once. 

20.  £)a3  märe  ber  £enfel,  the  deuce  take  it! 

28.    $dj  tterftelje  nttd)  baranf,  I am  an  expertin  such  things. 

22. —  4.  bafy  tdj  ♦  ♦  ♦  biefett  §errn,  supply  oorfteHe,  introduce. 

15.    fragen  .  ♦  ♦  nicfjt^,  are  not  at  all  interested  in, 

23.  — 11.  an  bent  §ü&ftf)f  ein,  to  be  pretty, 

12.  nad)  Unb  nati),  one  after  the  other. 

14.  (äfft  fefjr  Bebanemf  sends  his  regrets. 

17.  ber  ba,  thatfellow  there. 

18.  ©d)fag  elf  Uljr,  at  eleven  o'clock  sharp. 
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22.  bicfc  Stfadjt  auf  nnb  bäumt  gegangen,  decamped  last  night. 

24.  2Ba3  geljt  ba3  mtc^i  an,  wää/  ü  tkat  to  me? 

24.  —  2.  9Znn  ja,  w^/. 

4-  Sdj  Snbe^nnterseidjneter,  /^*  undersigned. 

8.  (Snet  @naben  f e^enf  ^^  j**,  sir.  In  ceremonious  language 
the  personal  pronoun  is  avoided  in  addressing,  often  also  in 
speaking  of,  a  superior,  the  title  being  used  instead  and  the 
verb  put  in  the  third  person  plural  as  tho  in  agreement  with  ©ie. 

11.   ntein  SSerftanb  fteljt  ftifl,  I  am  at  my  wits'  end. 

16.  ttm£  nti§  .  .  ♦  fcerfdjafft,  what  is  the  cause  of,  lit.,  what 
procures  us. 

24.  ttm3  mit  ttttr  tnerbett  füff,  what  is  to  become  of  me. 

25.  —  9.  51t  beinern  Sorteil  $u  fitmmen,  to  influence  in  your 

favor. 

10.    ftemt'd  nirfjt  anbete  ift,  //  there  is  no  other  way  out  of  it. 
in  ttUtfj  öerftefct  jn  tna^ettf  A*  wö^  htm  fall  in  love  with  me. 

17.  £>er  fommt  mir  jei#  gelegen  usually  means  "he  comes 
just  at  the  time  I  want  him,"  but  it  is  here  ironical;  translate, 
ke9s  the  last  person  1  want  to  see  just  now. 

19.    boty,  I presume. 

24.  ttJO  irfj  fü  glüdltcf)  ttWr,  when  Ihave  been  fortunate  enougk. 

25.  $fjrem  §erm  33mberf  it  is  a  Convention  of  polite  lan- 
guage to  use  §err,  grau,  grcmlem,  before  all  nouns  designating 
relations  of  the  person  addressed. 

26.  —  1.  (Sollte  idj  ♦  ♦  ♦  in  ben  §afl  fommen,  skould  I  everbe 

so  placed. 

13.  @r  |)at  ♦  ♦  .  fdjm&ett  faffen,  ke  has  caused  a  letter  to  be 
written. 

14.  läßt  bir  twflfmnmene  ©eredjtigfett  toiberfafjren,  does  you 

entire  justice. 

27.  —  1.  \stö  feljen  Sie  ja,  ^«  <**«  j«r^  see  tkat 

4.  aÖe  SBelt,  everybody. 

5.  feit  einer  Jjaf&en  ©tmtbe,  during  the  last  half  hour. 

7.  ©ie  muffen  .  ♦  .  nttfjt  fo  Jjorf)  aufnehmen,  you  must  not 

anach  too  mtcch  importance  to  it. 

9.  t>a  barf  man  ♦  .  ♦  fOtttttten,  one  must  not  speak  to  her  of 
anything  eise. 
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17.    fatttt  mit  p  tttdjt3  ^ClfCttf  cannot  benefit  me  in  any  way. 

21.  fcet  meiner  Xodjter  ♦  .  .  andringen  foflen,  you  ought  to 

have  paid  it  to  my  daughter. 

28.  —  3.  tdj  ♦  ♦  ♦  fja&e  fielen  (offett,  /  leftyou  ahne.  In  de- 
pendent  clauses  containing  a  Compound  tense  of  a  modal  aux- 
iliary  or  of  laffen  with  dependent  infinitive,  the  tense  auxiliary 
does  not  stand  at  the  end  of  the  clause,  but  precedes  the  two 
infinitives  and  very  often,  indeed,  is  separated  from  them. 

5.  feinen  ^efjler,  one's  fault. 

10.    (Gefaßt  fie  bir,  do you  like  it? 

16.    ttnrb  e3  böd)  ttlöljl  gett  fein,  I  certainly  think  it  is  time. 

22.  friftfj  bataUf  go  at  it  at  once. 

ba§  ift  ber  5lngen&(tcf,  now  isyour  time. 

29.  —  7.    ein  toenijj,  to  some  extent. 

16.  (Sie  ttmren  •  ♦  ♦  erlogen  tnorben,  do  you  mean  to  say  you 

were  brought  up  with  young  Lormeuil?  This  is  an  indirect 
clause,  dependent  upon  ©ie  fagten  understood.  There  are 
several  instances  of  this  Omission  in  this  scene. 

30.  —  8.  er  ift  andj  baran  (an  ben  Segettfttajen)  geftorfien,  and 

he  died  in  consequence. 
26.    fraßet,  in  the  matter. 

31.  —4-    e3  ttlirb  ntir  bre^enb,  things  begin  to  turn. 

6.  $ljre  Sporte  in  (£ljren,  with  due  respect  to  your  words. 
(£f)rert  is  not  plural,  but  a  singular  form,  a  survival  from  an  earlier 
period  when  feminine  nouns  were  inrlected  in  the  singular. 

9.  (SoUten  ©ie  .  .  .  getyrodjen  Ija&en,  ü  it  possibie  that  you 

have  really  spoken  in  earnest? 

13.  28ie  toerbe  id)  meine  Untief  omtenfjeit  — the  sentence  may 
be  completed  by  hrieber  gut  machen,  make  amends  for. 

15.  Saffen  ©ie  ftd)T3  nidjt  leib  fein,  donH  let  that  trouble  you. 

20.  firf)  ♦  ♦  ♦  (Öfen,  render  by  the  passive,  which  German  usu- 
ally  avoids  when  there  is  no  agent  expressed. 

24.    f OÖ  C#  mit^  .  ♦  ♦  freiten,  /  skall  be  very  glad  indeed. 

28.  mir  Ut3  Shtgeftdjt,  to  my  face.  The  dative  of  the  personal 
pronoun,  to  be  construed  with  the  verb,  very  commonly  takes 
the  place  of  the  possessive  pronoun  qualifying  the  objeet  of 
the  verb  or  of  a  preposition. 
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32.  —  9.  to)0rbettf  the  regulär  form  of  the  perf ect  participle 
of  toerben,  when  used  as  passive  auxiliary,  is  also  occasionally 
met  with  in  other  uses. 

15.    Sf*  baä  leitete,  if  ifs  the  latter. 

18.    laffett  fid)r3  ♦  .  .  gefallen,  are  bothperfectly  satisfied. 

21.  id)  toeiff  mtdj  ♦  ♦  ♦  ttid)t  JU  finbcil,  /ß/«  notable  to  under- 
stand. 

23.  3^  ttJCtbC  tttdjt  ffag  ttn3  beut  S^iö^tt,  Idorit  see  through 
yours. 

25.  2>adjtr  ttf)r£  b0C^f  /  thought  (that  I  jwrafj/  — )  ;  the  Inver- 
sion is  for  the  sake  of  emphasis. 

26,  nmrbe  fceifammen  ftnben,  see  note  to  p.  28,  1.  2.    This 

peculiarity  of  arrangement  is  sometimes  employed  in  clauses 
where  no  modal  auxiliary  oecurs.  The  resemblance  of  öetfemt- 
tttett  to  an  infinitive  may  have  influenced  the  arrangement  in 
this  instance. 

33.  —  8.   fett  meinem  ^ierfent,  since  I have  been  here. 
21.    mtd)  f  tf)Ütiefa  lieft,  was getting  jolted  about. 

25.  wie  that. 

29.    gfrettfdj  tt)0l)(,  undoubtedly. 

31.  äöiffen  ©ie  tva$,  Pll  tellyou  what. 

34.  —  1.    ©efien  ©ier3  ifyin  Jjeittt,  give  it  to  htm  hard. 

3.  Saft  midj  nnr  madjen,  /**/  /^z*  it  to  me. 

4.  28irbr3  &alb,  nearly  thru,  always  an  expression  of  impa- 
tience. 

13.  Ije&en  nur  gegen  einanber  anff  we  are  even,  lit.,  we  mutu- 

ally  cancel. 

14.  einige  SSefndje  $it  gefcen,  ^w*  ^//j  ä?  wa^.    2t&ftatten  (or 

tttadjen)  is  the  verb  generally  employed  in  this  connection. 
Schiller  was  influenced  by  his  original  to  translate  the  French 
rendre  literally. 

26.  anbete  Begreif*  lfy§  ntrfjt,  I  see  no  other  way  to  aecount 
for  it. 

28.    §ier  left  ftd)T3,  the  life  here  is. 

35. —  18.  ganzen,  real. 

21.    mie  fteljt^,  what  is  the  State  of  affairs? 
23.   993ie  ttJeit  iä)  Bttt,  a  question  repeated  is  put  in  the  indi- 
rect  form. 
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36.-8.    3rf)  tttödjte  tafeitb  werben,  this  is  maddening,  lit., 
I  could  go  mad. 
io.  angezogen  fommt,  is  coming  along. 
19.  tote  Sie  ♦  ♦  ♦  bdd)  fo  a^ttlicft  fef)en,  ^0«/  muehyou  do  look  Uke. 

27.    Ijättett  nirfjt  ttöttg  .  .  ♦  $U  Ittadje*,  you  need  not  have  made. 
30.    tOÜ§  tütr§f  wkat  does  it  matter? 

37.  — 1.  txn  ©lütf,  lucky. 

(£§  ttmtbe  Utl§  fdjlerfjt  MommtW,  it  wonldfare  badly  with  us. 

10.  Qtä  alfo  filtb,  w  £&*.$*  ar*.  The  neuter  pronouns  ba§, 
bte§  are  used  in  connection  with  the  verb  fein  and  a  predicate 
noun  to  indicate  that  the  subjeet  is  identical  with  the  predicate. 
The  verb  always  agrees  in  number  with  the  predicate.  (Curme). 

15.    ©Ott  t>erbattttttr  Wid),  Pllbe  ha?iged.    See  note  to  p.  7, 1.  18. 

23.  mit,  used  as  adverb  or  separable  prefix,  may  be  rendered 
by  "along  with."  "in  conjunetion  with,"  "at  the  same  time," 
"also,"  "too,"  though  frequently  no  equivalent  is  necessary. 

27.  metf  trf)  je^t  ttioljl,  Ibegin  to  see. 

28.  Ijaöe  irf)  anef)  tttdjt  ♦  .  .  51t  öerbanfen,  I  do  not  owe,  either. 

29.  $n  meinem  GHÜcf,  luckilyfor  me. 

38.  —  2.  mirf  /  Warrant.  An  instance  of  the  "  ethical 
dative,"  which  expresses  here  the  strong  emotional  interest  of 
the  Speaker  in  his  assertion. 

4.  anfgejdjofcen  tft  ntd)t  anfgeljo&en,  putting  off  a  tking  is  not 

giving  it  ap. 

6.    %ti)  faÖe  a\X§  ben  S&olfen,  I  am  thunderstruck! 

10.  nöd)  UiemgftenS  conveys  the  idea  that  a  glass  too  much 
would  aecount  for  his  conduet. 

11.  5lfier  J0,  but  as  it  is  ! 

18.    $e^t  ttnrbT3  lo^ge^en,  now  there'll  be  trouble! 

22.   2ßa3  foß  beim  ba£  öorftetteit,  o^ä*  w  the  meaning of this? 

39.  —  11.  51t  üerttUUtberit,  to  be  wondered  at.  The  infinitive 
in  the  predicate  with  fein  has  passive  force. 

14.    fein  aitberei*  Stat,  nothing  for  it,  lit.,  no  other  ad  vice. 

40.  —  7.  3tf)  erinnere  llttd)^.  The  usual  construetion  with 
erinnern,  which  is  generally  reflexive  in  the  meaning  of  remem- 
ber,  is  either  the  genitive  or  an  with  the  aecusative,  but  the 
aecusative  without  any  preposition  may  oeeur,  as  here. 
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9.  %Mtn  gttirfUdjftett  SSWamte,  the  kapptest  offnen.  With  verbs 
expressing  the  ideas  of  appointing,  designating,  creating,  the 
preposition  ^U  is  used  to  introduce  an  objective  predicate  denot- 
ing  a  transformation  into  a  new  condition.     (Curme), 

41.  —  24.  magr3  gut  fein,  let  itpass. 

30.    2Uffl  §Ur  ©CHfje,  ä?  a>w*  /<?  the  point. 

42.  —  9.   fcemerftettf  render  by  perfect. 

11.  baff  irfjr£  tnx$  madje,  ä?  £<?  ^>/". 

16.    bafür  fiel)1  td),  77/  answerfor  it. 

20.  2>a3  fteljt  §u  ^offettf  ^^  w  ä?  fo  ^^^. 

43.  —  2.  gnaU  unb  $afl  ♦  ♦  ♦  Herliefet  tuorben,  kas  all  of  a 

sudden  fallen  dead  in  love  with  you.  fötiatt  unb  Satt  expresses 
extreme  suddenness,  like  the  swiftness  with  which  the  faD  of 
the  victim  follows  upon  the  report  of  the  gun. 

10.  übel  genug  bartm,  badiy  enough  off. 

22.  btC  gatt^C  ff  arte  £U  t)erratenf  to  betray  our  whole  game,  lit., 
to  betray  the  hand  (at  cards). 

44.  —  4.  t&  fyütte  twdj  Raubet ♦  .  .  f  e^en  f  ännen,  />fc*r<?  wz^ 

have  been  a  quarrel.  ©e^en  is  here  used  impersonally  with 
about  the  same  force  as  e§  gibt. 

6.  2)aöott  fafft  n\\§  au^gefyen,  /^  «j  JÄ?r/  with  tkat  supposition. 
8.  man  nimmt  feine  9J*affregelu,  j/#j  «/*//  be  taken. 

12.  wenn  autf),  *#*»  ifitshould. 

13.  8**t  äu^erften  $att  bin  td)  gebeeft,  */  */  comes  to  the  worst, 

1  shall  be  safe. 

45.  —  5.  2)u  ttrirft  raf enb  fein  bar  Born,  you  are  doubtless  in 

a  frenzy  of  rage. 

7.  id)  bitte  barnm,  1  beg  of  you. 

12.    @3  toirb  XX\Ü)t§  barau3,  it  shall  not  be  dore. 
20.   ©tt  ttrirftr3,  jytf^  jvW/.     (53  Stands  as  predicate  represent- 
ing  a  word  or  phrase  previously  used. 

46.  — 11.  ©3  faßt  mir  ♦  ♦  ♦  ein .  ♦  ♦  31t  ttwHen,  lhaveritthe 

slightest  intention  or  desire  to  go  out. 

19.  ftünben,  subjunctive  of  an  old  past  tense,  ftunb,  for  ftcmb, 
now  less  common  than  in  Schiller's  day. 

30.  gaffen  «Sie  fid)  niäftö  tuet^madjen,  don't  let  yourselves  be 
taken  in* 
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47.-9.   blt  Mj  .  •  ♦  tlCtptetef  by preventing. 
12.    ©cijlt  ©te  bodj,  get  out! 

25.  mir  ttmrben  nie  fcon  ber  ©tefle  fommen,  w*  ^0^  «*z*r 

get  away  at  all. 

48.  — 13.  $>a£  Jjat  matt  bation,  «fcwfr  w^ö^  <?«<?  getsfor  it. 
49.-4-  td)  Mnntdjt  be3  2®arten3  tuegen  ba,  1  didrftcome 

here  to  wait. 

9.  ©ie  fjaben  fnr^e  ©efdjäfte  Ijter  Qtmafyt,  you  havefnished 

your  business  here  in  short  order. 

22.  ©Ott  grii£r  btd),  ©(Mbteb,  good  evening  to  you,  you  old 
rogue. 

27.  an  einem  fort,  «//  fl&*  &w. 

50.  —  10.  <&a§  fittb  ttltr  getooljttt ;  ba§,  which  may  be  omitted 
in  translating,  antieipates  the  infinitive  phrase. 

29.  (Söge,  (French,  pronounced  gazhe),  wages,  aecusative  with 
fdjulbtg.  The  German  word  is  Sofjn,  but  ©age  is  much  used 
with  reference  to  the  pay  of  officers  and  actors.  Schiller's 
choiee  was  perhaps  due  to  the  influence  of  the  original  text. 

51.  — 13.  bafiir  bellen,  ba£  er . .  ♦  fäfjrt,  pay  kim  to  drive. 

18.  9l\d)t  bod)  !  fo  metttr  irf)T3  tttrfjt,  notabitofitl  thatisnH 
what  I  mean. 

23.  ©te  ^abettr^  etttg,  you  are  in  a  hurry. 

24.  $ort  füflr3  gefeit,  away  we'llgo. 

52.  —  28.   Sergeanten,  pronounce  szerzhan'ten. 

53.  —  1.  batiott  ber  eine,  one  of  wkom. 

6.  jagft  bn  tttdjt,  fO  gUtr3  nid)t,  at  a  tearing  rate,  lit.,  "if  you 
don't  hurry,  it's  of  no  use." 

12.  ber  §err  Dberft  Ijaben,  see  note  to  p.  24, 1.  8. 

17.    füljrt  ♦  ♦  .  f parieren,  is  takingfor  a  walk. 

öö.  —  7.  oljne  bafy  mir  kniffen,  without  our  knowing. 

25.  ©te  fönnen  firf)  etttm3  baranf  etnfrilben,  yon  may  be  quite 

proud. 

56.  — 13.  nadj  etttmS  rerfjt  $ornel)mcn  an^fafj,  lookedlikea 

person  of  considerable  importance. 

27.  $dj  em^feljte  ntidj  ♦  ♦  .  $u  Knaben,  a  very  obsequious 

form  of  greeting,  lit.,  I commend  myself  to  the  favor  of  the  whole 
most gracious  Company \ 
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57.  —  3.  31t  $erO  S3cfe^If  at  your  Service.  $ero  is  an  old 
genitive  plural  of  the  demonstrative  pronoun  ber,  formerly 
common  in  ceremonious  address  before  titles.  The  notary 
uses  it  for  both  %\)X  and  fein. 

7.  23a£  ©ic  mir  fagcnf  you  dorft  teil  me  so! 

8.  ©td)f  fiC^  börf),  ah,  indeedl 

10.  §0d)biefett>ett,  his  honor. 

11.  Sfjro,  altho  it  corresponds  in  form  to  the  Old  High  Ger- 
man  genitive  plural  of  fte,  is  not  a  survival,  but  has  been  de- 
veloped  in  the  modern  period  after  the  analogy  of  S)ero.  It  is 
generally  used  only  in  princely  titles. 

58.-25.  erlange  idj,  ba%  fte  ttriberrnfen  totrb,  I sueeeed in 

having  it  countermanded. 

59.-23.  ©ie  toerben  ♦  .  .  gefmtben  Ijafien,  I presume  you 

found, 

24.  t$  mürbe  mir  Hefe  fein,  1  shouldlike  it 

29.    2W(Jtt  Verheiratet  fidj,  marriages  are  contracted. 

60.  — 21.  2>a3  toirb  Sonett  nid|t  fo  ijingeljen,  tkis  offense  xf 

yours  will  not pass  unnoticed. 

23.  äßetttt  t>n  bid^  mit  ©ettmlt  f djfagen  toiflft,  if  you  are  abso- 
lutely  determined  to  fight  a  duel. 

27.    gemadjt  .  ♦  ♦  ftUxMlommtn,  managed  to  get  back. 

61.  — 8.  SRtdjtS!    2>arau3  tmrb  nid)t3,  notabit  of  it!  you 

shall  not  do  it! 

14.    toir  Ijaftett  gut  rebett,  i?s  all  very  well  for  us  to  talk. 

18.  tdj  ttierbe  ♦  ♦  ♦  nidjt  ♦  ♦  ♦  getyrengt  Mafien,  baff  er  ♦  ♦  ♦ 

£ttrü(ffel)reit  föfl,  you  needrft think  1 have  rushed Lormeuil  here  to 
let  him  return  a  bachelor. 

22.  feinen  t>ergeMid)en  2Beg  gemadjt  Ijätte,  shouid  not  have 

taken  his  journey  in  vain. 
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ahf  adv.  and  sep.  pref.,  off ;  in 
siage  directions,  exit,  exeunt. 

9lbenb,  m.,  -8,  -e,  evening. 

WbtXlttUtt,  n.,  -4,  — ,  adven- 
ture. 

aber,  conj.,  but,  however. 

abgebe«  (ging,  gegangen),  intr. 
(fein),  to  retire. 

afcf)Olett,  /r.,  to  call  for,  fetch. 

ablegen,  tr.,  to  take  off. 

abloljnen,  /*-.,  to  pay  off. 

abmadjen,  tr.,  to  settle. 

5lbrebe,  /.,  -tt,  counsel;  — 
nehmen,  to  advise. 

Greife,  /.,  -n,  departure. 

abretfen,  intr.  (fein),  to  set  out, 
depart. 

2lbftf)teb,  m.,  -(e)3,  -e,  leave, 
departure;  —  neunten,  to 
take  leave;  einem  ben  — 
geben,  to  give  one  his  dis- 
charge. 

Slbfdjiebneljnten,  n.,  -§,  leave- 

taking. 
abfdjlie^en  (o,  o),  #-.,  to  settle, 

ratify.  [off. 

abfegen,  tr.,  to  put  down,  put 
Slbficfyt,  /.,  -en,  intention. 
abtreten  (a,  e),  tr.,  to  surrender, 

resign. 


abwarten,  tr.,  to  wait  for. 
abfoeifen  (ie,  ie),  tr.,  to  rejeet, 

refuse,  dismiss. 
abmefenbf  adj.,  absent. 
Slbtoefenljeit,  /.,  absence. 
arf)  !    interj.,  ah  !  oh !  alas !  — 

ja,  yes,  indeed. 
äf)tt(icf),  adj.,  like,  resembling; 

—  fein,  to  resemble. 
$tyttßd)feit,    /.,    -en,    resem- 

blance. 
9U&enrf}eit,  /.,  -en,  nonsense, 

absurdity. 
aü,  pron.  adj.,  all,  every thing ; 

atte§  toa3,  all  that  (rel.). 
allein,  ad/.,  alone ;  conj.,  but. 
attetbing^,    adv.,    to   be  sure, 

perfectly,  certainly. 
aöerliebft,     adj.,    delightful, 

charming. 
allgemein,  adj.,  general. 
b\%t  conj.,  as,  when,  than,  but. 
al£bamtf  adv.,  then. 
alffl,  adv.,  and  so,  then ;  conj., 

therefore,  well.  [senior. 

alt,   adj.,  old;    ber  ältere,  the 
2lltet,  n.,  -%,  — ,  age. 
ältlid),  adj.,  oldish,  old. 
2lmt,  n.,  -(e)§,  ^er,  office,  duty. 
du,  prep.  with  dat.  or  acc.  and 

sep.pref.,  at,  to,  in,  against. 
anbieten  (o,  o),  tr.t  to  offer, 

present. 
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SlttWitf,   m.,  -(e)§,   -e,   sight, 

look,  view. 
anbringen    (brachte,    gebraut), 

tr.,  to  bring ;  —  hti,  to  apply. 
flttbcr,  pron.  adj.,  other ;  eise  ; 

ettoa§  gartä  — 8,   something 

entirely  different;    bett  — n 

Sag,  the  next  day. 
attbe*£,  öö^.,  otherwise. 
2tttfangf  ^-(e^^beginning; 

ben  —  maajen,  to  begin ;  am 

— ,  at  first. 
anfangen  (t,  a),  tr.,  to  begin. 
anfangt,  «ät-,  at  first. 
anfedjten  (O,  o),  tr.,  to  disturb. 
auflegen,  tr.,  to  implore. 
anführen,  tr.,  to  deceive. 
angeben  (ging,  gegangen),  tr.,  to 

concern. 

2lngelegen!)ett,/.,-en,  concem, 

affair,  matter. 
attgetteljmf      adj.,     agreeable, 

pleasant. 
Slngefidjt,  ».,  -(e)3,  face. 

attgrcifett  (t,  t),  tr.,  to  seize, 
lay  hold  of . 

Angreifer,  m.,  -§>,  — ,  aggres- 

sor. 

5lltgftf /.,  *t,  fear,  anxiety;  — 
machen,  to  alarm. 

anhalten  (te,  a),  intr.  (with  um), 
to  sue  for  the  hand  of. 

5lnf)ängft$feit,/.,  -ett,  attach- 
ment. 

attprCttf  tr.,  to  listen  to. 

anfomtnen  (a,  o),  intr.  (fein),  to 
arrive. 


Slnfunft,  /.,  arrival. 
annehmen  (a,  o),  tr.,  to  assume. 
anrebenf  tr.,  to  speak  to. 

anrichten,  tr.,  to  cause,  make. 
attfc^Ctt  (a,  e),   /r.,  to  look  at, 

upon;  take  for. 
&ttfjjrttdjf  m.,  -(e)§,  %  claim, 

pretension. 
Slttfitoft,  /.,  -en,   arrangement, 

contrivance. 
attftatt,  prep.  with  %en.,  instead 

of. 
atlfterfettf  tr.,  to  infect. 
anfielen  (ftanb,  geftanben),  /#/*-., 

to  hesitate,  be  deferred. 
attftcEeit,  tr.,  to  institute,  make. 
SlttteÜ,    m.,    -(e)8,    sympathy; 

—  nef)men-(an),  tosympathize 

(with). 
antreffen  (a,  o),  tr.,  to  hit  upon, 

meet,  find. 
atttrctCtt   (a,    e),   tr.,  to  enter 

upon ;  set  out  on,  undertake. 
antun  (tat,  getan),  tr.,  to  put  on, 

impose. 
antworten,     tr.    and  intr.,    to 

answer. 
an&ertrauen,   tr.,   to   intrust, 

confide. 
anroeuben  (toanbte,  geroanbt  or 

weak),  to  use,  make  use  of, 

employ. 

an^teijen  (m,   ö^äogen),    intr. 

(fein),  to  come,  advance,  ap- 

proach. 
arg,  adj.,  arrant,  arch,  bad,  sad. 
<mtt,  adj.,  poor. 
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Witt,/.,  -en,  kind,  manner,  way. 
artig,  adj.y  polite,  proper,  nice, 

pretty. 
%XtVltif    m.,   -%,   — ,    article, 

paper. 
Cturf),  adv.  and  conj.,  also,  too, 

even;  —    nidjt,    not    either, 

neither,  nor ;  fo  .  .  .  — ,  toie 

...  — ,  however. 
(Mf,  prep.  with  dat.  or  acc.  and 

sep.  pref.,  on,  upon,  for,  at, 

to,  in. 
atlf&raufeit,      intr.,     to    fume, 

roar,  storm,  rage;  — b,  hot 

tempered. 
aufgeben  (et,  e),  tr.,  to  give  up. 
vüttf^altCtt  (ic,  a),  tr.,  to  detain  ; 

refl.,  to  be  delayed,  linger. 
AUtffje&ett    (0,    o),   tr.,  to   raise, 

take  up,  break  off,  give  up, 

cancel,  revoke. 
tftufttaljme,  /.,  -n,  reeeption. 
WUfneljmett  (a,  o),  tr.,  to  take 

up,  reeeive. 
auftrieben  (0,  o),  tr.,  to  def er, 

postpone.  [pare. 

auffegen,    tr.,  to  draw  up,  pre- 
aufftefjen  (ftanb,  geftanben),  intr. 

(fein),  to  rise. 
auffudjett,     tr.,    to   seek    out, 

look  for. 
Auftrag,  m.,  -(e)0,  *e,  commis- 

sion,  charge,  errand. 
auftragen  (u,  a),  tr.,  to  charge, 

entrust  with. 
auftreten  (a,  e),  intr.  (fein),  to 

appear. 


auftritt,  m.,  -(e)3,  -e,  scene. 
^ufeug,  w.,  -(e)8,  Äe,  act. 
2luge,  «.,  -3,  -n,  eye. 
Slugenbttcf,  w.,  -(e)3,  -e,  mo- 

ment. 
^W^,  prep.  with  dat.,  adv.  and 

sep.  pref.,   out    of,    out,   of, 

f rom,  thru ;  e§  ift  —  mit  mir, 

it  is  all  up  with  me. 
ausbeuten,  tr.,  to  pay. 
ausbleiben  (te,  ie),  intr.  (fein), 

to  stay  out,  stay  away ;    er 

toirb  md)t  lang  — ,  he  will  not 

be  long. 
au^brütfen,  tr.,  to  express. 
auSbrÜtfitdj,     adv.,  expressly, 

purposely. 
auSetuanbergel)ett    (ging,    ge= 

gangen),  intr.  (fein),  to  part, 

separate. 
ausfertigen,  tr.,  to  make  out, 

prepare,  issue. 
ausführbar,  ad/.,  practicable. 
ausgeben  (ging,  gegangen),  intr. 

(fein),  to  go  out,  set  out,  start. 
$  uSfunft,  /.,  *e,  information. 
ausmalen,    tr.,  to  settle,  ar- 

range;   an§getnad)t,  deeided, 

certain. 
auSwfjett,    intr.    and  refl.,   to 

rest  one's  seif. 
auSf^Üttett,  tr.,  to  pour  out. 

auSfejen  (a,  e),  intr.,  to  look. 
9htStyrutf),  m.,  -(e)8,  *e,  deci- 

sion. 
5tuSfiafftermtg,  /.,  -en,  equip- 

ment,  costume. 
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anSftedjen  (a,  o),  tr.t  to  cut 

out,  supplant. 
anSfteljen  (ftanb,  geftanben),  tr.y 

to  endure. 
angfndjen,  tr.y  to  choose. 
CM§erf  prep.  with  dat.,  except, 

without. 
aufjerür'bentUd),  adj.,  extraor- 

dinary;  adv.y  exceedingly. 
änfferft,  adj\f  extreme. 
Sln^eitfjnnng,  /.,  -en,  distinc- 

tion. 

» 

halb,  adv.t  soon;  nodj —  genug, 

in  time. 
Satt,  m.,  -(e)3,  *e,  ball. 
Jöanferott',  m.,  -(e)§,  -e,  bank- 

ruptcy;   —  tttcttfjen,   go  into 
bankruptcy. 

barmfjcrjig,  ^'.,  merciful. 

SJaritt^C^iglcit,     /.,      mercy, 

compassion. 
83afe,/.,  -n,  SäSdjen,  «.,-§,  — 

cousin. 

fcebanfen,   ^.  («/#£  bei),   to 

return  thanks  to. 

fiebauew,    #*.    «»*/  *»#-.,   to 

lament,  regret ;  —  Ictffen,  to 

send  regrets. 
ÖcbCttfctt  (tebafyte,  fcebctdjt),   tr.y 

to  consider,  recollect. 
aSebcttlett,    «.,  -3,   — ,   hesita- 

tion,   objection;   —  tragen, 

to  hesitate,  object. 
6cbcutCtt,   tr.y  to  mean;    £U  — 


§ar3ett,  to  be  of  importance 

or  consequence. 
bcbicnett,  tr.y  to  wait  upon. 
SebtCtttc(t)r  m.9  adj.  infl.y  serv- 

ant. 
Üeenbigett,   /r.,  to  finish,   con- 

clude. 
SJefeljI,  m.y-(l)%,  -e,  command, 

order,  Orders. 
Befehlen  (a,  0),  tr.  and  intr.y  to 

order,  command. 
BcftttbCtt  (a,  u),  refl.y  to  be. 
Beförbcm,  tr.y  to  promote,  call. 
SJegefcenljett,  /.,  -en,    occur- 

rence,  event. 
Begegnen,     intr.     (with    dat.) 

(fein),  to  meet,  happen,  take 

place. 
fcegeljrett,    tr.%  to  request,  de- 

mand. 
6cg(cttCttf  tr.y  to  aecompany. 
begnügen,  r<?/?.,tobecontented. 

Begreifen  (t,  i),  tr.y  to  compre- 

hend,  coneeive,  understand. 
SJegriff,  m.y  -(e)§,  -e,  compre- 

hension,  idea ;  im  —  fein,  to 

be  on  the  point  of. 
tefyaltttl  (ie,   a),   tr.y  to  keep, 

retain. 
fceljrMjlten,  tr.y  to  declare,  as- 

sert. 
tiefen,  tr.y  to  bewitch. 
BeljUfttd),     adj.y    helping;     — 

fein,  to  help,  aid. 
Behüten,   tr.,  to  preserve,  pro- 

tect;   G5ott  (ber  §immel)  be= 

pte,  God  f orbid ! 
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btlf   prep.   with   dat.  and  sep. 

preß.,  by,  at,  with,  on,  of. 
betbe,  pron.  adj.,  both ;  Me  -n, 

the  two. 
23etfatf,  m.,  -(e)§,  approval. 
23eut,  n.,  -(e)§,  -e,  leg. 
beinahe,  £*&>.,  nearly,  almost. 
beifammen,  adv.,  together. 
betfette,  adv.,  aside. 
S3eifpielf  «.,  -(e)§,  -e,  example. 
SBetftattb,   w., -(e)§,  assistance. 
beifteljett  (ftcmö,  geftanben),  Mr. 

w/VA  äfo/.,   to  stand  by,  as- 

sist. 
ftefatUtt,  a^'.,  known,  acquaint- 

ed. 
ä3efatttttftfjaft,/.,-ett,  acquaint- 

ance. 
befemten    (befannte,    beforntt), 

tr.,  to  own,  confess,  acknowl- 

edge. 
beflagett,   fr.,   to  pity,  regret; 

reß.,  to  complain. 
befommen  (et,  o),  «r.,  to  get ;  e3 

befontmt  mir,  it  agrees  with 

me. 
beletbigett,  tr.,  to  insult. 

belieben,  tr.  and  intr.  (with 
dat.),  to  please,  be  pleased. 

23efof)mutgf  /.,  -en,  reward. 

bemerfen,  tr.,  to  remark,  no- 
tice. 

bemetfltdj,  adj.,  visible,  per- 
ceptible. 

Bctttit^Cltf  reß.,  to  give  one's 
seif  trouble,  take  the  trouble 
of  Coming,  calling,  going,  etc. 


btnufyttt,    tr.,    to    use,    make 

proper  use  of. 
fceo&arijtett,     tr.,    to    observe, 

perform. 
beorbew,  tr.,  to  order. 
$equemlttf)fett,  /.,  -en,   com- 

fort,  convenience. 
berufen  (te,  u),  tr.,  to  summon, 

call ;  reß.  (auf),  to  appeal  to. 
beruhigen,  tr.,  to  quiet,  calm. 
befättfttgett,    tr.,    to    appease; 

reß.,  to  be  appeased. 
befdjetben  (te,   te),  tr.,  to  ap- 

point. 
befristeten  (0,  o),  tr.,  to  deter- 

mine,  resolve. 
befdjmben  (te,  te),  tr.,  to  de- 

scribe.  [tion. 

äBefrijreibung,  /.,  -en,  descrip- 
befeijen,  tr.,  to  oecupy. 

befitttteit  (a,  o),  reß.,  to  medi- 
tate,  recollect,  recover  one's 
senses. 

23efiij,  m.,  -e§,  -e,  possession; 
in  —  nehmen,  to  take  posses- 
sion of. 

befreit  (befafc  befeffen),  tr.,  to 
possess,  gain  possession  of. 

befoffen,  adj.,  drunk. 

SBeforgmS,  /.,  -(f[)e,  anxiety. 

beffer,  adj.,  better. 

befjent,  tr.,  to  improve,  reform. 

befteöeitf  tr.,  to  appoint,  order. 

beft,  adj., best;  — e Xante,  dear- 
est  aunt ;  sunt  — en  f)aben,  to 
make  sport  of ;  sunt  heften, 
for  the  benefit. 
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fceftimmt,  tf^'.,appointed,  fixed, 

destined,  intended. 
SJefudj,  m.,  -(e)§,  -e,  visit;  — e 

geben,  to  make  calls. 
betrachtete  tr.,  to  observe,  con- 

sider. 
betragen  (u,  a),  refl.,  to  behave, 

conduet  one's  seif. 

^Betragen,  n.,  -3,  conduet. 

betreffen  (a,  o),  tr.,  to  concern ; 

tt>a§  —  betrifft,  as  f or,  so  far 

as  concerns. 
betrüben,   tr.,  to  grieve,  vex; 

refl.,  to  be  vexed  at  or  about. 
betrugen  (o,  o),  tr.,  to  deeeive. 
bttVUUtttt,  adj,  drunk,  tipsy. 
%ttt,  ».,  -(e)3,  -en,  bed. 
äJeutel,  m.,  -%,  — ,  purse. 
Üeftaljren,  /r.,topreserve;  ©Ott 

betoaljre,  God  f orbid ! 
löetoegttng,  /.,  -en,  movement, 

motion;  in  —  fe&en,  to  stir 

up,  set  to  work. 
3Sett>ei£,  m.,  -e3,  -e,  proof. 
ftetoUtfft,  adj\y  known,  conscious 

of. 
fohlen,  tr.,  to  pay. 
bezeigen,  tr.,  to  display,  show. 
SSiHet   (pronounce   biljet'),    n., 

-3,  -3,  note,  letter. 
billig,    ö^".,    fair,   reasonable; 

adv.,  by  rights. 
billigen,  tr.,  to  approve. 
bt|(^ett,  n.,  uninflected,  a  little, 

some. 
bi#,  prep.  with  acc,  untilj  — 

an,  to,  up  to,  as  far  as. 


bitten  (a,  e),  tr.%  to  beg,  ask, 

request. 
bleiben  (ie,  ie),  intr.  (fein),  to 

remain,  stay;  e3  bleibt  babet, 

that  is  settled. 
bloß,  adv.,  only,  merely. 
blühen,     intr.,     to     bloom, 

flourish. 
borgen,  tr.,  to  borrow,  lend. 
böfe,  adj.y  bad,  evil,  angry. 
SSraud),  m.,  -(e)§,  *e,  custom. 

branden,  tr.  and  intr.  {with 
gen.),  to  want,  need,  make 
use  of . 

SSraut,  /.,  *e,  bride,  betrothed. 

SJrautansng,  m.,  -(e)§,  *e,  wed- 
ding gown. 

Bräutigam,  w.,  -3,  -e,  bride- 
groom,  betrothed. 

bredjen  (a,  o),  /r.  #»*/  intr.,  to 

break. 
brennen  (brannte,  gebrannt),  to 

burn. 
8Jrief,  m.,  -(e)3,  -e,  letter. 
bringen  (braute,  gebracht),  tr.$ 

to  bring,  carry,  take. 
SJmberf  m.,  -3,  *,  brother. 
Sube,  #*.,  -n,  -n,  boy,  knave, 

rascal. 
Surfdj,  w.,  -en,  -en,  fellow. 

SOttfin  (pronounce  with  nasal 
vowel,    fufän'),    m.,  -%,    -§, 

©Ottfitte  (pronounce  f  itfi'ne), /. , 
-tt,  cousin. 
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3> 

ba,    adv.,    there,    here,   then; 

conj.,     as,     because,    while, 

when. 
baöet,  adv.,  thereby,  on  account 

of  it ;  —  bleiben,  to  stick  to 

it. 
bafüt,  adv.,  for  it,  in  favor  of 

it,  in  place  of  it. 
bagegett,  adv.,  in  return,  on  the 

other  hand. 
baf)tttf  adv.,  thither,  to  it. 

$ame,  /.,  -n,  lady. 

banttt,  adv.,  with  it;  conj.,  in 

order  that. 
fyampfett,  intr.,  to  steam,  reek. 
®mtf,  m.,  -(e)8,  thanks. 
^anthatUitf  /.,  gratitude. 
battlCtt,    intr.    {with     dat.),    to 

thank;   gu   —  f)Ctfiett,    to  be 

indebted. 
batttt,  adv.,  then,  afterwards. 
bfttan,  adv.,  on  it,  of  it,  at  it, 

to  it. 
bdtanf,  adv.,  thereupon,  on  it, 

of  it,  to  it ;  afterwards. 
betrank,  adv.,  out  of  it,  from  it, 

of  it,  of  that. 

barem,  barin,  adv.,  in  it. 

barüfcer,  adv.,  over  it,  about  it, 

for  it,  at  it. 
battttttf  adv.y  for  it,  therefore, 

on   that   account,    for   that 

reason. 
ba^f  conj^  that. 


banern,  intr.,  to  last. 

batlOn,  adv.  and  sep.  pref.,  öf 

it,    of   that,    from    this;    of 

which,  of  whom ;  away,  off. 
batJünfÜljren,  tr.,  to  carry  off, 

drive  off. 
ba&mtgeljen    (ging,    gegangen), 

intr.  (fein),  to  run  away,  flee. 
baöor,  adv.,  before  it,  from  it, 

against  it. 
batUtber,  adv.,  opposed  to  it. 
ba%Uf  adv.,  to  it,  for  it. 
beefett,  tr.,  to  cover,  shield. 
$)egenfttrf),  m.,  -(e)§,  -e,  sword 

thrust,  stab. 
beintge   (ber,    Me,    ba$),   poss. 

pron.,  yours. 
benfen  (backte,  gebaut),  tr.  and 

intr.,  to  think,  imagine,  in- 

tend;    with  (an)  to   remem- 

ber. 
benn,    conj.,    for;    adv.,    then; 

why!  pray  teil  me!  I'd  like 

to  know. 
betfc,  adj.,  violent,  rough. 
berfelbc      (Mefelbe,     ba§felbe), 

pron.     adj.,     the     seifsame, 

same ;  he,  she,  it. 
befto,    adv.,  the;  —  beffer,  all 

the  better. 
bentlirf),  adj.,  piain,  clear. 
bleuen,     intr.    {with    dat.),    to 

serve. 
Wiener,  m.,  -3,  — ,  servant. 
^)ienft,  m.,  -(e)§,  -e,  service. 
btefer,  e,  e§,  dem.  pron.,  this. 
bie^tttaf,  adv.,  this  time. 
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hoä),  adv.,  but,  however,  after 

all;  certainly,  surely,  I  must 

say,  I  hope. 
bfl^elt,  ad?'.,  double. 
btfrt,  adv.,  there,  yonder. 
briiltcjett,     tr.,     to     press     on, 

crowd. 
brefjett,  tr.  and  intr.,  to  turn. 
bvetfytUtbert,   num.  adj.,    three 

hundred. 
bretnnttf rfjen,  refl.,  to  interpose, 

interfere. 
2>mfttCjf  eit,/.,  assurance,  bold- 

ness. 
bringen  (et,  u),  intr.  (fein),  to 

press. 

brtngenb,  adj.,  urgent. 

briltnen,  adv.,  within,  inside. 
Sltefl',  «.,  -(c)8,  -e,  duel. 
Snmmlo^f,  #*.,  -(e)§,  -e,  block- 

head. 
Sltnf  elljeit,  /.,  darkness. 
bnrd),  prep.  with  acc.  and  sep. 

or  insep.  pref.,  through,  by 
means  of,  with. 

bttref^faflen  (ie,  et),  *»#-.  (fein), 

to  fail,  be  rejeeted. 
bitrd^fiUjren,  tr.,  to  carry  out, 

play  out. 

burdjKlefeit    (a,    e),    tr.,  to 

peruse. 
burdj'fe^en,  tr.,  to  finish,  com> 

plete,  carry  out. 
bitrf&n      (burfte,      geburft     or 

burfett),    modal   aux.,   to    be 

allowed,  may ;  with  negative, 

must. 


eben,  adv.,  just,  exactly. 
ebenfo,   adv.,  likewise,  in  the 

same  manner. 
©beimann,  m.,  -(e)§,  pl.  ebel* 

leute,  nobleman. 
effe,  conj.,  before,  ere. 
(Sfyefjerr,  m.,  -u,  -en,  husband. 
Gcljefrcw,  /.,  -en,  wife. 
(Sljelimiralt',    m.,    -(e)3,    -e, 

marriage  contract. 
Sljre,  fv,  -tt,  honor. 
e^ren,Vr.,  to  honor. 

(gfjrenfadje,  /.,  -it,   affair  of 

honor. 
(£l)retttt>ürt,  n.,  -(e)§,  word  of 

honor. 
cljrftd),  ö^".,  honest. 
©fyrttdjfett,  /.,  honesty. 
ei  !  interj.,  well !  ha ! 
@tfer,  m.,  -§,  zeal. 
etejen,  ##,  own. 

@i(e,  /.,  haste. 
eilen,  intr.,  to  hurry. 
eilfertig,  adj.,  hurried. 
(Silfcrtigleit,  /.,  speed,  expedi- 

tion. 
titlet  adj.,  hasty ;  adv.,  in  haste ; 

etuf§   — fte,    in   the   greatest 

haste;  e£  —  Ijübeu,  to  be  in 

a  hurry. 
eilt,   art.  and  num.  adj.,  a,  an, 

one. 
eittftttber,   pron.    adj.,  one  an- 

other,  each  other. 
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etnfcilben,    refl.   (fttt),  dat.),  to 

imagine ;  fidj  tttoaä  —  auf,  to 

be  proud  of. 
($Hn&ilbttttg3fraft,  /.,  imagina- 

tion. 
einerlei,  adj.  (indecl),  thesame. 
(gittfaö,  m.,  -(e)8,  Äe,  idea. 
einfallen  (te,  a),  intr.  (fein),  to 

oeeur  to,  inspire ;  e3  fällt  mir 

ein,  the  thought  strikes  me, 

I  have  an  idea. 
einfältig,  adj.,  silly,  ridiculous. 
einfinben  (a,   u),   r<?/?.,  to  be 

present,  appear. 
(£infiuft,  m.,-t%  ~e,  influence. 
einholen,     tr.,     to     overtake, 

catch  up  with. 
einig,  adj.,  one,  united;  —  fein, 

—  werben,    to    agree;  pron. 

and pron.  adj.,  some,  a  few. 

einlanfen,  tr.,  to  purchase. 
einlaben  (u,  a),  tr.,  to  invite. 
einlegen,   tr.,  to  get,  procure, 

gain. 
ein/ntal,  adv.,  once ;  auf  — ,  all 

at  once,  suddenly. 
einmal',  adv.,  just,  even;  nid)t 

— ,  not  even. 
einnehmen  (a,  o),  tr.,  to  take, 

oecupy. 
einritzten,  tr.,  to  arrange,  plan. 
ein^,    mim.     {uninßected    neu. 

form),     one;    of    the    same 

opinion,  agreed;  —  fein,  — 

werben,  to  agree. 
etnfr^lieffen  (o,  o),  tr.,  to  shut 

in,  closet, 


einf  eljen  (a,  e),  tr.,  to  see. 
eintreffen  (a,  o),  *Wn  (fein),  to 

arrive. 
eintreten  (a,  e),  intr.  (fein),  to 

enter. 
einmenben  (toanbte,   gemanbt), 

tr.,  to  objeet. 
etttttritfeltt,  tr.,  to  wrap  up,  en- 

velop. 
einwilligen,     intr.,    to    agree, 

consent. 
Gmtttriötgnng,  /.,  consent. 
einzig,  adj.,  only,  sole,  single. 
elf,  num.,  eleven. 
(£lfaft,   n.,  —  or  -e§,   Alsace, 

Alsatia. 
(£nt£fang,  m.,  -(e)3,  *e,  reeep- 

tion. 
(Smpfangfdjetn,  m.,  -(e)§,  -e, 

receipt. 
empfehlen  (a,  o),  tr.,  to  recom- 

mend,  commend. 
($nbe,  n.,-%,  -n,  end;   am—, 

after    all,    perhaps;     «$u   — 

bringen,  to  finish. 
enbltd),  adv.,  finally,  at  last. 
@nge(,  m.,  -§,  — ,  angel. 

engelgletdj,  engltfdj,  adj.,  an- 

gelic. 
©nfelcfjen,    «.,  -3,  — ,    little 

grandchild. 
ttltbtdtn,    tr.,   to    open,    dis- 

cover,  find  out. 

entfernen,  tr.,  to  remove. 

entgegen,  adv.,  prep.  with  dat. 
and  sep.  pref.,  against,  op- 
posed  to ;  to  meet. 
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CtttgeöCJtÖCfc^t,  adj.,  opposite. 
etttfagett,   intr.   (witk  dat.),  to 

renounce,  give  up,  disclaim. 
entfdjulbigeit,   tr.  and  refl.,  to 

excuse,  apologize,  pardon. 
etttttieber,  conj.,  either. 
etttttritfeltt,   tr.,  to  unfold,   de- 

velop. 
©nttoicf  elung,  /.,  -en,  develop- 

ment,    denouement,    catas- 

trophe. 
(Stttptfeu,     n.,    -§,     delight; 

gum  — ,  beautif ully,  charm- 

ingly. 
(Sjribentie',  /.,  -(e)tt,  epidemic. 
erfiauttdj,  ad/.,  edifying. 
tvblxfittl,  tr.,  to  see,  observe. 
(Srfcfdjaft,  /.,  -CM,  inheritance. 

erfahren  (u,  a),  tr.,  to  hear, 

learn. 
@rfaJ)rung,/.,-en,  experience, 

practical  knowledge;   in  — 

Brütgen,  to  learn,  understand. 
(Srfinbung,  /.,  -en,  invention. 
erfürbew,  tr.,  to  demand,  re- 

quire. 
erfreuen,  refl.,  to  rejoiee;  er* 

freut,  glad. 
erfüllen,  tr.,  to  fulfil,  perform, 

comply  with. 

ergeben  (a,  e),  tr.  and  refl.,  to 

yield,  consent. 
ergeben,      adj.,     devoted,     at- 

tached;  — fter  Wiener,    most 

humble  servant. 
(Jrgö^ltdjfett,  /.,  amusement. 

ergreifen  (i,  i),  tr.,  to  seize. 


ergrünben,     tr.,   to    fathom, 

penetrate. 
erhalten  (te,  a),   tr.,  to  reeeive. 
erinnern,  tr.,  to  remind ;  refl., 

to  remember. 
erfennen  (ernannte,  erfannt),  tr., 

to  recognize,  acknowledge. 
erfenutUdj,  adj.,  grateful. 
erflären,    tr.,   to  explain,   de- 

clare. 
erlangen,     tr.,   to    reach,    ac- 

quire;  sueeeed  in. 

erlauben,    tr.,   to  allow;   ftdj 

(dat.)  — ,  to  indulge  in,  ven- 
ture. 

©rlauBni^,  /.,  permission. 

(Smft,  m.,  -e§,  earnest,  serious- 
ness ;  e§  tft  mein  — ,  I  am  in 
earnest. 

emftljaft,  adj.,  earnest,  serious. 

Eroberung,  /.,  -en,  conquest. 

erraten  (te,  a),  tr.,  to  guess. 

erreichen,  tr.,  to  reach. 

erfdjeinen  (te,  ie),  intr.  (fein), 
to  appear. 

erfdjretf en,  tr.,  to  alarm. 

erft,  adj.,  first ;  adv.,  not  until. 

erftannen,   intr.  (fein),  to  be 

astonished. 
©rftaunen,     n.,   -3,     astonish- 

ment ;  pnt  — ,   astonishing ; 

in  —  fe^en,  to  astonish. 
erftaUUÜdj,  adj.,  astonishing. 

erftetfjen  (a,  o),  tr.,  to  stab  to 

death,  kill. 
erfutf)CU,  tr.,  to  request. 

ertragen  (u,  a),  tr.,  to  bear. 
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ernmrten,    tr.,    to    wait    for, 

await,  expect. 
(grtoartnng,  /.,  -en,   expecta- 

tion. 
tXtOZthtn  (a,   o),    tr.,  to    gain, 

acquire. 
er^ä^Iettf  tr.,  to  teil,  relate. 
erzeigen,  tr.9  to  show,  render. 
ei$tefjen  (eraog,  erlogen),  tr.,  to 

bring  up. 
(£fel,  w.,  -3,  — ,  ass. 
(Pforte,  /.,  -n,  escort. 
e^forttereu,  tr.,  to  escort. 
cffCtt  (ajj,  gegeffert),  tr.  and  intr., 

to  eat;  gu^adjt  — ,  to  sup. 
etüd),  /*w*.  ö^'.,  some,  few,  a 

few. 
etttMis,  indef.pron.,  something, 

anything. 

fäfjig,  adj.,  capable,  ready. 

fahren  (u,  a),  /r.  andintr.  (fein), 
to  drive. 

gtoö,  /«.,  -(e)§,  Äe,  case,  Situa- 
tion. 

faflen  (ic,  et),  «wfir.  (fein),  to 
fall,  drop. 

gfamttte  {pronounce  famil'je), 
/.,  -tt,  family. 

f5*ttr6ef  /.,  -tt,  color,  complex- 
ion. 

f affett,  tr.,  to  seize,  take. 

faft,  adv.,  nearly,  scarcely. 

gebet,  /.,  -tt,  pen. 

3ct)ler,  w.,  -§,  — ,  fault. 


$efb,  n.,  -(e)§,  -er,  field ;  coast. 
feftuefjmett  (et,  o),  £r.,  to  arrest. 
feurig,  adj.,  fiery,  passionate. 
f^tgur',  /.,  -ett,  figure,  form. 
ftttbett  (tt,  tt),  /r.,tofind;  think; 

für  gut  — ,   to  think  proper; 

refl.   {with  in),   to  reconcile, 

adapt  one's  seif  to. 
filteren,   tr.,  to  fix;  mit  ben 

SCugett  — ,  to  fasten  the  eyes 

upon. 
flehen,  intr.,  to  entreat,  beg. 
fleißig,  adj.,  industrious  ;  adv., 

assiduously,  frequently. 
füeljett  (o,  o),  intr.  (fein),  to  flee, 

fly,  run  away. 
flutfjeit,  intr.,  to  curse. 
$lnrf)t,/.,  flight,  escape. 
folgen,  intr.  {with  dat.)  (fein), 

to  follow;  auf  beut  gufce — , 

to  follow  hard  after. 
folglich,      adv.,    consequently, 

aecordingly. 
forbem,  tr.,  to  demand. 
förbem,   tr.,  to  advance,  pro- 

mote. 
fort,  adv.  and  sep.  pref.,  away, 

gone;  begone !  in  einem  — , 

continually. 
forteilen,  intr.  (fein),  to  hasten 

away. 
fortfahren  (u,  a),  intr.  (fein),  to 

go  on,  continue. 
fortgeben  (ging,  gegangen),  intr. 

(fein),  to  go  away,  depart. 
fortfommen  (a,  o),  intr.  (fein), 

to  get  away,  get  on. 
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©age  {pronounce  ga'^e ;  $  = 

s  in  pleasure),  f.,  -n,  wages. 
Qalattt',  adj,  gallant. 
gattj,  adj.,  whole,  entire,   all; 

adv.,  quite,  entirely. 
gar,  adv.,  very;  —  mdjt,  gan^ 

Uttb  —  ntd)t,  not  at  all,  by  no 

means. 


f Ortrctf ett,    *Wr.   (fein),    to   set  fiirdjtett,   tfr.,  to  fear;   refl.,  to 

off,  depart.  be  afraid. 

fragen,  tr.   and  intr.,   to   ask ;  }$VL%  m.,  -e§,  "e,  foot;  ftefjenben 

Xl\tf)t§>  —  ttad),  to  care  nothing  — e£,  immediately,  at  once. 

for. 
fyraitä,  /r.  ^.,  Francis,  Frank. 
gttMt,   /.,  -«t,    woman,   wif  e ; 

Madame,  Mrs. 
gfrättleht,    ».,    -3,  -— ,    young 

lady;  Miss. 
freir  tf^'.,  free,  open,  clear. 
fretftd),   adv.,  to  be  sure,  cer- 

tainly. 

grenbe,  /.,  -n,  joy. 

freuett,  r^/f.,  to  be  glad,  rejoiee 

at,  delight  in;  e£  freut  mid),  ©arnifott',  /.,  -ett,  garrison. 

I  am  glad.  garfti^r  adj.,  disagreeable,  bad. 

$teUttb,  m.,  -(e)§,  -e,  friend.  ©arten,  m.,  -%,  ",  garden. 

§freunbfdjaft,  /.,  -en,  friend-  ©artenfaal,   m.,    ~(e)3,    -fäle, 

ship.  drawing-room    opening  into 

frif rfj,  ad/.,  f resh ;  brisk,  lively,  a  garden. 

quick;  — p !  be  lively!  go  ©aubtefc,  m.,  -(e)§,  -e,   rogue, 

ahead!  [lutely  sharper. 

frifd)ttJegf   adv.,   briskly,   reso-  ©autter,  m.,  -%,  — ,  swindler. 

frofttg,  adj.,  frosty,  cold.  gefcen  (et,  e),  tr.,  to  give. 

früfj,  adj.,  early.  ©efeieter,  m.,  -%,  — ,  master. 

frül)eftett£,  adv.,  at  the  earliest,  ©ebteterht,  /.,  -(tnrt)en,   mis- 

soonest.  tress,  lady-love. 

fügen,  ^.,tojoin,unite;  e£  fugt  ©ebraudj,    m.,  -(e)§,    *e,   use, 

ftcf»,  it  happens,  chances.  custom. 

füllen,  tr.,  to  feel.  ©ebanfe,  m.,  -n§,  -n,  thought, 

füljrett,   tr.  and  intr.,  to  lead,  idea,  notion. 

bring,  bear ;  eine  ©ctdje  — ,  to  ©ebnlb,  /.,  patience. 

plead  a  cause.  gcbulbtg,  adj.,  patient. 

$unfen,  m.,  -§>,  — ,  spark.  ©ebulbprobe,  /.,  -n,  trial  of 

für,  prep.  with  acc,  for,   by ;  patience. 

—  ftd),  aside.  gefäfjrltd),  adj.,  dangerous. 
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(Gefallen,  m.t  -§>,  favor,  pleas- 

ure. 
gefallen  (ie,  a),  intr.  {zuitk  dat.), 

to  please,  suit ;  ftdj  —  laffen, 

to  put  up  with,  consent  to. 
gefällig,  adj.,  agreeable,  kind. 
gegen,  prep.  with  acc,  against, 

towards,  to,  about. 
(Gegenteil,   n.,  -(e)§,  contrary ; 

int  — ,  on  the  contrary. 
(Gegner,  m.,  -%,  — ,  Opponent, 

adversary. 
geljetm,  adj.,  secret ;  nitt}t§— e£, 

no  secrets. 
(GeljetmniS,    n.,  -(ff)e3,   -(ff)e, 

secret,  mystery. 
geljen    (ging,    gegangen),    intr. 

(fein),  to  go;   bor  fidj  — ,  to 

take  place;  e3  ge*)t  nid)t,  it 

won't  do. 
geljordjen,  intr.  {with  dat.),  to 

obey. 
gehörig,  adj.,  proper,  requisite, 

necessary,  due. 
geljorfattt,  adj.,  obedient. 
(Gelb,  n.,  -(e)§,  -er,  money. 
(Gelbmäfler,  m.,  -%,  — ,  money 

broker. 
gelegen,  adj.,  convenient,  op- 
portune. 
(Gelegenheit,  /.,  -en,  opportu- 

nity,  occasion. 
(GelettSntann,  m.,  -(e)§,  *er  or 

(Meit3Ieute,  guide,  guard. 
gelteBt,  adj.,  beloved. 
beliebte,      adj.      infl.,     lover, 

sweetheart. 


gelten    (a,   o),   to   cost,  have 

value,   weight   or  influence; 

—  für,  to  pass  for. 
getnadj,    adv.,    gently,    softly, 

easily. 
(Gemahl,  m.,-(t)%,  -e,  husband. 
(Genin3,   m.,  — ,   //.    Renten, 

genius. 
genug,  adv.,  enough,  sufficient- 

iy- 

getabe,  adj.,  straight;  adv., 
just,  exactly. 

geraten  (te,  a),  intr.  (fein),  to 
fall  upon ;  —  an,  to  fall  into 
the  hands  of ;  an  einanber  — , 
to  attack,  go  for  each  other. 

(Gcretfjtigfeit,  /.,  -en,  justice. 

gertrfjtlttf},  adv.,  judicially. 

gering,  adj.,  small;  int  — ften, 

in  the  least. 
gertt,   adv.,    willingly,    gladly  ; 

red)t  — ,  with  great  pleasure. 
(Gefrfjäft,  n.,  -(e)§,  -e,  business. 

geftfjeljen  (a,  e),  intr.  (fein),  to 

happen,  be  done. 
©Cfcfjettf,  n.,  -(e)§,  -e,  present. 

(Geftf)itfltd)feit,  /.,  -en,  skill. 
(Gefrfjmacf,  m.,  -(e)3,  taste. 
(GefrfjttWl?,  n.,  -e£,  -e,  chatter, 

gossip. 
gefrfjttlittb,  adj.,  quick. 

(Geftffttrinbtgfett,  /.,  haste. 
(Gefeil,  m.,  -en,  -en,  fellow. 
(Gefellf  rfjaft,  /.,  -en,   Company, 

society. 
gefegt,  adj.,  granted. 
(Gefidjt,  n.,  -(e)£,  -er,  face. 
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gef  pQXtlt,  adj.,  spurred,  in  spurs. 
©eftalt,  /.,  -ert,  shape,  figure. 
©eftänbniS,   *.,  -(ff)e§,   -(!)>, 

confession. 
gefteljen  (geftanb,  geftanben),  tr.9 

to  confess. 
gcftief elt,  ^^'.,  booted,  in  boots. 
©efunbljeit,/.,  -en,  health. 
gettmljr,  #^*.,  aware ;  —  ro  erben, 

to  perceive. 
©ettmlt,  /.,  -en,  force. 
©ettmfttättgfeit,  /.,  -en,  vio- 

lence. 
gettuttttett  (a,  0),  tr.9  to  win, 

gain. 
getoiff,  adj.,  certain,  sure;  adv., 

certainly,  no  doubt. 
©ettnffett,  ».,  -§,  conscience. 
gemifjett^aft,     adj.,     conscien- 

tious. 
©etowl)ttl)cit,  /.,  -en,  custom, 

habit. 
gcftofjllt,  adj.,  accustomed. 
Qblaä,  ».,  -e§,  -ex,  glass. 
glauben,   tr.  and  intr.,  to  be- 

lieve,  think. 
glettf),   adj.,  like,  equal;  adv., 

immediately,     directly,     at 

once. 
gleidjen  (i,  t),  intr.  (with  dat.), 

to  resemble,  equal, 
G&lMf  n.,  -(e)8,  luck,  good  for- 

tune  ;    pm  — ,    luckily ;   — 

5U  !  good  luck  ! 
glitten,  intr.,  to  succeed. 
glütfltrf),  adj.,  happy,  prosper- 

ous,  successful,  safe. 


©ttabe,/.,  grace,  favor,  mercy  ; 

Guer,  S^e,  Qfjro  — n,  your 
honor. 

gucibtg,  adj\,  gracious ;  — er 
§err,  sir,  dearsir;  meine — e, 
my  lady,  madam. 

&0Üf  -(e)3,  -er,  God ;  um  — e§ 
ftriKen,  for  heaven's  sake, 
good  gracious ;  in  — e§  üfta* 
men,  in  the  name  of  Heaven. 

gtaufam,  adj\,  cruel,  terrible. 

greifen  (t,  t),  tr.  and  intr.,  to 
seize;  —  an,  to  put  one's 
hand  to. 

©rtttta' jfe,  /.,  -n,  grimace. 

®V0Uf  m.,  -(e)8,  ill  will. 

groff,  adj.,  great,  large. 

®*i%r  /•>  ~n>  size>  beight. 

grüffmiittgf  adj.,  magnanimous. 

©ruitb,  m.,  -(e)§,  -e,  bottom, 
reason. 

grüben,  tr.,  to  greet,  salute. 

gut,  adj.,  good,  kind;  well, 
very  well;  ftfjon  — ,  very 
well,  all  right ;  —  matfjen,  to 
make  amends  for;  —  fein 
(with  dat.),  to  like,  be  fond 
of ;  adv.,  well. 

©Ute,  /.,  kindness. 

gütig,  adj.,  kind. 


$aaxt  n.,-(t)$,  -e,  hair. 
fjafcen  (r)atte,  gefjaM),   tr.  and 

aux.,  to  have. 
Ijaifc,  adj.,  half. 
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$al§f  m.,  -e§,  -e,  neck. 

gölten  (ie,  a),  tr.  and  intr.,  to 
hold,  stop  ;  —  für,  to  take 
for,  consider ;  ettr>a3  —  auf, 
to  esteem ;  fajtoer  — ,  to  be 
difficult ;  refl.,  to  contain, 
control  one's  seif  ;  behave. 

Qalun'tt,  m.,  -n,  -n,  rogue, 
villain. 

§tmb,/.,  -l,   hand. 

§ättbe(f  m.  pl.,  quarrel ;  —  be* 
fommen,  to  get  into  a  quarrel. 

Ijaffett,  tr.,  to  hate. 

Hauptmann,  m.,  -(e)3,  §cmpt= 
leute,  captain. 

^auptrofle,  /.,  -n,  prineipal 
part. 

Sgau§f  ».,  -e§,  -er,  house. 

§au3J)altmtg,  /.,  -en,  house- 
hold. 

Ije  !   tnter/.,  ho  ! 

luftig,  adj.,  violent,  ardent. 

fyeÜtg,   ad/.,  sacred,  solemn. 

Ijcttttttd),  adj.,  secret ;  in  stage 
directions,  aside. 

betrat,  /.,  -en,  marriage. 

betraten,  tr.  and  intr.,  to  marry. 

§etrat§fmttrart,  m.,  -(e)§,  -e, 
marriage  contract. 

$tivat§pla\Xf  m.,  -(e)3,  -e,  mar- 
riage plan,  match. 

Ijetff,  ad/.,  hot,  warm. 

Ijetfjett  (ie,  et),  intr.,  to  be  called. 

Reifen  (a,  o),  intr.  (with  dat.), 
to  help. 

J)e(f,  ad/.,  bright,  light. 

fetter,  m.,  -8,  — ,  farthing. 


§Cttlcrf  m.,  -3,  — ,  hangman, 
deuce;  pm — !  the  deuce! 

Ijet,  adv,  and  sep.pref.,  hither. 

f)CV(lVL§r  adv.  and  sep.pref.,  out. 

Ijerau3&rittgett  (braute,  ges 
bracfjt),  fr.,  to  find  out,  make 
out. 

Ijeraudljelfett  (a,  o),  a«*r.  («/#£ 

^z/.),  to  help  out. 

^erau^lummcn  (a,  o),  intr.,  to 

come  out. 
fjerau^jagett,  tr.,  to  speak  out. 
5erbeiei(enf     intr.    (fein),     to 

hasten  to  the  spot. 
Ijeröringen  (braute,    gebraut), 

tr.,  to  bring  (here). 
Ijereutf ommeit  (a,  o),  önür.  (fein), 

to  come  in,  enter. 
fjerettttreten  (a,  e),  intr.  (fein), 

to  enter. 
Ijerfornmett  (a,  o),  intr.  (fein), 

to  come  from,  proeeed. 
^>errr     m.,    -n,    -en,    master, 

gentleman ;    sir,    Mr. ;    mein 

— ,  sir;  meine  — en,  gentle- 

men;  gnäbiger — ,  yourhonor, 

my  lord. 
fjerrltdj,  adj.,  grand,  splendid. 
§errftd)f ett,  /.,  -en,  grandeur, 

splendor. 
ljerfcf)ta*ettf  tr.,  to  send  here. 

Ijeworljolett,  tr.,  to  bring  out, 

produce. 
Ijeröorfommen    (et,    o),    intr, 

(fein),     to     come     forward, 

emerge. 
£ertt>egf  m.,  -(e)3,  way  here. 
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^er^,  n.,  -en§,  -en,  heart ;  bon 

-en,   cordially,  with  all  my 

heart. 
fyerättdj,   adj.,  hearty,    cordial, 

affectionate. 
(jeute,    adv.,    to-day;  —   nod), 

this  very  day  ;  —  afcenb,  this 

evening. 
fjter,  adv.,  here. 
Ijterljer,  adv.,  hither,  here. 
fjtewttt,  adv.,  herewith,  here- 

by. 
^lerfettt,  n.,  -%,  presence  here, 

arrival. 
Ijieritttter,  adv.,  under  this,  at 

the  bottom  of  this. 
gttfe,/.,  help. 
Qimmtl,    m.,  -&,   —,   heaven, 

heavens. 
ljumttttfd),  adj.,  heavenly. 
Ijtnauf,  adv.  and  sep.  pref.,  up. 
IjinttUS,  adv.  and  sep.  pref.,  out. 

hinausfliegen  (o,  o),  intr.  (fein), 
to  fly  in  all  directions. 

fjhtbent,  tr.,  to  hinder,  prevent. 

fjtlteitt,  adv.  and  sep.  pref.,  in. 

tjinetutreien  (a,  e),  intr.  (fein), 
to  enter. 

Ijingetjen  (ging,  gegangen),  intr. 
(fein),  to  go  to  a  place,  pass 
by ;  —  laffen,  to  pass. 

Ijhtter,  adj.,  back,  rear. 

§tntergrunb,  m.,  -(e)§,  back- 

ground. 

Hintertür,  /.,  -en,  back  door. 

IjUtweg,  adv.,  away. 
§\Qbr  pr.  n.,  Job, 


QityCf  f.,  heat,  ardor. 
f)Od),  adj.,  high,  great. 
fyorfjgeneitjt,  adj.,  honorable. 
$otf)%titf  /.,  -en,  wedding. 
§otf)3Cttgefdjenf,  ».,  -(e)§,  -e, 

wedding  present. 
§of,   m.,  -(e)§,   H,   court;  ben 

—  ntadjen,  to  pay  court  to. 
fjoffen,  intr.,  to  hope. 
Ijöflid),  adj.,  polite. 
fjölen,  tr.,  to  fetch,  gain,  take. 
£Me,/.,  hell. 
f)Örett,  tr.,  to  hear,  listen  to. 
p&fd),  adj.,  pretty. 
§ulbtgmtg,  /.,  homage. 
felimov',  m.,  -3,  humor. 
JJMtbertmtrf,    adv.,  a  hundred 

times. 


3 


if)Vf  poss.pron.,  her,  their;  Qfjr, 

your. 
SfjrerfettS,  adfo.,  on  your  part. 
ifjtettt)egenf  adv.,  on  her,  their 

account. 
gljrige   (ber,    bie,    ba$),   poss. 

pron.,  yours. 
immer,    adv.,    always,  all  the 

time,  ever  ;  auf  — ,  forever ; 

—  nod),  still. 
Ut,  prep.  with  dat.  or  acc,  in, 

into,  during,  upon. 
inbettt,  conj.,  while. 
ittbe£,  adv.,  in  the  mean while. 
innig,    adj.,     cordial,    hearty, 

deep,  sincere. 
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Irrtum,  m.,  -(e)*,  *er,  error, 
mistake ;  aus  bem  —  reiften, 
to  undeceive  ;  im  —  fein,  to 
be  mistaken. 


ja,  affirmative  particle,  yes ; 
adv.f  you  know,  don't  you 
see  ?  certainly,  by  all  means. 

jagCttf  intr.,  to  chase,  hurry. 

%a$Xt  ».,  -(e)8,  -e,  year. 

Jammer,  #*.,  -5,  — -,  grief ,  mis- 
fortune,  pity. 

jatooljl,  adv.,  yes,  indeed ;  cer- 
tainly. 

jeber,  /nw.  adj^  each,  every  ; 
ein  !3eber,  every  one. 

jebetmatttt,  pron.t  every  one, 
any  one. 

jemals  adv.,  ever. 

jeittanb,  pron.,  some  one,  some- 
body. 

jefct,  «//».,  now. 

jung,  adj.,  young ;  ber  jüngere, 
junior. 

Surrge,  »*.,  -n,  -n,  youth,  boy. 

Qunggefefl,  m.,  -en,  -ert,  bache- 
lor. 

Sutteüer',  -3,  -e,  jeweller. 


S^afchtett7,  «.,  -(e)8,  -e,  a  small 

private  room. 
ftammerbterter,    m.9   -8,    — , 

valet. 


üapitän',  ».,  -(e)e,  -e,  captain. 
föarte,  /.,  -n,  card,  hand,  plan. 
laum,  adv.,  scarcely. 
£ef)ie, /., -tt,  throat;  Me— a6= 

fcr)neiben,  to  cut  the  throat. 
fefyrert,  fr.,  to  turn. 
ttitif  pron.  adj'.f  no,  not  a,  not 

any. 
fetmen  (fcmrtte,  gefannt),  tr.,  to 

know. 
£erf,  m.,  -(e)3,  -e,  fellow. 
SHttb,  «.,  -(e)§,  -er,  child. 
fi^(i(^f     adj'.j     ticklish,     nice, 

difficult. 
flatfdjett,  intr.,  to  clap. 
flettt,  adj.,  small,  little. 
flttgr    adj%i  clever,  intelligent; 

nicrjt  —  toerben  (au§),  to  fail 

to  understand. 
föttafl,  w.,  -(e)§,  -e,  report  (of 

a   gun) ;    —  Mtb    Sali,     sud- 

denly. 
lommen  (a,  o),  «i/ir.  (fein),  to 

come,  get;  §u  ftattett  — ,    to 

be  of  service ;  auf  ttrva%  — , 

to  hit  upon,  speak  or  think 

of  something. 
Äommtfftott',  /.,  -en,  commis- 

sion. 
SompümtuV,    ».,    -(e)§,    -e, 

compliment. 
Komplott',    ».,  -(e)§,  -e,  con- 

spiracy,  plot. 
formen     (formte,     geformt     or 

formen),   modal  aux.,  to   be 

able,  can,  may ;  fcmn  tdj  baf  ür  ? 

can  I  help  it  ? 
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Söpf,    m.y    -(e)§,     Äe,     head; 

brains,  understanding. 
fioftüttt',  «.,  -(e)§,  -e,  costume, 

dress. 
Ärebit7,   w.,  -(e)8,  -e,   credit, 

account. 

Iran!,  adj.%  ill. 
Ärteg^fatnerab7,  m.y  -en,  -en, 

fellow-soldier. 
ÄÜ^e,  /.,  -tt,  kitchen. 
fünfttg,   adj.y  future,  intended. 
Suttet',  m.y  -§>,  -e,  Courier. 
fttra,    <*#.,  short;    --  üortjin, 

bor  — em,  a  short  time  ago. 
für^ltd),   adv.y  lately,  recently. 
ÄUtf  dje,  /.,  -n,  coach. 

2 

ladjen,  ^.,  to  laugh. 
ä&QZf  /•>  ~%  Situation. 
fiafai7,   m.y  -en,  -en,    lackey, 

footman. 
Sanb,  «.,  -(e)3,  *er  or  -e,  land, 

country. 
lang,  adj.y  long, 
lange,   tfdfr.,  long;  fett—,  for 

a  long  time. 
langfant,  adj.y  slow. 
Samt,  m.y  -(e)3,  noise. 
laffett  (te,  et),  «r-,  to  allow,  let, 

leave;    order,   make,  have; 

fitf)  fdjen  — ,   to  show  one's 

seif;     flehen  — ,     to    leave 

alone. 
(aufen  (te,  au),  intr.  (fein),  to 

run;  einem  in  ben  28eg  — ,  to 


run  across  one's  path. 
laut,  adj.y  loud ;  adv.y  aloud. 
(auter,    adj.   (indeclin.)y   mere, 

pure;  all. 
leüeit,  intr.,  to  live. 

£efcenf  n.y  -3,  — ,  life. 

leliett'big,    adj.,  living,  lively, 

gay. 

IeÖ^aftf     adj.y    lively,    active; 

adv.y  with  animation. 
legen,  tr.y  to  lay,  put. 
SciBr  m.y  -(e)3,  -er,  body. 
(cid)t,  #*/«/.,  easily. 
leidjtftumg,  <«#".,  thoughtless, 

heedless. 
leib,    adj. ;  e§  tut  mit  — ,  I  am 

sorry  for  it. 
Setb,    n.y  -(e)3,    sorrow,  härm, 

hurt;  äuletbe  tun,  to  hurt. 
leiben  (litt,  gelitten),   tr.  and 

intr.y  to  suff  er. 
leife,     adv.y    softly;    in    stagr. 

directionsy  aside. 
(eiften,   tr.y  to  do,  render;  ®e^ 

fettfd)aft  — ,    to    keep    Com- 
pany. 
lefen   (et,  e),    tr.  and  intr.y    to 

read. 
(e^t,  adj.y  last ;  lefcter,  latter. 
lenkten,    intr.y  to  shine,  light. 
leugnen,  tr.y  to  deny. 
Seute,  pl->  people,  servants. 
2ttf)t,     n.y    -(e)3,    -er,     light, 

candle. 
lief),   adj.y  dear;    —  Reiben,   to 

love,  be  fond  of ;  e§  ift  mir 

— ,  I  am  pleased. 
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tieften,  tr.9  to  love. 
üeftettsttmrbig,   adj.y  amiable, 

charming. 
Hefter,  adv.,  rather,  better. 
£teftljafter,  m.,  -§,  — ,  lover. 
liegen  (a,  e),  to  lie ;  e§  liegt  mir 

baran,  it  is  of  importance  to 

me. 
Itttf,  ac//.y  left. 
ßiöre,    m.,  -3,  -§  {Frenck),   a 

French  coin   about  equiva- 

lent  to  the  present  f ranc. 
(öfett,  tr.,  to  unravel,  explain. 
löggeljen  (ging,  gegangen),  intr. 

(fein),  to  begin. 
ktoSfoffen    (ie,    a),    tr.,    to    let 

loose. 
ld§mad)etlf  refl.,  to  get  away. 
ßotterftufte,   m.,  -n,  -n,  rascal, 

villain. 
lüberlid),  ad/.,  dissipated,  wild  ; 

trüber  — ,  rake. 
*£uft,  /.,  *e,    desire;  —  Ijaften, 

to  have  a  mind. 
htfttg,      «^".,     merry,     funny, 

amusing. 
ßuftfpief,  n.,  -(e)§,  -e,  comedy. 


tttflrfjett,  /r.,  to  make,  do,  man- 
age, transact ;  act  as. 

tttädjtig,  adj.,  powerful,  able. 

^äbcfyett,  ».,  -§,  — ,  girl. 

matt,  /W*?/".  pron.,  one,  they, 
we,  people. 

tttattd),    pron.    adj\9    many    a; 


— e§,  many  things. 
Sftatttt,  w.,  -(e)§,  Äer;  man,  hus- 

band. 
Wlatlttl,     m.y    -0,    M,    mantle, 

cloak. 
tttarf  dj  !  interj.,  off !  march ! 
9tttt3fe,  /.,  -n,  mask. 
mäßige«,  tr.,  to  moderate;  r<?/?., 

to  control  one's  seif,  keep 

cool. 
Stta^regel,   /.,    -n,    measure, 

step. 
tttefjr,  adj\,  more;  adv.,n\$t — , 

no  longer. 
Steile,  /.,  -n,  mile,  league. 
mtxnttt,  tr.,  to  mean,  think. 

meinetwegett,    adv.,    for    my 

sake;  as  far  as    I   care,  as 

you  like. 
ttteift,  adj.,  most. 
9Keitfd|f    w.,    -e«,    -en,    man, 

person,  fellow. 
nterfett,  tr.,  to  remark,  notice, 

perceive,  feel,  see. 
SRtettlttfd|ef  /.,  -n,  hired  car- 

riage,  post  chaise. 
SKuufte'rium,  ».,  -3,  //.  2Jcini= 

fte'rien,     ministry,     govern- 

ment. 
tmfdjett,  refl.,  to  meddle. 
tm^fattett  (ie,  a),  *»#-.,  to  dis- 

please. 
mißlingen  (et,   u),   intr.  (with 

dat.),  to  fail. 
ÜS)li£öerftättbtu3,     n.,     -(ff)e§, 

-(ff)e,     misconception,    mis- 

understanding. 


98 


VOCABULARY 


Ittit,   prep.  with  dat.  and  sep, 

pref.,  with,  to,  by. 
tmt&ringen    (brachte,   gefcradjt), 

tr.,    to    bring    along    (with 

one). 

tttittteljmett  (a,  o),  tr.,  to  take 

along. 
tttitfpretfjett  (a,  o),  tr.  and  intr.y 

to  say  or  speak  in  conjunc- 

tion  with  others ;  ein  28ott — , 

to  put  in  a  word. 
mitteilen,  tr.,  to  impart,  com- 

municate. 
SRtttel,  n.,  -§,  — ,  means,  plan, 

way. 
äWobeJjänblerin,   /.,  -(üm)en, 

dealer    in    fashions,    dress- 

maker. 
mögen  (modjte,  öewodjt  or  mi5* 

gen),  tr.  and  modal  aux.,  may, 

can ;  wish,  like. 
mÖgUdj,  adj.,  possible. 
Wonatf  m.,  -3,  -e,  month. 
Wlot$tn,  m.y  -$,  — ,  morning. 
morgen,  adv.,  tomorrow. 
SWÜlje,  /.,  pains,  trouble. 
ättttttb,  m.,  -(e)§,  -e  or  *er  (//. 

rare),  mouth. 
ättän^e,  /.,  -n,  coin ;  mit  gleitet 

— ,  in  his  own  coin. 
müffctt  (mufete,  gemufjt  or  mü> 

fen),     modal     aux.,     to     be 

obliged,     have     to,     ought, 

must. 
ffliut,  m.,  -(e)3,  courage. 
äWtttter,  /.,  Ä,  mother. 
äKitye,  /.,  -tt,  cap,  bonnet. 


ttftdj,  prep.  with  dat.  and  sept 
pref.,  after,  according  to,  to. 
ttatffbettt',  conj.,  after. 

nachfolgen,  intr.  (fein),  to  fol- 
low ;  einem  auf  bem  gufte  — , 
to  follow  hard  after  one. 

nadj'geben  (a,  e),  intr.,  to  yield, 
consent. 

nad^fanfen  (te,  au),  intr.  (fein), 
to  run  after. 

■Kadjridji,  /.,  -en,  news. 

nadj'fitttten  (a,  o),  intr.,  to  re- 

flect,  think.  [tonight. 

Sftadjt,  /-,  *e,  night;  bicfe  — , 
!Wftd)teffett,  n.,  -£,  — ,  supper. 
ttttl),  adj.,  near;   näd)ft,  superl., 

next,  nearest. 
nft^ern,  intr.,  to  approach. 
Warnt,  m.,  -n§,  -n,  name. 
Marx,  m.,  -en,  -en;  Wirtin, 

f.,  -(tnn)en,  fool. 
narrtfdj,  adj.,  foolish. 

natürlich,  adj.,  natural,  own. 

SRefcenfcttljier,  m.,  -%,  — ,  rival. 

9?effef  m.,  -U,  -U,  nephew. 

neunten  (a,  o),  tr.,  to  take. 
9?eignng,  /.,  -en,  affection,  in- 
clination. 

nein,  adv.,  no. 

nennen  (nannte,  genannt),  tr.,  to 

name,    call,    mention    one's 

name. 
SReft,  n.,  -e8,  -er,  nest. 
nett,  adj.,  new. 
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9iiä)ttf  /.,  -n,  niece. 

lUfljt^,    indef-    pron.    (indecl.), 

nothing,  not  anything. 
nie,  adv.,  never. 
meberftfjtagen    (n,   a),   tr.,  to 

strike  down ;  mebergefd)  lagen, 

disheartened,  depressed. 
ttteberfe^eitf   tr.,  to  set  down; 

refl.,  to  sit  down. 
metttcmb,  indef.  pron.,  nobody, 

not  any  one. 
ttimmcrtttC^r,  adv.,  never. 
nod),   adv.,  yet,   still,  in  addi- 

tion,  besides. 
SRotar',  m.,  -%,  -e,  Mota'xitä, 

m.,  — ,  pl.  Sßota'rten,  notary. 
nötig,  adj.,  necessary ;  —  fjaben, 
to  need;  —  brausen,  to  be 
particularly  in  need  of. 

nötigen,  tr.9  to  compel. 

notttJettbig,  adj.,  necessary. 
nnnf    adv.,    only,    but,    solely, 

even. 
nnrf  only,  solely ;  but. 
nüfclid),  adj.,  useful,  of  use. 

o 

0&,  conj.,  if,  whether. 

Oben,  adv.,  above. 

Dfcerljanb,  /.,  upper  hand;  Me 

—  Behalten  (über),  to  get  the 

better  (of). 
otierft,  adj.,  uppermost. 
DBerft,  m.,  -en,  -en,  colonel. 
Dfccrftlentnant,    m.,    -%,    -S, 

lieutenant-colonel. 


o&gleid),  conj.,  altho. 

üBtigiert  (9  like  s  in  pleasure), 
obliged. 

Ober,  conj.,  or. 

offen,  adj.,  open,  frank. 

offentüdj,  adj.,  public. 

Offizier7,  m.,  -$,  -e,  officer. 

oft,  adv.,  often,  frequently. 

O^ne,  prep.  with  acc,  without. 

Df)r,  n.,  -(e)§,  -en,  ear. 

Dnfel,  m.,  -3,  — ,  uncle. 

Or/bentfidj,  adj.,  orderly,  regu- 
lär; adv.,  fairly,  literally, 
quite. 

Drbnnng,  /.,  -en,  order. 

Drbre,  /.,  -§>  or  -n,  order, 
command. 

Dftinbien,  pr.  n.,  the  East 
Indies. 

Sßaar,  «.,-(e)3,  -e,  pair,  couple; 
ein  —  toerben,  to  make  a 
match ;  ein  paar,  a  f ew. 

^adjter,  m.,  -%,  — ,  tenant. 

Jmden,  tr.,  to  pack. 

yßapa',  m.,  -(§),  -§,  papa. 

Jßari'fer,  adj.  (mdeclin.),  Paris- 
ian. 

Partie7,  /.,  -en,  match. 

$ettfd)e,  /.,  -n,  whip. 

^erü'cfe,  /.,  -n,  wig. 

$erfon',  /.,  -en,  person. 

$ferb,  n.,  -(e)§,  -e,  horse. 

^flttfjt,  f.,  -en,  duty. 

^ßförtdjen,  n.,  -%,  — ,  wicket. 
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}ßifto'le,  /.,  -tt,  pistole  (gold  $u#jänMeritt,     /.,    -(tnn)en, 

coin,  value  about  four  dol-  milliner,  dressmaker. 

ters.)  $U*?fatf)eit,      /.     //.,      dress, 

plagen,  tr.,  to  tease,  pester.  finery. 
$fott,  m.,  -(e)8,  *e,  plan. 

$fftt?,  w.,  -e£,  Äe,  place,  room,  Ct 

ground;  — machen,  to  make 

way.  £lttittttttg,  /.,  -en,  receipt. 
plaubtxn,  intr.,  to  chatter,  gos- 

sip,  teil  tales.  94 
trfö^lidj,  adv.,  suddenly. 

yßotiftti',    f.,    police,     police  SRatfje,  /.,  revenge,  vengeance. 

Station.  rafettb,  ad/.,  mad. 

*f5oftd)atfe    {pronounce   f<pfe),  SRafem',  /.,  -en,  madness. 

/.,  -n,  post  chaise.  diät,   m.,  -(e)§,  //.  ^atfdjläge, 

^Jflfteit,  »z.,  -3,  — >  post,  place;  advice,  expedient;  —  geben, 

item,  sum.  to  advise;   um  —  fragen,  to 

Sßöftiflfon  {pronounce  pofttljön'),  consult ;  5U  — e  Stehen,  to  ask 

m.9  -8f  -e,  postilion.  advice. 

^oftfttedjt,  m.,  -(e)3,  -e,  post-  raten  (te,  a),  tr.  and  intr.,  to 

boy.  advise,  guess. 

$öftyfer&,  «.,  -(e)8,  -e,  post-  SRätfel,  ».,  -3,  —  ,  riddle. 

horse.  ntuf),  tf<^*.,  rüde,  rough. 

^oftftrafte,  /.,   -n,   postroad,  JRaufer,    m.,  -%,    — ,    bully, 

highway.  duelist. 

^üftttJCdjfel,  m.,  -%,  change  of  redjttett,  intr.,  to  reckon,  count. 

horses,  stage.  SJedjmmg,  /.,  -en,  reckoning, 

prüf cutteren,  tr.,  to  present.  calculation ;    —    machen,    to 

^tcfjtctt,  adj.,  quick.  count  upon,  expect. 

^rofce,  /.,  -K,  proof.  terf)t,  adj.,  right,  real ;  e«S  tft  mir 

^BrofcffiUtt/f  /.,  -en,  prof ession,  — ,  I  am  satisfied ;  adv.,  very, 

calling;  bon — ,  professional.  well. 

^rügel,  w.,-3,  — ,  cudgel;  //.,  Ö?etf)t,  ».,  -(e)§,  -e,  right;  redjt 

blows,  cudgeling.  Ijctben,  to  be  right. 

*J$Mtftf    m.,  -(e)§,  -e,  point;  —  redjtfdj  äffen,  ad/.,  honest. 

elf,  at  eleven  precisely.  {Rebe,  /.,  -n,  speech,  talk,  con- 

pünftltd),  ad/.,  punctual.  versation. 
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tebett,  tr.  and  intr.,  to  speak ; 

mit  fidj  —  Ictffen,  to  listen  to 

reason. 
rebttd),  adj.,  honest. 

Megte'rnng,  /.,  -en,  govern- 

ment. 
Regiment',  n.,  -(e)3,  -er,  regi- 

ment. 
reiften  (te,  ie),  tr.,  to  rub. 
retrfjen,  tfr.,  to  hand,  present, 

give. 
rein,    adj.,   clear,   pure;    adv., 

quite. 
JReifef  /.,  -n,  joumey;  grofce 

— ,  long  journey. 
reifen,    intr.    {with    fein),    to 

travel,  set  out. 
reiten  (ritt,   geritten),   tr.  and 

intr.  (fein),  to  ride,  impel;  ber 

Xenfel  reitet  iljn,  the  devil  is 

in  him. 
mffett  (i,   %   tr.,  to  tear;    cm§ 

ettoct§   — ,    to    relieve   from, 

deliver. 
retten,  tr.,  to  please,  charm. 
dlztti>Z%t)d\l§(Frenc/i,/)r0n0unce 

with  nasal  vowel  rembenutf)'), 

«.,  — ,  — ,  meeting,  place  of 

meeting;  ein — geben,  tomeet. 
retten,  tr.,  to  save. 
rtdjttg,  adj,,  right,  correct,  all 

right ;  adv.,  correctly,  in  füll. 
föotf,  nu,  -<e)8,  *e,  coat. 
rofj,  adj,,  rüde,  rough. 
Öfafte,  /.,  -n,  role,  part. 
rückgängig,     adj.,     retrograde ; 

—  madjen,  to  annul,  break  off. 


fRücf ftcmb,  m,,  -(e)3,  *e,  arrears. 
mfen   (ie,    n),   tr.  and  intr.,  to 

call,  cry,  exclaim. 
rnl)enf  intr.,  to  rest. 
wl)tg,  adj.,  quiet,  calm,  easy. 
rühmen,    refl.    {with  gen.),   to 

boast  of,  be  proud  of.   • 


<5aalf  m.y  -(e)§,  <5äle,  drawing- 

roo    . 
Sadje,   /.,  -n,  thing,   matter, 

affair,  business. 
f  arfjte,  adv.,  gently,  cautiously. 
jagen, >.,  to  say,  teil;  —  laffen, 

to  send  word. 
frf)ttbef    adj.    {predicate    only), 

what  a  pity ! 
fdjaffen,  tr.,  to  do,  work;  üom 

§alfe  — ,  to  get  rid  of. 
f rfjarf,  adj.,  sharp,  severe,  strict. 
fdjemnant^  adj.,  charming. 
ftfjä^en,  tr.,  to  value,  esteem. 
frfjeiben  (ie,  ie),  tr.  and  intr.,  to 

part,  separate. 
fd)ehtett  (ie,  ie),  intr.,  to  seem. 
©djefnt,  m.,  -(e)S,  -e,  rogue, 

rascal. 
8tf)elmftreid),    m.,   -(e)3,    -e, 

piece  of  roguery. 
fdjettfen,  tr.,  to  give,  present. 
©djer^,  m.,  -e§,  -e,  joke,  rail- 

lery;    —   Bei   «Seite,     joking 

aside,  without  joking. 
ftfjerftCtt,  intr.,  to  joke,  jest. 
ftfftrfcn,  tr.,  to  send. 
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©tf)teb3rttf)ter,  m.,  -8,  — ,  um-  ©djurfe,   m.,   -n,  -n,  rascai, 

pire,  arbitrator.  scoundrel. 

frfjlafett  (te,  a),  intr.,  to  sleep.  f djiitteltt,  tr.,  to  shake,  jolt. 

©tf)fag,    m.,    -(e)3,    H,    blow,  <5ä)t9aQtXf  m.,  -3,  *    brother- 

stroke ;  kind,  stamp.  in-law ;  postilion. 

fdjfagett  (u,   a),   tr.,   to  beat,  fdjiüar-i,   adj,  black;   —   auf 

smite ;  refl.,  to  fight,  have  a  toeife,  in  black  and  white. 

duel.  fdjttM^ett,     intr.,    to    chatter, 
©tfjlägerei',  /.,  -en,  fight,  duel.         talk. 

fcfttec^tr  adj.,  bad.  ©d)tt>ei§,  w.,  -e§,  sweat,  pers- 
©djuter^,    m.,  -e§,   -en,   pain,  piration. 

grief.  ftfjUJer,    adj.,   heavy,   difftcult, 
fdjttttebett,  tr.,  to  forge,  make.  hard,  severe. 

fdjnetbett  (fdjnttt,  gefojnttten),  to  f djttjermutig,  adj.,  low-spirited. 

cut;    ®efitt}ter  — ,   to   make  ©djttiefter,  /.,  -n,  sister. 

faces.  Sdjttuegerfotjtt,  m.,  -(e)3,   H, 
frfjttett,  adj.,  quick,  fast.  son-in-law. 

fdjött,  adv.,  already.  ©djttmtbelfötf,    m.,  ~(e)§,    *e, 
f  rfjött,  tfd^'.,  beautif ul,  fine,  nice,  giddy-head. 

pretty.  fdjttUttbeltt,     intr.   {with    dat.)) 
fdjmteit,  tr.,  to  spare.  mir  fdjtotn&elt,  I  feel  dizzy, 

©rfjfl^,  m.,  -e§,  Äe,  lap,  bosom.  my  head  swims. 

©djtetfeit,    m.,    -§,    — ,    fear,  fdjfoörett  (U  or  0,   0),  tr.  and 

terror.  intr.,  to  swear. 

f (fjretf litfj,  adj.,  terrible.  (Seele,  /.,  -tt,  soul,  mind. 

fr^reiöen  (te,  ie),  tr.  and  intr.,  feljen  (et,  e),  tr.  and  intr.,  to 

to  write.  see,  look ;    ftd)  —  laff  en,  to 

©tfjteifitafel,    /.,   -tt#    writing  show  one's  seif,  be  seen. 

tablet,  pocketbook.  fefjr,   adv.,  very,  much,   very 
©djret&ttf dj,  m.,  -e§,  -e,  writing  much ;  gar  — ,  exceedingly. 

table.  feilt  (fear,  getoefen),  intr.  and 
©djüdjtetttljeü,     /.,     shyness,  aux.,  to  be. 

modesty.  fett,  prep.  with  dat.,  since. 

Sdjulb,  /.,  -en,  debt,  fault.  f Cttbcm/r  ^z/.  0«^  ^«/.,  since. 

fdjltlbtg,   adj.,  owing;  —  fein,  ©CttC,    /.,    -tt,    side;    Bei   — , 

to  owe.  aside ;   (einem)  an  Me  —  ge* 

©tffitlbtglett,  /.,  -en,  duty.  fcen,  to  place  by  one's  side. 
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fel&ft,  pron.,  seif,  myself,  your- 

self,  etc.;  adv.,  even. 
felfcftgefäflig,    adj.,    self-satis- 

fied. 
feltf atttf  adj.,  curious,  singular. 
©ergectttt       (pronounce      %tx* 

äijcmt'),  m.,-tn,  -ert,  sergeant. 
f  ei?ett,  tr.,  to  set,  put ;  e£  f efct, 

there   arises,   arise;    gefegt, 

suppose. 
feilten,  intr.,  to  sigh. 
firfjf  refl.  pron.,  himself,   her- 
seif, itself ,  themselves ;  one 

another,  each  other. 
fidjet,  adj.,  safe. 
©tdjerf)eft,  /.,  safety. 
©icgf  m.,  -(e)§,  -e,  victory. 
fiegeltt,  tr.,  to  seal. 
fittttretdj,    0^".,   clever,   ingen- 

ious. 
fOf  #dz/.,  so,  in  this  way,  that's 

the  way ;  indeed ;  therefore  ; 

fo?  is  that  so?  —  .  .  .  ctl§, 

as . . .  as ;  —  . . .  tote,  as  much 

as,  as  . . .  as ;  —  ein,  such  a. 
föfiafb,  conj.,  as  soon  as. 
fogfeid),  adv.,  directly. 
©üfjlt,  m.,  -(e)§,  Äe,  son. 
fo(tf),  pron.  adj.,  such. 
füttett,  modal  aux.,sh.2l\,o\ig)ii, 

to  be  to,  be  intended  to,  be 

said  to. 
Sommer,  m.,  -%,  — ,   summer. 
fOttbetBctt,  adj.,  curious,  extra- 

ordinary,  odd. 
fottft,  adv.,  otherwise,  eise,  in 

other  respects ;  f ormerly. 


©Otge,  /.,  -tt,  care,  fear. 
fotgfälttg,  adv.,  carefully,  cau- 

tiously. 
frafjljaft,    adj.,    jesting,   face- 

tious. 
ipät,  adj.,  late. 
f  parkten,  intr.,  to  take  a^walk ; 

—  führen,  to  take  f or  a  walk. 
©pa^tetf aljtt,  f.,  -ert,  pleasure 

drive;  —  tttctdjen,  to  take  a 

drive. 
f  petf  ett,  intr.,  to  eat ;  a«  Sßadjt 

— ,  to  sup. 
<Spidf  n.,  -(e)§,  -e,  game,  play. 
f fielen,  tr.  and  intr.,  to  play. 
f pottten,  tr.,  to  spur;  gefporttt 

unb    geftiefelt,     booted    and 

spurred. 
fpOtltfttetdjS,  adv.,  füll  speed, 

immediately. 
fpü'ttifd),  adj.,  jeering,  derisive. 
fpottfteife,  adv.,  ironically. 
©ptftdje,  /.,  -tt,   speech,  lan- 

guage. 
fpterfjett  (d,  o),  tr.  and  intr.,  to 

speak,  say ;  speak  with. 
fptettgeit,  tr.,  to  cause  to  ride 

at  füll  speed. 
©ptttttg,  m.,  -(e)3,  ÄC,  spring, 

leap ;  auf  bem  —  ftefjen,  to  be 

on  the  point  of. 
(Staat,  m.,  -(e)§,  -ett,  state. 
©taat^aitgelegenljett,  /.,  -eit, 

affair  of  State. 
<Stäbt,  f.,  "t,  city,  town. 
©tattb,  m.,  -(e)§,  %  condition ; 

{in  all  the  following  expres* 
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sions  with  small  initial)  gu 
— e  lommen,  to  take  place, 
come  about ;  gu  — e  bringen, 
to  bring  about ;  im  — e  fein, 
to  be  able ;  —  galten,  to  be 
firm. 

ftatf,  adj.,  strong,  firm. 

fiüttf  prep.  with  gen.,  instead  of . 

ftotten ;  5u  —  lommen,  to  be  of 
use,  serve  one's  turn. 

fitottfid),  adj.,  stately. 

fterfCtt  (past  ftecEte  or  ftaf),  tr., 
to  put,  hide,  disguise ;  einem 
ettoa§  — ,  to  hint  to  one;  fidj 
—  in,  to  put  on;  intr.,  to  be 
hidden,  be. 

fielen  (ftanb,  geftanben),  intr.,  to 
stand;  —  faffen,  to  leave 
(standing) ;  —  für,  to  vouch 
for;  e£  ftef)t,  things  are. 

©tefle,  /.,  -n,  place,  spot ;  bon 
ber  —  lommen,  to  stir  from 
the  spot. 

ftettett,  tr.,  to  place,  put ;  refl., 
to  pretend. 

ftcrBctt  (et,  0),  intr.  (fein),  to  die. 

fierfcltd),  adj.,  mortal. 

©tttfj,  m.,  -(e)§,  -e,  thrust,  stab. 

fttfl,  adj.,  quiet,  still ;  —  bet ! 
be  still !  hush ! 

©tttfe,  /.,  silence,  quiet. 

Stimme,  /.,  -n,  voiee. 

ftimmctt,  tr.,  to  influence,  dis- 
pose. 

©tötf,  m.,  -(e)§,  %  stick,  cane. 

©totf Prügel,  m.  pl.,  blows  with 
a  cane,  cudgeling. 


ftöreit,    tr.,  to   disturb,   inter. 

rupt. 
ftrafett,  tr.,  to  punish. 
©tragef  /.,  -«,  street,  road. 
Streif,  m.,  -(e)§,  -e,  trick. 
©treit,     m.,  -(e)§,   -e,    strife, 

dispute. 
©iubcf  /.,  -n,  room. 
©ttttfdjett,    n.,    -&,    — ,    little 

trick. 
©tttttbe,  /.,  -n,  hour. 
©turmtoittb,    m.,    -(e)§,    -e, 

tempest,  hurricane. 
ftU^Ctt,  intr.,  to  be  startled. 
fuMtttt',  adj.,  sublime. 
fudjett,   tr.,  to  seek,  look  for, 

try. 
©iinbcf  /.,  -n,  sin. 
©JCttC,  /.,  -n,  scene. 


%aqr  m.,  -(e)§,  -e,  day. 

Sulet,  w.,  -§,  — ,  thaler,  a 
German  coin,  now  with- 
drawn  from  circulation, 
equivalent  to  3  marks  {about 
73  cents). 

Zanti,  /.,  -n,  aunt. 

tailftttl,  intr.,  to  dance. 
£augenidjt3,  m.,  — ,  -e,  worth- 

less  scamp,good-f  or-nothing. 
Smtf  djttttg,  /.,  -en,  deeeption  ; 

au§  ber  —  fommen,  to  be  un- 

deeeived. 
taufettbmaf,   adv^  a  thousand 

times. 
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£etl,  »*•  and  n.,  -(e)3,  -e,  part, 
share ;  §u  teil  to erben,  to  fall 
to  one's  lot,  become  one's 
own. 

teilen,  tr.9  to  divide,  share. 

teuer,  adj.,  dear,  precious. 

Teufel,  m.,  -4,  — ,  devil, 
deuce. 

tief,  adj.,  deep. 

£tnte,  /.,  -n,  ink. 

Xifrfj,  rn.,  -e§,  -e,  table,  supper. 

töflen,  intr.,  to  rage. 

£od)ter,  /., Ä,  daughter. 

tÖbUct)f  a#.,  mortal. 

toö,  #^/.,  mad;  ba§  — e,  the 
madness. 

SöU,  «*.,  -(e)3,  *C,  tone. 

tot,  tftfjr".,  dead. 

töten,    totmachen,   totfdjlagen 

(u,  a),  tr.,  to  kill. 
Ximfoner,     indeclin.   adj.,  (of) 

Toulon. 
£rad)tf  /.,  -en,  dress,  attire. 
tragen  (u,  a),  är.,  to  wear,  bear. 
2raumf    »*.,  -(e)§,   ~e,    dream; 

au§>  bem  —  fjelfen,  to  explain 

the  mystery. 
treffen  (et,  o),   tr.,  to  hit,  meet 

with,  find. 
trennen,  tr.,  to  separate,  break 

off. 
Trennung,  /.,  -en,  Separation. 
treten  (et,   e),   intr.  (fein),    to 

step;    with    $u,   to  advance 

to. 
treu,  adj.,  faithful. 
tren^cr^ig,  adv.,  naively. 


triefen  (o,  0),  intr.,  to  ddp. 
trinfen  (a,  u),  tr.  and  intr.,  to 

drink. 
Srttt,   w.,  -(e)§,  -e,  step. 
trorf en,  adj.,  dry. 

Xrunfenbolb,  m.,  -(e)3,  -e, 
drunkard. 

tüt^tig,  tfß/.,  good,  suitable. 

tun  (tat,  getan),  tr.  and  intr.,  to 
do  ;  act,  pretend ;  einem  et* 
toa$ — ,  to  härm  one;  e£  ift 
mir  äu  —  (um),  I  care  for  or 
about. 

£ür,  /.,  -en,  door. 

U 

Übel,  adj.,  111,  bad. 

übelnehmen  (a,  0),  fr-.,  to  take 

offence  (at). 
Über,  prep.  with  dat.  oracc.  and 

sep.    or   insep.    pref.,     over, 

about,  at,  for. 
Überall,  adv.,  everywhere. 
überbring'eu  (braute,  gebracht), 

tr.,  to  bring,  deliver. 
Überbie^,   adv.,  besides,  more- 

over. 
überlaf'fen  (te,  a),  tr.,  to  leave, 

give  over  to,  put  into  one's 

hands. 

übernehmen  (a,  0),  tr.,  to  take 

upon  one's  seif,  aeeept. 

überragen,  tr.,  to  surprise. 

Überraftfi'uug,  /.,  -en,  sur- 
prise. 

Über^eu'gen,  tr.,  to  convince. 
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Übrig,   adj.,  over,  to  spare ;  — 

Metfcen,  to  remain,  be  left. 
Übrigen^,  adv.,  as  for  the  rest, 

moreover. 
Ufjr,  /.,  -en,   clock;  um  fed)3 

— ,  at  six  o'clock. 
Uttt,  prep.  with  acc.  and  sep.  or 

insep.  pref.,  around,  about, 

at,  for ;  before  Infinitive  with 

51t,  in  order  to. 
UttttH^men,  tr.,  to  embrace. 
Uttt'f eljrett,  tr.,  to  turn,  invert ; 

intr.  and  refl.,  to  turn  about, 

turn  back. 
ttm/(CttlCttf  tr.  and  intr.,  to  turn 

about. 
um'fetjett  (et,  e),  refl.,  to  look 

about,    around    or    behind 

one's   seif;    {with    ttctdj),    to 

look  after. 
tttttfiUttb,  m.,  -(£)$,  *e,  circum- 

stance. 
ttttfcebittgt',       adj.,      uncondi- 

tional,  unlimited. 
mtfcegmflidj,    adj.,  incompre- 

hensible,  inconceivable. 
Ittt'&eftftttteit,  adj.,  thoughtless, 

imprudent. 
Utt'&efomtettljeti,  /.,  -en,  im- 

prudence. 
tttt'btmfbar,  adj\,  ungratefuL 
ttttettb'ltd),    adj.,    endless,    in- 
finite. 
ttn'ßlüff,  n.,  -(e)§,  misfortune, 

calamity;    gum  — ,   unfortu- 

nately.  g 

Utt/g(iidfe(tgf  adj.,  wretched. 


Utttf oritt/f  /.,  -en,  uniform. 
Utt'foftett,  /.  //.,  expense. 
tttt'rerfjt,  n.,  -(e)§,  wrong. 
Utt'rerfjt,   adj.,  wrong;    an  ben 

— en    tommen,     to    mistake 

one's  man. 
tttt'rufje,  /.,  anxiety. 
Uttfäij'lttf),  adj.,  unspeakable. 
tttt'ftfjttlbtg,  adj.,  innocent. 
tttt'feltg,  adj.,  sinf  ul,  vicious. 
Utt'fttttttg,     adj.,    mad;    Uttfw* 

ntger,  madman. 
tttttet,  prep.   with   dat.  or  acc. 

and  sep.  or  insep.  pref.,  un- 

der,  below,  among. 
Uttterbef'fett,      adv.,      in     the 

meantime. 
lutterbrütf'ett,  tr.,  to  suppress, 

repress. 

ttn^teröf  fixier',  m.,-$,  -e,  non- 

commissioned  onicer. 
Un'terfdjteb,  m.,  -(e)3,  -e,  dif- 

ference. 
Un'terfdjrift,  /.,  -ett,    signa- 

ture. 
ttttterft,  adj.,  undermost ;  —  p 

oberft,  upside  down. 
nutcrfte^en  (unterftartb',  unter* 

ftan'ben),  refl.,  to  dare,  ven- 
ture. 
unterwegs,     adv.,     on     the 

way. 

utttertoer'fett   (a,    o),    tr.,   to 

subject;  refl.,  to  submit. 

uitteräetd^ttett,  tr.,  to  sign. 

UltUtttf  rfjrältft',  adj.,  unlimited, 
unrestrained. 
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tttt'Verfdjätttt,  adj.,  insolent;  lln* 

berfcpmter,  impudent  rascal. 
Un'verftfiämtljett,  /.,  -en,  im- 

pudence. 
Mtöerfelj'en^,    adv.,  unexpect- 

edly. 
Ux'lauf*,    m.,   -(e)§,    leave   of 

absence,  furlough. 
Ur'fadje,  /.,  -n,  reason,  cause, 

© 

$ater,  m.,  -%,  *  father. 
Ütxan'ftalttn,  tr.,  to  arrange. 

Veranstaltung,  /.,    -en,    ar- 

rangement. 
ver&ergen  (a,  o),  ür.,  to  hide, 

conceal. 

Verbergen,    ».,   -£,    conceal- 

ment. 
Verblüffen,     tr.,    to     astonish, 

startle,  puzzle. 
verfiinben  (a,   u),   /r.,  to  put 

under  obligations ;  Verfcmtben, 

obliged. 
Verbäd)ttg,  adj.9  suspected;  fidj 

—  tttacfjen,  to  arouse  suspi- 

cion. 
Verbantnten,  tr.,  to  damn,  con- 

demn;  berbammt,  confound- 

ed. 
Verbattfen,  tr.,  to  be  indebted 

for,  owe ;  §u  —  haften,  to  be 

indebted  for. 
Verbtenett,  tr.,  to  deserve. 
Verfftttfjen,     tr.,    to    curse,    ao 

curse ;     berflutfjt,      aecursed, 


conf ouftded ;   —  !    conf ound 

it! 
verfolgen,  tr.,  to  pursue;  ge= 

xtcr)tltcr)  — ,  to  prosecute. 
Verfügen,    refl.,  to  take  one's 

seif  to,  repair  to. 
vergeben  (a,  e),  fr-.,  to  forgive, 

pardon. 
Vergefc'lidj,    adj.,  vain,  f utile; 

adv.,  in  vain,  to  no  purpose. 

Vergebung,    /.,    forgiveness, 

pardon;    um   — ,    beg    your 

pardon ! 
Vergeben  (bergtng,   Vergangen), 

intr.    (fein),    to    pass    away, 

elapse;  leave,    give    up;  fidj 

ettoctä  —  Ictffen,   to    forego, 

dismiss,  banish. 
vergeffen  (et,  e),  tr.,  to  forget. 
$erglcitfjnng,  /.,  -en,  compari- 

son. 

V erheiraten,  tr.,  to  give  away 

in  marriage;  refl.,  to  marry. 
fc>erf)e(fcu  (a,  o),  intr.  {with  dat.), 

to  help  to  obtain. 
öerl)tnbern,  tr.,  to  prevent. 
Vergüten,  tr.,  to  prevent,  avert. 
Verlangen,  tr.,  to  demand. 
verfaffen  (tc,  a),  tr.,  to  leave. 
tierliebt,  adj.,  in  love;  —  toer- 

beit,  to  fall  in  love. 

verlieren  (o,  o),  tr.,  to  lose. 
Vermögen,  «.,-§,—  property. 
verneigen,  refl.,  to  bow. 

vernünftig,  adj.,  sensible. 
verpfütfjteu,  tr.,  to  oblige. 
Verraten  (tc,  a),  tr.,  to  betray. 
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Hermfett,  intr.  (fein),  to  de- 
part,  set  out,  go  on  a  journey. 

t)tVxMt,  adj.,  crazy,  mad. 

öerfdjCtffett,  tr.,  to  procure. 

fcerftfjttunben  (et,  u),  intr.  (fein) 
to  disappear. 

toerfdjtoörett  (o,  o),  tr.,  to  for- 

swear. 
üerfidjertt,  tr.,  to  assure. 
berfpredjen  (et,  o),  tr.,  to  prom- 

ise. 
SSerftUttb,  #z.,-(e)§,  understand- 

ing,  comprehension. 
Derftättbifj,  adj.,  sensible. 
SBerficmbmS,  n.,  -(fi)e§,  -(fj)e, 

understanding,  intelligence. 
tierfterfen,  tr.,  to  hide. 
ticrfte^en  (berftcmb,  berftanben), 

tr.y     to      understand;      refl. 

(with  mit),  to  keep  on  good 

terms  with;  ba§>  berftef)t  fid), 

of  course,  that  goes  without 

saying. 
3?erftötfmttj,/.,  obstinacy. 
tiertrauen,  intr.  {with  dat.),  to 

trust,  confide  (in). 
S?ertrauenf  n.,  -3,   confidence ; 

int  — ,  confidentially. 
SJertrautC,  m.  and  f.,  adj.  infl., 

confidant. 

öertrinlen  (et,  u),  tr.,  to  spend 

in  drink. 
Serttmttbte,  m.  and  f.,  adj.  inß.y 
relation. 

$ertt>etf)feht,  n.,  -§,  $ertoetf)= 

fc(ltn<|f  /.,  -ett,  confounding, 
mistaking,  confusion. 


tiertt)ettbett(bertoctnbte,  bertoctnbt 

or  weak),  tr.,  to  use,  expend. 
Derttmitbent,    tr.    and  refl.,   to 

strike  with  wonder,  wonder 

at,  be  astonisht. 
&erttmnbetr  adj.,  wounded. 
fcerttmnfdjen,  tr.,  to  curse;  ber= 

toünfcrjt,  confounded. 
üer^et^ett  (te,  ie),  tr.,  to  pardon. 
t>er$etl)Urf),  adj.,  pardonable. 

ajer^ei^ung, /.,  pardon. 
tier^ögertt,  tr.,  to  put  off,  post- 

pone. 
\SlX$m\\t\\f     adj.,     desperate, 
incorrigible. 

fetter,  m.,  -%,  -n,  cousin. 

t)Xti,    pron.    adj.,    much;   //., 

many ;  fo  —  tote,  as  far  as. 
t)0Ür  adj.,  füll,  complete. 
Ööflfommett,     adj.,     complete, 

perfect. 
SSüümadjt,  /.,  -en,  füll  power, 

authority. 
ÖOtt,    prep.    with    dat.,    from, 

away  from,  of,  by,  with. 
ÜQVf  prep.  with  dat.  or  acc.  and 

sep.  pref.,   before,  in   front 

of ,  with,  at,  from ;  ago. 
twrcut^,    adv.,  before,   before- 

hand;  gnnt  — ,  beforehand. 

twrnefjaftett  (te,  et),  tr.,  to  re- 

serve. 
ÖOr&et,    adv.    and  sep.    pref., 

over,  past,  by. 
tjorfceicjdjett    (ging,    gegangen), 

intr.  (fein),  to  go  by,  pass ;  im 

— ,  in  passing,  as  you  go  by. 
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toorüeugett,  intr.  {with  dat.),  to 

prevent. 
toorgeMid),  ad/.,  pretended. 
toorlja&ett  (§atte,  gefia&t),  /r.,  to 

intend,  be  engaged  in,  under- 

take. 
Dorljer,    adv.,   before,   before- 

hand,  previously. 
tJOrfjüt,   adv.,  before,   a  little 

while  ago. 
ÖOrtg,  adj.,  former,  preceding ; 

the  same. 
toorfotttmen  (a,  o),  intr.  (fein), 

to   happen,    occur,    present 

itself. 
ttont,  adv.,  in  front 
fconteljm,    adj.,   distinguished, 

aristocratic. 
tJOrttC^mcn  (et,  o),  tr.,  to  under- 

take,  take  in  hand, 
fBotVtlttV,    m.,    -§,     — ,     out- 

rider. 
bprfdjtefcett  (o,  o),  tr.,  to  ad- 

vance  (money). 
SSorfdjlag,  m.,  -(e)3,  *e,  propo- 

sition. 
toorfdjfagett  (u,  a),  tr.,  to  pro- 

pose. 
tJOrftettett,     tr.,    to     represent, 

introduce,  signify ;  ftdj  etttmä 

— ,  to  imagine,  think. 
Vorteil,   m.,  -(e)8,  -e,  advan- 

tage,  favor. 
tWttreff'Üdj,    adj.,     excellent; 

gcmä  — ,  perfectly. 
SSorurtetf,  w.,  -(e)3,  -e,  preju- 

dice.c 


öorttiärtS,  a</z/.,forward,toward 
the  front. 


SBadje,  /.,  -n,  watch,  guard. 
ttmdjett,  tr.,  to  watch.    . 
28adj3Ud}t,  n.,  -(e)8,  -er,  wax 

candle. 
toadtx,  adj,  brave. 
ttmgett,   tr.,   to  venture  upon, 

risk. 
Sßagett,  #*.,  -3,  — ,  carriage. 
SBctgeftücf,  «.,  -(e)3,  risk. 
28af)i,  /.,  -en,  choice. 
ttJcUjIeit,  tr.,  to  choose. 
tt)Cll)r,  adj.,  true,  real. 
tociljrettb,    /***/.     with    gen., 

during;  conj.,  while. 
ttHtljrljafttg,  adv.,  truly. 
9Bafjrf)ett,  /.,  -en,  truth. 

foaljrittfy,  adv.,  in  truth. 
ttWttfett,  intr.,  to  waver. 
ttfCttttt,  fl^v.,  when? 
towrteit,  *'«/r.,  to  wait,  stop. 

toavum,  adv.,  why  ? 

tQÜ§,    interr.,    rel.   and   indef* 

pron.,  what,  how;  anything, 

something;  — für  (eilt),  what 

kind  of  ?  what? 
äöedjfel,  m.,  -3,  — ,  bill  of  ex- 

change,  bill. 
SBeg,  m.,  -(e)3,  -e,  way,  road, 

route,  journey. 
ttieg,  adv.  and  sep.  pref.,  away. 
ttJCgett,  prep.  with  gen.,  for  the 

sake  of,  on  account  of. 
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toegfaljren  (u,  a),  intr,  (fein),  to 
drive  away,  depart.        ^ 

toegttefjmett  (et,  o),  tr.9  to  take 
away,  rob,  deprive  of. 

toegfdjttfett,  *n,  to  send  away. 

toegfoerfen  (et,  o),  trH  to  throw 

away,  cast  off. 
2ßeil>,    ».,    -(e)§,    -er,    wife, 

woman. 
tijeil,  r<?«/.,  because. 
foeiSttWdjett,  tr.t  to  make  some 

one  believe  something,  im- 

pose  on,  deceive. 
toeißf  *4f'>  white. 
tOtlt,   adj.,  far,  distant,  long; 

&a§  — e  fudjen,  to  make  off, 

go  away,  roam  abroad ;  — er, 

comp.,  further,  eise. 
tticttcrf  ommen  (et,  o),  intr.  (fein), 

to  get  on,  make  progress. 
tt)e(tf),    interr.   and  rel.  pron., 

which?  what?  who,  which, 

that. 
2Sett,  /.,  -en,  world. 
toenben    (toctnbte,    getoanbt   or 

weak),  tr.  and  refl.,  to  turn, 

apply  to. 
Wenig,   pron.  adj.,  little,  few; 

ein  — ,  a  little,  rather. 
tteitigfiettg,  adv.,  at  least. 
ttietttt,  conj.,  if ,  when ;   —  ... 

mcf)t,  unless. 
tOZXf  interr.  pron.,  who  ? 
toerbett  (toctrb  or  ttmrbe,  gewor- 
ben),  intr.  and  aux.,  to  be- 

come,  be. 
foerfeu  (&,  o),  tr.,  to  throw. 


29$erf,  *.,  -(e)8,  -e,  work;  cm§ 

— ,  to  work. 
tuert,  ö^'.,  worth,  dear. 
tüefetttUrf),     adj.,     important, 

material. 
toe^toegett,    adv.,    wherefore? 

for  what  reason? 
UJCtteu,  intr.,  to  wager. 
ttltt^ttg,  adj.,  important. 
UJtbcrf  prep.  with  acc.  and  sep. 

or  insep.  pref.,  against. 
ttuberfalj'rett  (u,  a),  intr.  (fein), 

to  happen,  befall. 
ttriberrufen  (ie,  u),  tr.%  to  re- 

voke,  countermand. 
XOXtf  adv.  and  conj.,  how,  what, 

likej;  as ;  —  ba§  ?  how  so  ? 
ttueber,    adv.   and  sep.    pref., 

again,  in  return. 
imebererfdjemett  (ie,  ie),  ***-. 

(fein),  to  reappear. 
ttltcbcrfe^Ctt  (et,   e),  tr.,  to  see 

again. 
äöübfang,  w.,-(e)3,  wildyouth. 
SBtftett,  m.,  -%,  will,  intent ;  um 

.  .  .  toillen  {prep.  phrase  with 

gen.),  on  aecount  of,  for  the 

sake  of . 
triftigen,  intr.  {with  in),  to  con- 
sent to. 
tmftfflttttttett,  adv.,  welcome. 
aßittter,  m.,  -3,  — ,  winter. 
ttrirfttrfj,  adv.,  truly,  really,  in- 

deed.  [behave. 

ttltrtj haften,  intr.,  to  manage, 
2äivt$t)a%\§f    n.,   -c3,   ^er,    inn, 

tavern. 
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toriffen  (ftm&te,  gefoult),  tr.%  to 

know. 
Söitfce,  /.,  -«,  widow. 
tt)df     adv.    and    conj.,    where, 

when,  in  which,  by  which. 
tUJ?betf      conj.,     whereby,     in 

which. 
SSötfje,  /.,  -n,  week. 
tt)0l)ht,  adv.,  whither?  where? 
töoljl,     adv.,     well;     perhaps» 

probably,  I  suppose. 
ftofjtten,  intr.f  to  live,  dwell. 
2öolfe,  /.,  -n,  cloud. 

ttJOtfett,     modal   aux.   and    tr., 

will,  to  be  on  the  point  of, 

be   about   to,  wish,   please, 

want. 
MO?  Ut,  conj.,  wherein,  in  which. 
SSort,  n.,  -(e)§,  -e  or  Hx,  word. 
2öortbrÜd)tgfeit,  /.,  breach  of 

promise. 
ttJOrÜfcer,     conj.,    whereat,    at 

which. 
tt)0t)Ott,  conj\y  whereof,  of  what, 

about  what. 
tUO^U,  adv.  and  conj.,  for  what, 

for  what  purpose,  why. 
2öurf)em,  m.,  -3,  — ,  usurer. 
28mtfd),  m.,  -e§,  Äe,  wish. 
SBÜftttttg,  m.,  -§>,  -e,  rake. 

3 

ääljleit,  intr.y\o  count,  reckon, 

depend. 
3antr  m.,  -(e)3,  quarrel. 
äärtttd),  adj.,  tender,  soft 


Beiden,  n.,  -3,  — >  sign. 
Sttttf*  ~tnr  timeJ  5et— en,  in 

good  time. 
$etttgf  tfafr.,  soon,  early. 
.gettöerfaft,   ^.,  -e§,    loss  of 

time. 
3eug,  ».,  -(e)3,  -e,  stuft. 
Selige,  m.,  -tt,  -Tt,  witness. 
Sieben  (aog,    gebogen),    /*,  to 

draw,  pull  out. 
^temltd),    adv.,  rather,   pretty, 

moderately;    fo   — ,     pretty 

much. 
SittWter,  n.,  -§,  — ,  room. 
gittern,  intr.,  to  tremble. 
3orttf  m.,  -(e)8,  anger. 
JU,  prep.  with  dat.  and  sep.pref., 

to,  up  to,  in,  for,  at ;  adv.,  too. 
äubettfett  (backte,  gebadjt),  tr.,  to 

intend  for. 
5Uerftf  adv.,  at  first. 
Sttfafl,  »*•>  -(e)§,  %  aeeident, 

chance. 
5«fnebeitf  tf#.,  satisfied. 
angeben   (a,    e),    tfr.,  to  grant, 

permit,  allow,  concede. 
zugegen,  adj.,  present. 
5ttg(cid)f     adv.,    at    the    same 

time,  at  once. 
julcgeit,  tr.,  to  add,  increase; 

fitf)  ettoa3  — ,  to  provide  one's 

seif  with  something. 
p(CtbCf  adv.,  see  Selb. 
3ttted)tf  tfüfo.,  to  rights,  aright, 

right. 
Sttriitf,    ö^z/.    *m</    j*/.    pref., 

back. 
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SMittf&rittgen  (braute,  gebraut), 

tr.,  to  bring  back. 
Surütffaljrett  (u,  a),  intr.  (fein), 

to  go  back,  Start  back. 
5UrÜtffül)reitf  tr.,  to  bring  back, 

return. 
prürfgc^ett    (ging,    gegangen), 

intr.  (fein),  to  go  back. 
5urütfl)altett  (ie,  a),  tr.,  to  hold 

back,  stop. 
$UxMfl0hn,  tr.,  to  fetch  back. 
äurütffeljrett,  *«/r.  (fein),  to  re- 
turn. 
ätmirffotttmen    (a,    o),    intr. 

(fein),  to  return. 
Sttrürffttttft,  /.,  return. 
$urücflaffett  (ie,  a),  tr.%  to  leave 

behind. 
Sitrüffreifett,    intr.    (fein),    to 

travel  back,  return. 
ättrütffdjttfett,      tr.,     to     send 

back, 
gufagctt,     intr.,    to    agree    to, 

answer  to. 
^ttfammCtt,  adv.  and  sep.  pref., 

together. 

$ufammemtef)mett  (et,  o),  refl., 
to  resolve. 


uftoftett  (ie,  o),  *«*r.  w//ä  dat. 

(fein),  to  happen,  befall. 
äUttor,  tfdfo.  #«</  j^/.  /r<?/*.,  be- 

fore,  ahead. 
äutoortommett  (a,  o),  *»/r.  w*jft 

<fo/.  (fein),  to  be  beforehand, 

get    ahead     of,     antieipate, 

prevent. 
äUtueÜeu,  adv.,  sometimes,  now 

and  then. 
3tt»attgf    m.,    -(e)§,    force,    re- 

straint,  coercion;    —  antun 

(with   dat.),    to    impose    re- 

straint  upon,  coerce. 
^tnan^ig,    mim.    adj.,    twenty; 

auf  ben  — ften,  by  the  twenti- 

eth. 
5ttmr,  adv.,  indeed,  it  is  true. 
ättieifadj,  adj.,  double,  twofold 
5tt>eifefa,  intr.,  to  doubt,  hesi 

täte. 
5tt>etma(,  adv.,  twice. 
5ttuefadj,  see  atoeifadj. 
ättnngen  (a,  u),  tr.,  to  compel, 

force;     refl.,     to     constrain 
one's  seif,  put  one's  seif  out. 
fitDtfä)t\\rprep.  with  dat.  or  acc, 
between. 
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Unter  vier  Augen,  bound  with  Benedix's  Der  Prozess.    Edited 

by  William  A.  Hervey  of  Columbia.     35  cents. 

WILDENBRUCH :  Das  edle  Blut.  Edited  by  Prof.  A.  K. 
Hardy  of  Dartmouth.     viii  +112  pp.     35  cents. 
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GERMAN    VOCABULARY    EDITIONS 

Meissner:  Aus  meiner  Welt.   (Carla  Wenckebach,  Wellesley.)    87  pp. 

;>i    I  ext.     40c 
Baumbach:  Sommermarchen.    (Edward  Meyer,  Western  Reserve  Uni- 
versity.  )     55  pp.  ot  Tt-xt.     35c. 

Leander:   Träumereien.    (Idelle  Watson.)    With  Exercises  based  on 

the  Text.     04  po.  of  Text.     40c 

Wiedemann:  BiWische  Geschichten.    (Lewis  A.  Rhoades,  Ohio  State 

University.)     With  questions  in  German  on  the  Text.    61  pp.  of  Text. 

35C. 
Storm  :  Immensee.    (Arthur  W.  Burnett,  formerly  of  the  University  of 

Michigan.)     With  Exercises  based  on  the  Text.      48  pp.  of  Text.      25c, 
Heyse  :  L'Arrafcbiata.    (Mary  A.  Frost,  late  of  Smith  College.)    33  pp. 

of  Text.     35c 
Meissner :  Aus  Deutschen  Landen.    (Josepha  Schrakamp.)    Revised 

edition.     146  pp.  of  Text.     45c> 

Eauff  :  Das  kalte  Herz.    (G.  A.  D.  Beck.)    54  pp.  of  Text.     35c. 
Hillern:  Höher  als  die  Kirche.     (Mills  Whittlesey,  formerly  of  the 

Lawrencevi  le  (N.  J  )  School. )     46  pp.  of  Text.    35C. 
Heyse  :  Die  Blinden.     (W.  H.  Carruth  and  E.  F.    Engel,  Univers;ty  of 

Kansas.)      With  Exercises  based  on  the  Text.      52  pp.  of  Text.     40c. 

Benedix,  Wilhelmi :  Eigensinn,  Einer  muss  heiraten.    (William  A. 

Hervey,  Columbia.)     50  pp.  of  Text.   35c. 

Benedix,  Fulda :  Der  Prözess,  Unter  vier  Augen.  (William  A.  Hervey, 

Columbia.)     6->pp    of  Text.     35c. 
Gerstäcker :  Germelshaosen.    (L.  A.  McLouth,  New  York  University.) 

With  Exercises  based  on  the  Text.     47  pp.  of  Text.      35c' 
Saar:  Die  Steinklopfer.     (C.  H.  Handschin,  Miami  University,  and  E.  C. 

Roedder.  University  of  Wisconsin.)     56  pp.  of  Text.     35c. 

Sealsfield  :  Die  Prärie  am  Jacinto.     (A.  B.  Nichols,  Simmons  College.) 

91  pp.  of  Text.     35c. 
FOUQUÖ  :  Undine.     (H.  C.  G.  von  Jacemann,  Harvard.)     117  pp.  of  Te  et 

80c. 
Riehl :  Der  Fluch  der  Schönheit.    (Francis  L.  Kendall,  Williams.)    64 

pp.  of  Text.     35C 
Goetne,  Zschokke:    Two  German  Tales.     (A.  B.  Nichols,  Simmons 

College.)     117  pp.  of  Text.    40c. 
Gerstäcker  :  Irrfahrten.     (Marian  P.  Whitney,  Vassar.)      With  Extr- 

cises  based  on  the  Text.      107  pp.  of  Text.     40c, 
"Werner:   Heimatklangf.    (Marian   P.    Whitney,   Vassar.)     14*   pp.   of 

Text.    40c. 
Riehl:  Burg  Heideck.    (Arthur  H.  Palmer,  Yale.)      54  pp.  of  Teict 

35c. 
Sudermann  :  Te  ja.     (Herbert  C.  Sanborn.)     48  pp.  ofText.     35c. 
Schiller  :  Wilhelm  Teil.    (Arthur  H.  Palmer,  Yale.)     163  pp.  of  Teift. 

75C 
Schiller :  Die  Jungfrau  von  Orleans.    (A.  B.  Nichols,  Simmons  Col- 
lege.)   175  pp.  of  Text.    7<;c. 
Schiller :  Maria  Stuart.    (Edward  S.  Joynes,  South  Carolina  College.) 

192  pp.  of  Text.     75c. 
Schiller  :  Der  Neffe  als  Onkel.    (F.  B.  Sturm.)    67  pp.  of  Text.    30c. 
Schiller:    Der   dreissigjährige   Krieg:,  Drittes   Buch.    (Arthur  H. 

Palmek,  \  a  e  )     84  pp.  ot    1  ext.     45c. 
Lessing: :  Minna  von  Barnhelm.    (William  D.  Whitney.)    118  pp.  of 

J  ext.     60c. 
The  Same.     (A.  B.  Nichols.)     125  pp.  of  Text.     75c. 
Goethe  :  Hermann  und  Dorothea.     (Calvin  Thomas,  Columbia.)     88  pp. 

ot  Text.     40c. 

HENRY    HOLT   AND    COMPANY 

34  West  33d  Street,  New  York  378  Wabash  Avenue,  Chicago 


Modern   Language   Dictionaries 

Whitney's     Compendious    German    and    English 
Dictionary 

viii  +538  4-  ii  +  362  pp.     8vo.     Retail  price,  $1.50. 

The  extent  of  the  vocabulary  actually  given  is  not  far  from  60,000 
words,  but  these  are  so  treated  that  the  meanings  of  a  vastly  larger  num- 
ber  are  easily  determined. 

Gase's  Student' s  French  and  English  Dictionary 

600  -f  586  pp.      i2mo.     Retail  price,  $1.50. 

Professor  De  Sumicrast,  in  his  Harvard  Lectures  on  Teachingy 
says:   kt  Gase  is  as  good  a  school  dictionary  as  one  wants."  , 

Gase's  Concise  Dictionary  of  the  French  and  Eng- 
lish Languages 

941  pp.     i6mo.     Retail  price,  $1.25. 

HugO  A.  Rennert,  Professor  in  the  University  0/  Pennsylvania: 
*'  It  is  the  most  coniprehensive  dictionary,  for  anything  like  its  size,  with 
which  I  am  acquainted.  ...  I  shall  recommend  it  warmly." 

Edward  S.  Joynes,  Professor  in  South  Carolina  College:  "The 
very  best,  for  general  and  ready  use,  that  I  have  ever  seen." 

Gase's  Pocket  French  and  English  Dictionary 

x  +  647  pp.     i8mo.     $1.00. 

This  edition  differs  from  the  one  just  described  chiefly  in  being  In 
much  smaller  type. 

Gase's  Library  French  and  English  Dictionary 

956  pp.     8vo.     $4.00. 

An  expansion  of  the  largest  of  the  foregoing  dictionaries,  companng 
favorably  both  for  completeness  and  convenience  with  any  French  and 
English  dictionary  extant. 

Edgren  and  Burnet's  French  and  English  Dictionary 

1252  pp.     8vo.     Retail  price,  $1.50. 

Arthur  G.  Canfield,  Professor  in  the  University  of  Michigan:  "  It 
is  supenor  to  the  other  available  dictionaries  for  students  with  which  I 
have  been  able  to  compare  it." 

W.  B.  SnOW,  English  High  School,  Boston^  Mass.  :  "  I  consider  it 
the  best  Engiish-French  and  Krench-English  dictionary  that  I  have  v©t . 
seen— the  most  complete,  the  most  practical,  and  best  arranged," 

Edgren' s  Italian  and  English  Dictionary 

viii  +  1028  pp.     8vo.     $3.00. 

J.  D*  M.  Ford,  Professor  in  Harvard  University:  "  It  marks  an  ad- 

vance  overall  otner  Italian-English  dictionaries.  ...  I  shall  recommend 

it  to  my  classes." 
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